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PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar dndringar i utldnningslagen, lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer fér ménniskohandel, lagen om
behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen, lagen om behandling av
personuppgifter i polisens verksamhet, lagen om behandling av personuppgifter vid
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Grénsbevakningsvésendet, lagen om fraimjande av integration, hélso- och sjukvardslagen, lagen
om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkvalificerad anstéllning, lagen
om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pd grund av forskning, studier,
praktik och volontirarbete, straffregisterlagen, lagen om Migrationsverket, lagen om
sdkerhetsskydd i Migrationsverket, lagen om privata sékerhetstjanster, barnskyddslagen, lagen
om kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn, lagen om
forvaltningsdomstolarna, lagen om hdgsta forvaltningsdomstolen, lagen om behandling av
personuppgifter inom Tullen, lagen om ordnande av arbetskraftsservice och lagen om allmént
stod.

Syftet med propositionen &r att i den nationella lagstiftningen infora de dndringar som forutsétts i
rittsakterna i EU:s nya migrations- och asylpakt. Eftersom en stor del av réttsakterna &r direkt
tillimpliga forordningar, foreslas det att overlappande nationell lagstiftning upphévs. I fraga om
bestimmelser som innehaller nationellt handlingsutrymme foreslas bade ny nationell lagstiftning
och dndring av den gillande lagstiftningen. Handlingsutrymme ingar i synnerhet i fraga om
behoriga myndigheter, provning av ansokningar om internationellt skydd, réttshjilp, sokande av
andring och mottagningstjénster. Storsta delen av de foreslagna lagéndringarna géller
utlénningslagen och lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om
identifiering av och hjélp till offer fér mdnniskohandel.

Enligt propositionen dr Gransbevakningsvisendet, polisen, Tullen och skyddspolisen siddana
screeningmyndigheter som avses i den sa kallade screeningforordningen. I propositionen foreslés
det att Migrationsverket far nya uppgifter nér en sokande lamnar in en ansdkan om internationellt
skydd till Migrationsverket, som fore inlimnandet ocksé ska ge sokanden kostnadsfri réttslig
radgivning. 1 friga om &andringssdokandet hinfor sig de huvudsakliga &ndringarna till att
besvirstiderna for vissa beslut om internationellt skydd forkortas och att det foreskrivs om
forvaltningsdomstolarnas behandlingstider. Andringarna i friga om mottagandet hénfor sig till
avgransning, begridnsning och indragning av mottagningstjdnster samt identifiering av
mottagningstjinsternas klienter och begrénsning av deras rorelsefrihet. Enligt forslaget revideras
ocksa systemet med foretrddare for minderériga sokande utan vardnadshavare.

Genomforandet samordnas med malen i regeringsprogrammet for regeringen Orpo. Det foreslas
att det nationella handlingsutrymmet allmént anvénds 1 enlighet med malet i
regeringsprogrammet sa att missbruk av asylsystemet forebyggs och asylpolitiken skérps, vilket
ocksé inbegriper att de som fatt avslag pa sin ansokan ska avligsna sig ur landet eller avldgsnas ur
landet mer effektivt. Dessutom fullf6ljs ocksé foresatsen i regeringsprogrammet om att Finlands
system for att soka asyl effektiviseras och dess kvalitet utvecklas. Genom propositionen
genomfors dessutom regeringsprogrammets mal i friga om mottagningsverksamheten.

De foreslagna lagarna avses trdda i kraft den 12 juni 2026.
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UTSKOTTETS OVERVAGANDEN
Allmdnt

Reformen av EU:s migrations- och asylpolitik (EU:s nya migrations- och asylpakt), som bestar av
sammanlagt tio réttsakter, godkéndes 2024 efter 1dngvariga forhandlingar. En del av forslagen till
rittsakter hade lagts fram redan 2016. Migrations- och asylpakten (nedan dven pakten) forser EU
med en réttslig ram och réttsliga verktyg for att ytterligare forbattra den effektiva hanteringen av
unionens yttre grinser, for att inrétta effektiva och rittvisa forfaranden for asyl och atervéindande
som forhindrar missbruk samt for att grunda ett system for solidaritet for att gemensamt hantera
migration, dir ingen medlemsstat limnas ensam under migrationstryck. Tva ar har reserverats for
genomforandet av réttsakterna och de ska i huvudsak tillimpas fran och med den 12 juni 2026.

Totalreformen omfattar reformen av det gemensamma europeiska asylsystemet, partnerskap med
tredjelénder, effektivare atersindande och framjande av lagliga vdgar. De flesta réttsakterna ar
direkt tillampliga forordningar i medlemsstaterna och de géller bland annat screenmg ,
Eurodacdatabasen?, asyl- och migrationshantering (forordnmgen om asyl- och
mlgratlonshantermg ) asylforfarandet (forordningen om as lforfaranden ) samt atgérder i kris-
och force majeure-situationer (krisforordningen _} Pakten omfattar ocksa
v1dareb0sattmngsforordnmgen6 skyddsgrundsforordningen’ och mottagandedlrektlvet I mars
2025 lade kommissionen dessutom fram ett forslag till atervandandeforordmng som syftar till att
effektivisera dtervindandeprocessen (FvUU 12/2025 rd).

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om inforande av screening av tredjelandsmed-
borgare vid de yttre granserna och om &ndring av forordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240 och (EU) 2019/81.

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1358 om inrdttande av Eurodac for jamforelse av
biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2024/
1351 och (EU) 2024/1350 och radets direktiv 2001/55/EG, och identifiera tredjelandsmedborgare och
statslosa personer som vistas olagligt och om framstéllningar fran medlemsstaternas brottsbekdmpande
myndigheter och Europol om jémforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamél, om
andring av Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om
upphévande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013.

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1351 om asyl- och migrationshantering, om dndring
av forordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060 och om upphévande av férordning (EU) nr 604/
2013.

4 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 om upprittande av ett gemensamt forfarande
for internationellt skydd i unionen och om upphéivande av direktiv 2013/32/EU.

5 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1359 om hantering av kris- och force majeure-situa-
tioner pa migrations- och asylomradet och om &ndring av férordning (EU) 2021/1147.

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1350 om inréttande av en unionsram for vidarebo-
sdttning och inresa av humanitira skil samt om éndring av férordning (EU) 2021/1147.

7  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/1347 om normer for nér tredjelandsmedborgare
eller statslosa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar
eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehdvande och for innehallet i
det beviljade skyddet, om &ndring av radets direktiv 2003/109/EG och om upphévande av Europaparla-
mentets och radets direktiv 2011/95/EU.

8 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/1346 om normer for mottagande av personer som
ansoker om internationellt skydd.
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Forvaltningsutskottet har redan ldnge betonat att ett effektivt system for atervindande &r en
central del i fungerande asylsystem och migrationshantering. Utskottet betonar att malen for EU:s
migrations- och asylreform, det vill sdga en smidig process fran granspassage till asylforfarande
och vid behov till dterresa, inte kan nas om atervindandet inte effektiviseras avsevirt. Ocksa
reformens centrala mal att forhindra sekundédra forflyttningar kréver ett fungerande
atervindandesystem. Det finns ett klart behov av att se dver regleringen om atervindande,
eftersom endast cirka 20 procent av de tredjelandsmedborgare som far beslut om atervindande de
facto lamnar EU-omradet.

Regeringen foreslar att de dndringar som réttsakterna i EU:s nya migrations- och asylpakt
forutsitter fors in i den nationella lagstiftningen. Eftersom storsta delen av réttsakterna (nio av
tio) &r forordningar som dr direkt tillimpliga i medlemsstaterna, upphdvs de nationella
bestimmelser som &r 6verlappande med EU-lagstiftningen. Genom den foreslagna lagstiftningen
genomfors nationellt ocksé det nya mottagningsdirektivet, som &r det enda direktivet i pakten.
Ocksa den proposition RP 51/2026 rd som samtidigt behandlas i utskottet hanfor sig delvis till
verkstélligheten av pakten.

I paktens réttsakter ingér ett visst nationellt handlingsutrymme, och dérfor foreslas ny nationell
lagstiftning och dndringar i den géllande lagstiftningen. Nationellt handlingsutrymme ingér i
synnerhet i regleringen om behoriga myndigheter, provning av asylansokningar,
andringssokande, och mottagningstjédnster. Sammanlagt foreslas &ndringar i 20 lagar. Storsta
delen av dndringarna berdr utldnningslagen (301/2004) och lagen om mottagande av personer
som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for minniskohandel
(746/2011, nedan mottagningslagen).

Av propositionsmotiven framgar att genomforandet av pakten samordnas med maélen i
regeringsprogrammet. Det nationella handlingsutrymmet ska anvidndas sa att missbruk av asyl-
och mottagningssystemet forebyggs samt sa att systemet effektiviseras och dess kvalitet
utvecklas och asylpolitiken skdrps. Eftersom syftet med pakten ar att utveckla det gemensamma
europeiska systemet, har man i anvindningen av det nationella handlingsutrymmet ocksa beaktat
paktens allminna mal som giller att effektivisera Gvervakningen av de yttre grinserna och
forfarandena for internationellt skydd och att férhindra missbruk av hela systemet och irreguljar
sekunddr forflyttning fran Finland till andra delar av Europa. Genom det nationella
handlingsutrymmet strdvar man ocksa efter att stirka i synnerhet den inre sdkerheten.
Forvaltningsutskottet noterar att det under den pégéende valperioden har gjorts ett flertal
andringar i utlinningslagen genom vilka man i enlighet med regeringsprogrammet har infort de
skérpningar som EU:s direktiv om skyddsgrund, forfarandedirektivet och atervindandedirektiv
mdjliggdr (t.ex. FvUB 2/2025 rd — RP 143/2024 rd, FvUB 17/2024 rd — RP 29/2024 rd och
FvUB 10/2024 rd — RP 30/2024 rd). Utlédnnings- och medborgarskapslagstiftningen har ocksa i
ovrigt skarpts.

9 Forslag till Europaparlamentets och radets férordning om inréttande av ett gemensamt system for atervén-
dande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i unionen och om upphévande av Europaparlamentets
och radets direktiv 2008/115/EG, radets direktiv 2001/40/EG och radets beslut 2004/191/EG (COM
(2025) 101 final).
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Forvaltningsutskottet har fatt grundlagsutskottets (GrUU 30/2026 rd) och lagutskottets (LaUU 4/
2026 rd) utlatande i drendet. Enligt grundlagsutskottets utldtande kan lagforslagen behandlas i
vanlig lagstiftningsordning. Lagutskottet fokuserar i sitt utlitande i enlighet med sitt
ansvarsomrade pé fragor som géller réttshjdlp och dndringssdkande.

Forvaltningsutskottet konstaterar att propositionen &r anmérkningsvéirt omfattande och
instimmer 1 grundlagsutskottet syn pa att propositionen sammantaget har beretts timligen vél.
Utskottet noterar dock liksom grundlagsutskottet att propositionen ldmnades till riksdagen den 16
april 2026 och att de lagar som foreslés i1 den avses trdda i kraft den 12 juni 2026. Den tid som
aterstdr for riksdagsbehandlingen av propositionen &r ddrmed anmérkningsvirt knapp med
hénsyn till propositionens omfattning. Forvaltningsutskottet anser trots det att det &r viktigt att
den foreslagna lagstiftningen trdder i kraft senast den 12 juni 2026, dé tillimpningen av
rittsakterna i pakten inleds.

Forvaltningsutskottet har i olika skeden av processen ldmnat ett flertal utlitanden om forslagen
till rattsakter som ingér i pakten (FvUU 4/2022 rd, FvUU 6/2021 rd, FvUU 9/2021 rd och FvUU
27/2020 rd). Utskottet har i sina utlatanden ansett det nodvéndigt att EU:s medlemsstater éntligen
far till stdind en gemensam migrations- och asylpolitik med gemensamma regler som ocksé
tillimpas pé ett enhetligt sitt i medlemsstaterna. De réttsakter som géller asylsystemet ar
sammankopplade och kan inte fungera effektivt var for sig. Tillsammans skapar paktens
rittsakter ett integrerat system som aterspeglar den dvergripande och balanserade europeiska
strategin for migration. Utskottet betonar att alla delomraden som hénfor sig till pakten méste
vara under kontroll for att pakten och i synnerhet tillimpningen av den ska bli en balanserad och
fungerande helhet.

Forvaltningsutskottet tillstyrker lagforslagen, men med de anmérkningar och &ndringsforslag
som framgér av betdnkandet.

Allménna mal for EU:s migrations- och asylpakt

Syftet &r att effektivisera kontrollen av EU:s yttre grinser genom bestimmelserna i
screeningforordningen, forordningen om asylférfaranden och forordningen om ett
gransforfarande for atervéindande. Alla som saknar forutséttningar for inresa blir foremal for en
screening av deras identitet, sdkerhetsrisk, utsatthet och hilsa. Det giller ocksa personer som
gripits inom EU och som inte &nnu har genomgatt ndgon screening eller in- och utresekontroll.
Detsamma giller personer som ansoker om internationellt skydd vid ett gransdvergangsstille.
Utskottet noterar att ett framgéngsrikt genomforande av de nya skyldigheterna kréver att
screeningen och gransforfarandena for asyl och atervindande fungerar tillsammans i en smidig
process, vilket sékerstiller ett effektivt, omsorgsfullt och réttvist beslutsfattande.

Mottagandedirektivet innehdller bestimmelser om miniminivan pa mottagningsvillkoren, som
syftar till att ge dem som ansdker om internationellt skydd en tillrdcklig levnadsstandard och
jamforbara levnadsvillkor i alla medlemsstater. Syftet med harmoniserade mottagningsvillkor ar
att minska antalet sokande som senare forflyttar sig till en annan medlemsstat till f6ljd av
skillnader i mottagningsvillkoren.
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Snabbare och mer harmoniserade forfaranden é&r kritiska for att bibehélla integriteten i hela
asylsystemet, samt for att minska sekundéra forflyttningar och férhindra missbruk. Férordningen
om asylforfaranden och skyddsgrundsforordningen stromlinjeformar och frémjar konvergens i
beddmnings- och beslutsprocessen for enskilda asylansdkningar i hela EU. Samtidigt stérkts
skyddsatgirderna, réttigheterna och garantierna for sokande och personer som beviljats
internationellt skydd. De &ndringar som hénfor sig till forfarandena ger en mojlighet for
medlemsstaterna att bemota aktuella utmaningar i samband med utdragna asylforfaranden och
befintliga eftersldpningar.

Som utskottet konstaterar ovan &r EU:s migrations- och asylpolitik fungerande endast om de som
inte har rétt att stanna i EU verkligen tervander till sina ursprungsldnder. For att effektivisera
atervindandet dr malet i pakten att forplikta medlemsstaterna att se till alla som fatt ett avslag pa
ansOkan om internationellt skydd ocksé fér ett beslut om &tervindande samtidigt eller kort
dérefter.

En av de viktigaste prioriteringarna i pakten &r att inrétta en effektiv och stabil ansvarsfordelning i
hela unionen och minska incitament till sekundéira forflyttningar. Genom férordningen om asyl-
och migrationshantering infors réttvisare och effektivare ansvarsregler &n i nuldget. Férfarandena
gors effektivare genom att forkorta tidsfrister och genom att omvandla forfarandet for dtertagande
till en avisering. Det finns ocksd nya skyldigheter for sokande for att minska missbruket av
systemet. Som motvikt till ansvarsreglerna infér unionen for forsta gdngen en permanent och
juridiskt bindande men flexibel solidaritetsmekanism.

Rittsakterna i pakten stirker och fortydligar ytterligare skyddsatgidrderna och garantierna for
personer som soker internationellt skydd och for personer med sérskilda behov, sdsom
minderdriga.  Skyddsatgdrderna och  garantierna  innefattar bland annat stérkta
informationsréttigheter for personer som ansoker om internationellt skydd, sé att de sokande kan
forsta sina réttigheter och skyldigheter och konsekvenserna av att skyldigheterna inte fullgdrs
inom utsatt tid. Dessutom foreskrivs det om en ny ratt till kostnadsfri réttslig rddgivning under
den administrativa fasen av forfarandet och tidigare identifiering av sarbarheter och speciella
forfarande- och mottagningsbehov samt en oberoende mekanism for &vervakning av
grundldggande réttigheter under screeningfasen och gransforfarandet.

Screening

Syftet med screeningen &r att stirka kontrollen av tredjelandsmedborgare som passerar de yttre
granserna, att identifiera alla tredjelandsmedborgare som genomgér screening och att utifran
relevanta databaser kontrollera om de personer som genomgar screening kan utgora ett hot mot
den inre sékerheten. Screening ska ocksa inbegripa preliminéra hilsokontroller och kontroller av
sarbarhet for att identifiera personer som &r i behov av hélso- och sjukvérd och personer som kan
utgora ett hot mot folkhélsan samt for att identifiera personer som ar i utsatt stéllning.
Kontrollerna ska enligt forordningen underldtta hénvisningen av dessa personer till det
tillimpliga forfarandet. Efter screeningen hédnvisas personen till foljande forfarande, sdsom
registrering och inldmnande av ansdkan om internationellt skydd eller avldgsnande ur landet.
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Screening ér ett helt nytt forfarande, som riktas till personer som inte uppfyller forutsittningarna
for inresa eller som har sokt internationellt skydd. I propositionen beddms det att cirka 500
personer vid den yttre gridnsen och cirka 1 500 personer inom landet arligen ska genomgé
screening i Finland. Enligt myndigheternas preliminéra uppskattningar sdker merparten av de
personer som ska genomgé screening internationellt skydd.

Enligt screeningforordningen ska medlemsstaterna utse screeningmyndigheter och sikerstélla att
personalen som genomfor screening har tillrdckliga kunskaper och har fatt den utbildning som
krdvs ienlighet med artikel 16 ikodexen om Schengengrinserna. 1 Finland é&r de
screeningmyndigheter som avses i den foreslagna regleringen Grinsbevakningsvisendet,
polisen, Tullen och skyddspolisen. Gransbevakningsvésendet och Tullen utfor screening vid den
yttre grinsen medan polisen utfér screening i inlandet och i samband med in- och
utresekontroller. I praktiken fordelas screeninguppgifterna vid den yttre gransen utifrén ansvaret
for in- och utresekontroller. Skyddspolisens uppgifter vid screeningen begrinsar sig till
sdkerhetskontroll, och dessutom kan skyddspolisen delta i kontroll av identiteten.
Screeningforfarandet forbattrar myndigheternas mojligheter att identifiera
tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i eller forsoker ta sig in i landet och gor det littare att
upptécka utlainningar som utgor ett hot mot den allménna ordningen och sékerheten.

Utskottet konstaterar att Finland redan tidigare har infort ett griansforfarande enligt EU:s
asylprocedurdirektiv!®, som i och med den férordning om asylférfaranden som ingdr i pakten blir
obligatoriskt for alla medlemsstater nir vissa grunder foreligger (FvUB 10/2024 rd — RP 30/
2024 rd). Bestdmmelser om grinsforfarande, begransning av rorelsefriheten vid gransforfarande
och upphdrande av griansforfarande finns i 104 a—104 ¢ § i den géllande utlénningslagen.

Det foreslés att ocksé den som genomgar screening ér skyldig att vistas pa den screeningplats och
det screeninginkvarteringsstille som screeningmyndigheten anvisat honom eller henne. Det ar
mdjligt att med hinder, sdsom sténgsel och lasta portar, sékerstilla att de som genomgér screening
stannar kvar pa screeninginkvarteringsstillet. Rorelsefriheten begrdnsas pa samma sétt som vid
gransforfarande. Den som genomgar screening har enligt den foreslagna regleringen inte rétt att
avldgsna sig fran den screeningplats och det screeninginkvarteringsstille som anvisats honom
eller henne, utom for att fa bradskande hilso- och sjukvérd. Screeningmyndigheten kan Svervaka
screeninginkvarteringsstéllets omrade med hjélp av teknisk dvervakning.

Screening vid den yttre gransen ska slutféras inom sju dagar och screening inom finskt
territorium inom tre dagar, medan gransforfarandet, inklusive sdkandet av &ndring, sammanlagt
kan péaga i upp till tolv veckor. Screeningforfarandet &r alltsa kortare dn gransforfarandet. Enligt
screeningforordningen far personer som passerat den yttre grinsen och som ska genomgé
screening inte beviljas tillstind att resa in pA medlemsstatens territorium. Aven om personerna
som ska genomgé screening redan vistas i Finland forpliktar forordningen medlemsstaterna att
sdkerstilla att personerna i fraga halls tillgéngliga for screeningmyndigheterna under den tid som
screeningen pagar.

10 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/32/EU om gemensamma forfaranden for att bevilja och ater-
kalla internationellt skydd (omarbetning).
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Pakten forutsitter att medlemsstaterna foreskriver om en mekanism for Gvervakning av de
grundldggande  fri- och  rittigheterna 1  screening- och  grénsforfarandet.
Diskrimineringsombudsmannen ska enligt den foreslagna regleringen dvervaka att unionsrétten
och folkratten iakttas i forfarandena. Till diskrimineringsombudsmannens uppgifter hor redan nu
bland annat att dvervaka verkstilligheten av avldgsnanden ur landet. I den foreslagna 16 j § i
utlénningslagen foreskrivs det om diskrimineringsombudsmannens rétt att fa uppgifter, utfora
inspektioner, foreldgga vite och ge arliga rekommendationer. Avsikten &r att behandlingen av
motiverade anklagelser enligt screeningférordningen ska behandlas som ett klagomaél hos den
myndighet som klagomalet géller.

Vid utskottets sakkunnigutfragning har det framforts att diskrimineringsombudsmannen behover
resurser for den uppfoljningsuppgift som foljer av den beroende 6vervakningsmekanismen for de
grundldggande  rittigheterna.  Diskrimineringsombudsmannen  beddmer  sjdlv  att
uppfoljningsuppgiften till en borjan kan utforas med resurser motsvarande tva arsverken, men att
uppgiften i fortsdttningen krdver resurser pd fem arsverken. Enligt erhéllen utredning kan
overvakningen enligt 6vervakningsmekanismen for de grundlédggande réttigheterna till exempel
tillimpas punktvis. I EU-rdttsakterna forutsdtts inte att varje fall dvervakas separat. Enligt
propositionsmotiven kan de permanenta kostnaderna och behoven beddémas niarmare efter att
verksamheten inom ramen for 6vervakningsmekanismen for de grundlédggande réttigheterna har
inletts. Det dr mdjligt att ansdka om och fad finansiering EU-finansiering for
overvakningsmekanismen.

Organisationer och personer som tillhandahéller radgivning ska enligt screeningforordningen ha
faktiskt tilltrade till tredjelandsmedborgarna under pagdende screening. Denna rétt kan dock
begrénsas till exempel med hénsyn till den allminna ordningen. I propositionen foreslés det att
det nationella handlingsutrymme som screeningférordningen tilldter ska utnyttjas genom att
tilltradet begrdnsas 1 vissa situationer. [ forsta skedet av screeningen begrinsas
radgivningsorganisationernas och -personernas fysiska nérvaro pa screeningplatsen i lokaler som
reserverats for skotseln av screeningmyndigheternas uppgifter. Syftet med forslaget &r att
sikerstilla forvaltningen av den screeningplats som screeningmyndigheten inrdttat samt en séker
hantering av sekretessbelagda uppgifter och uppgifter om andra personer som utréttar drenden i
lokalerna. Behov av begrinsning kan uppstd exempelvis vid massinvandring eller
instrumentalisering av migranter eller i en pandemisituation.

Utskottet konstaterar att ovan nimnda radgivning inte &r detsamma som anlitande av bitrdde. De
foreslagna bestdimmelserna tillater inte att nérvaron av ett bitrdde enligt 8 § i utlinningslagen
begrinsas under screeningforfarandet. Bestimmelserna begrénsar inte heller tillsynsorganens
rattigheter enligt annan lagstiftning. Vidare begrénsar de foreslagna bestimmelserna inte heller
mdjligheten for organisationer som tillhandahaller radgivning att ge radgivning per telefon eller
med hjilp av meddelandeapplikationer. Dessutom &ar det mojligt att ge information kan till
exempel genom broschyrer som tillhandahélls pé screeningplatsen eller som finns tillgéngliga
elektroniskt utan att foretradare for rddgivningsorganisationer eller andra personer som erbjuder
radgivning &r ndrvarande pé screeningplatsen.
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Rdttshjdlp och rdttslig radgivning vid forvaltningsforfarande

Forordningen om asyl- och migrationshantering och férordningen om asylforfaranden forpliktar
inte till att tillhandahalla kostnadsfri rdttslig radgivning under det administrativa skedet av
forfarandet, men kriver att kostnadsfritt réttsligt bistdind och bitrdde tillhandahéalls vid
overklagande. Medlemsstaterna har séledes handlingsutrymme nér det géller att tillhandahélla
kostnadsfri réttshjdlp under forvaltningsforfarandet. I propositionen foreslés dndringar i den
nationella lagstiftningen.

Enligt 9 § 1 mom. i den géllande utlénningslagen finns bestimmelser om utldnningars rétt till
rattshjdlp 1 réittshjélpslagen (257/2002). Utlanningars ritt till réttshjélp avviker saledes for
ndrvarande i princip inte fran andra situationer. Det foreslas att 9 § i utlinningslagen kompletteras
med ett nytt 2 mom. med bestimmelser om atgirder som ingdr i rittshjélp i
forvaltningsforfarandet for beviljande av internationellt skydd i enlighet med férordningen om
asylforfaranden och i forvaltningsforfarandet for att faststélla den ansvariga medlemsstaten i
enlighet med forordningen om asyl- och migrationshantering. Enligt de foreslagna
bestimmelserna omfattar réttshjélpen i ndmnda forvaltningsforfaranden saddana atgérder av ett
rattsbitrdde som ar nodvéandiga i drendet.

Forvaltningsutskottet papekar att rattshjalpen begriansades ar 2016 i frdga om det administrativa
skedet i asylforfarandet sé att réttshjilpen inte omfattade nérvaro av ett bitride vid asylintervjun,
sdvida inte nirvaron av ett bitrdde var nodvéndig av sérskilt vigande skil (FvUU 13/2016 rd —
RP 32/2016 rd). Regleringen upphivdes genom den géllande reglering som tradde i kraft 2021
och genom vilken réttshjdlpen enligt utldnningslagen forenhetligades med andra drendegrupper
(FvUU 19/2021 rd — RP 247/2020 rd). Syftet med dndringen var att bidra till en effektivare
process for alla inblandade.

Grundlagsutskottet anser i sitt utlaitande att den nu foreslagna regleringen, som begrinsar
rattshjdlpen till atgidrder som &r nodvéndiga i forvaltningsforfarandet, inte &r problematisk med
avseende pé 21 § i grundlagen. Enligt grundlagsutskottet vore det dock med tanke pa barnens
rittigheter ett béattre alternativ att helt undanta barn fran den begrinsning som giller
nddvindigheten av rittshjélp. Enligt grundlagsutskottet dr det motiverat att forvaltningsutskottet
andrar regleringen i detta avseende. Lagutskottet papekar i sitt utldtande att det ar viktigt att folja
vilka konsekvenser dndringen i réttshjdlpen har bland annat for forfarandets langd.

Sokanden har ritt att under foOrvaltningsforfarandet i enlighet med férordningen om
asylforfaranden och forordningen om asyl- och migrationshantering begéra kostnadsfri réttslig
radgivning. Myndigheterna ska ordna rddgivningen senast efter att ansdkan registrerats och innan
ansokan lamnas in. Enligt erhallen utredning &r syftet med forslaget att begrénsa réttshjélpen till
endast nddvindiga &tgirder i forvaltningsforfarandet att undvika Overlappning med den
forpliktande reglering om kostnadsfti réttslig rddgivning som ingar i migrationspakten. En del av
den rittsliga radgivningen ar sddan som sdkanden i nuldget far av sitt réttsliga bitrdde. Ocksé
minderariga sokande utan vardnadshavare har rétt till rttslig radgivning, som enligt forslaget ska
ges av Migrationsverket.
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Enligt forslaget krdver genomforandet av atgérder som ingéar i rattshjélp en provning av
nddvindigheten i frdga om varje enskild atgérd, &ven nér det géller minderériga. Till skillnad fran
den begrinsning som tidigare foreskrivits i utlinningslagen foreslas det nu inte att en viss atgérd
néstan kategoriskt utesluts fran réttshjdlpen. Réttsbitrddet ska vid provningen bedéma om
atgdrden ar nodvéndig for att trygga sdkandens réttssédkerhet. Redan nu dvervéger rittsbitrddena
noggrant och omsorgsfullt behovet av alla dtgirder ocksé i friga om minderériga, och dérfor
deltar ett réttsbitridde inte automatiskt alltid till exempel i intervjuer med minderariga. Som det
konstateras i specialmotiveringen i propositionen ska &drendets art och betydelse samt
omstidndigheterna som helhet beaktas vid bedomningen av om é&tgérderna dr nodvéndiga.
Omsténdigheterna kan i1 synnerhet péverkas av sokandens forméga att forstd syftet med
forfarandet och sitt eget ansvar for utredningen av drendet samt formaga att tillrdckligt tydligt
redogora for grunderna for sin ansdkan om internationellt skydd. Utskottet anser inte att det ar
nddvindigt att kategoriskt utesluta minderariga frén nddvandighetsbeddmningen.

Migrationspakten innehéller sdsom ndmns ovan en skyldighet att tillhandahalla kostnadsfri
rattslig rddgivning. Till denna del foreslés det att Migrationsverket ger sokandena kostnadsfri
rittslig radgivning som kan ges som gruppradgivning till flera sbkande samtidigt och som ger
sOkandena information om forfarandet for beviljande av internationellt skydd, om anvisningarna
for tillimpningen av grunderna och forfarandena for att faststélla den ansvariga medlemsstaten
och om sokandens réttigheter och skyldigheter i forfarandena. Forvaltningsutskottet anser liksom
lagutskottet att den kostnadsfria réttsliga rddgivningen dr motiverad och viktig, men betonar att
den inte ersitter den réttshjilp som avses i réttshjilpslagen.

Besvdrstider och overklagande

Forordningen om asylforfaranden innehaller bestimmelser om 6verklagande av beslut som fattas
i de forfaranden for beviljande och é&terkallande av internationellt skydd som foreskrivs i
forordningen. Forordningen om asylforfaranden &r forpliktande for medlemsstaterna vid
overklagande i forsta instans. Enligt forordningen om asylfoérfaranden ska medlemsstaterna i sin
nationella ritt ange tidsfrister for dverklagande inom ramen for de tidsfrister som faststéllts i
forordningen.

Bestdmmelser om allmént tillaimpliga besvérstider finns for ndrvarande nationellt i lagen om
rittegang i forvaltningsérenden (808/2019). Besvérstiden ér enligt den allménna lagen 30 dagar
fran delfaendet av beslutet. Den besvérstiden tillimpas ocksa pa beslut om internationellt skydd.

I enlighet med vad som forutsétts i forordningen om asylforfaranden foreslas det i propositionen
att det i utldnningslagen tas in sérskilda bestimmelser om besvérstiderna for beslut om
internationellt skydd. Enligt den foreslagna regleringen ska besvér anforas inom tio dagar fran
delfaendet av beslutet i snabba forfaranden dir sokanden inte har ndgon automatisk rétt att stanna
kvar pa medlemsstatens territorium for dverklagandet. Enligt forordningen om asylforfaranden
ska tidsfristen vara minst fem dagar och hdgst tio dagar, sa i propositionen foreslas den maximitid
som forordningen mojliggor.

Vidare foreslas det i propositionen att besvérstiden i andra forfaranden som géller internationellt
skydd dr 30 dagar. Enligt forordningen om asylforfaranden ska besvérstiden vara mellan 14 och
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30 dagar, alltsd &r den i propositionen foreslagna besvérstiden den ldngsta mdjliga enligt
forordningen. Eftersom besvérstiden bestims enligt den géllande allménna lagstiftningen,
foreslds det inga sérskilda bestimmelser om besvérstiden i utlanningslagen.

I fraga om forfarandena for faststillandet av ansvar i fOrordningen om asyl- och
migrationshantering foreslds en besvérstid pa tva veckor for beslut om éverforing. For ndrvarande
tillimpas den allménna besvérstiden pa 30 dagar, men forordningen om asyl- och
migrationshantering forutsétter en besvérstid pa minst en och hogst tre veckor, vilket innebér att
besvirstiden maste forkortas. Den tidsfrist som foreslas 1 propositionen motiveras med att beslut
om Overforing i huvudsak handlar om att overfora sokanden till den europeiska stat som har
ansvaret for provningen av ansdkan. Ansokan har séledes i detta skede dnnu inte utretts materiellt,
utan beslutet giller vilken EU-medlemsstat eller europeisk stat, som tillimpar ansvarsbestdimning
enligt forordningen om asyl- och migrationshantering, som ska ansvara for provningen av
ansokan.

Vidare ska en ansdkan som géller bade verkstilligheten av ett beslut om 6verforing och att stanna
kvar pé finskt territorium under den tid dndringssokandet pagér goras till forvaltningsdomstolen
inom sju dagar frén det att beslutet delgavs. Tidsfristen omfattar fem vardagar. De foreslagna
tiderna motsvarar det som foreskrivs om ansdkan som avser verkstéllighet i den géllande 198 b §
i utldnningslagen. De uppfyller ocksa kraven i bade forordningen om asylforfaranden och
forordningen om asyl- och migrationshantering, eftersom tidsfristen enligt forordningen om
asylforfaranden ska vara minst fem dagar och tidsfristen enligt férordningen om asyl- och
migrationshantering inte far vara ldngre dn den tidsfrist som foreskrivs for anforande av besviér.

Forvaltningsutskottet papekar att man med undantag av besvirstiden for beslut om overforing
enligt forordningen om asyl- och migrationshantering i propositionen har strivat efter att sé langt
som mojligt hélla sig till gillande besvirstider och de langsta besvirstiderna som férordningarna
tillater. Utskottet anser att 16sningen dr motiverad bade med tanke pa sokandens rittsskydd och
med tanke pa tryggandet av ett dndamadlsenligt och effektivt domstolsforfarande. Sittet att
berdkna besvérstiderna baserar sig i sin tur pd de direkt tillimpliga forordningarna om
asylforfaranden respektive asyl- och migrationshantering, vilket innebédr att bestimmelser om
dem inte kan utférdas nationellt.

Forordningen om asylforfaranden forutsétter att medlemsstaterna i sin nationella lagstiftning
faststéller tidsfrister inom vilka domstolen ska behandla besvir. Detta ska goras utan att det
begriansar en adekvat och grundlig utredning av dndringssdkandet. I propositionen foreslas en
tidsfrist pa tre manader for forvaltningsdomstolen att prova besvéren, om det ér fraga om ett
sadant beslut enligt vilket sokanden inte automatiskt har rétt att stanna pa medlemsstatens
territorium under tiden for &ndringssdkandet och om han eller hon inte har beviljats en sadan rétt
pa ansokan. I ovriga fall foreslas behandlingstiden vara sex manader. Utdver dessa tidsfrister
foreslds dnnu en separat tidsfrist for behandling av besvér i gransforfarande. Gransforfarandet
omfattas av kravet pa en total tidsfrist pa tolv veckor enligt férordningen om asylforfaranden, som
ska fordelas mellan det administrativa skedet och &dndringssokandet.

For att sidkerstilla dandringssdkandens rittssdkerhet foreslas det i propositionen bestimmelser om
behandlingstider sa att forvaltningsdomstolen ska stridva efter att behandla besvéret inom de
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foreskrivna tidsfristerna. Den tid som faststéillts som mél anknyter enligt motiven forutom till
sOkandens réttsskydd dven till domstolens oberoende. Om det till exempel &r fraga om ett réttsligt
arende eller ett drende som dr komplext i friga om fakta bor domstolen kunna dverskrida den
foreskrivna tidsfristen for att drendet ska kunna avgoras pé ett dndamélsenligt och tillrdckligt
grundligt sétt.

Grundlagsutskottet anser i sitt utldtande att en reglering som den nu foreslagna, dér det foreskrivs
att forvaltningsdomstolarna ska stréva efter att behandla besvaren inom foreskriven tid, men som
inte medfor nagon absolut skyldighet att iaktta tidsfristerna i fraga, inte &r konstitutionellt
problematisk.

Lagutskottet betonar i sitt utlatande vikten av tillrackliga resurser for domstolarna. Annars finns
det risk for att handlaggningstiderna for andra drendegrupper én de som géller internationellt
skydd forléangs. Det skulle i sin tur ha negativa konsekvenser for individer och foretag samt for
sambhéllet i 6vrigt. Med stod av det som sdgs ovan och med beaktande av att medlemsstaterna har
provningsratt i friga om behandlingstidernas ldngd, anser lagutskottet det vara viktigt att folja hur
de foreslagna handlaggningstiderna fungerar och vilka konsekvenser de har och att korrigerande
atgirder vidtas om det visar sig vara befogat. Utover det som sdgs ovan anser
forvaltningsutskottet att det ockséd &r viktigt att aktivt utreda mojligheterna att minska antalet
arenden som behandlas i férvaltningsdomstolarna.

Genomforande av mottagningsdirektivet

Genom den foreslagna lagstiftningen genomfors EU:s nya mottagningsdirektiv nationellt. De
centrala dndringarna i frdga om mottagande géller avgrinsning, begransning och indragning av
mottagningstjidnster samt identifiering av mottagningstjénsternas klienter och begrinsning av
deras rorelsefrihet. Ocksd systemet med foretrddare for minderdriga sdkande utan
vardnadshavare reformeras. Utskottet anser de foreslagna bestimmelserna vara motiverade dven
till denna del.

Det foreslés att mottagningstjinster i fortséttningen tillhandahallas endast sddana personer som
soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd och som &r tredjelandsmedborgare eller
statslosa. EU-medborgare har alltsd inte i fortsédttningen rétt till mottagningstjénster.
Mottagningstjénster tillhandahalls i fortsédttningen inte heller den som gjort en efterfoljande
ansokan, det vill siga en ny ansdkan, om han eller hon inte har ritt att stanna kvar i Finland under
den tid som ansdkan provas.

Syftet med begrinsningen av den tid som mottagningstjanster tillhandahélls ar att frimja dels
avlagsnandet ur landet, dels en smidig flyttning till kommuner. Mottagningstjdnsterna for den
som fatt ett avslagsbeslut upphor enligt den foreslagna regleringen senast 60 dagar efter att
personen inte ldngre har rétt att stanna kvar pa finskt territorium. For den som fatt ett
avslagsbeslut pé en efterfoljande ansdkan upphor mottagningstjdnsterna senast 14 dygn efter att
personen inte langre har rétt att stanna kvar pa finskt territorium. Utskottet anser det vara viktigt
att de utlénningar som inte har rétt att vistas i Finland avldgsnar sig eller avldgsnas effektivt ur
landet. Utskottet ser det ocksa som viktigt att vergangen till kommunerna for dem som beviljats
uppehéllstillstdnd paskyndas.
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Snabba forfaranden, kortare tidsfrister och begrédnsningar av mottagningstjénsterna sakerstéller
att tiden i mottagningssystemet blir sa kort som mojligt. Det medfor betydande besparingar i
mottagningsutgifterna. De sammanlagda kalkylerade kostnadsbesparingarna av éndringarna som
géller mottagare av mottagningstjanster och den tid som mottagningstjanster tillhandahélls dem
som fatt avslagsbeslut berdknas pa arsniva uppga till cirka 14 miljoner euro. Dessutom beréknas
den snabbare overgangen till kommunerna i fradga om personer som far tillfalligt skydd medfora
kalkylerade besparingar pé cirka 19,8 miljoner euro i mottagningsutgifterna.

Den som soker internationellt skydd eller tillfdlligt skydd ska i fortsdttningen regelbundet
identifiera sig vid forliggningen for att f4 mottagningstjénster. Identifieringsskyldigheten géller
inte minderériga eller forvéirvsarbetande personer. Syftet med identifieringsskyldigheten ér att
sdkerstilla att mottagaren av mottagningstjénster &r antriffbar for myndigheterna samt att
forhindra sekundar forflyttning och missbruk av mottagningssystemet.

Mottagningspenningens och brukspenningens belopp har sénkts genom temporér lagstiftning
(FvUB 12/2024 rd och FvUB 20/2025 rd). Det foreslds att de tempordra bestimmelserna i
mottagningslagen gors till en del av den permanenta lagstiftningen. Den temporéra lagindringen
har stiftats med grundlagsutskottets medverkan (GrUU 25/2024 rd). Den nu foreslagna
regleringen tillater dessutom att grunddelen av den mottagningspenning som beviljas en
mottagare av mottagningstjénster sianks med 20 procent om personen utan grundad anledning
underlater att iaktta de skyldigheter som personen élagts, sésom skyldigheten att identifiera sig,
delta i en for honom eller henne anvisad kurs eller skyldigheten att vistas inom ett visst
geografiskt omrade eller kravet att bo pa en viss forldggning.

Grundlagsutskottet har i sitt utlatande inte ndgot att anmérka pa den foreslagna regleringen, av
vilken det pé det sétt som utskottet forutsitter framgér att forutséttningarna for beviljande och
beviljande ar foremal for rittslig provning. Utskottet anser inte heller att den mojlighet att sinka
mottagningspenningens grunddel som ingar i regleringen ar problematisk med avseende pa rétten
enligt 19 § 1 mom. i grundlagen med beaktande av att stodtagarna enligt grundlagsutskottet har
kunnat alédggas skyldigheter utan hinder av grundlagen (GrUU 31/1997 rd, s. 4, GrUU 34/2010
rd, s. 2, GrUU 11/2023 rd, stycke 12 och GrUU 52/2025 rd, stycke 4).

Forvaltningsutskottet noterar att om mottagningssystemet skulle belastas av massinvandring eller
ndgon annan storningssituation i anslutning till invandring foreslas det att den oundgéngliga
forsorjningen for den som fér mottagningstjanster ska kunna tryggas kortvarigt med nyttigheter,
om inrikesministeriet tar i bruk en beredskapsplan enligt EU:s migrations- och asylpakt och
underrittar kommissionen och EU:s asylbyra om ibruktagandet. P4 detta sétt forbereder man sig
for situationer dér enskilda beslut om mottagningspenning inte kan fattas. Avgifter for
mottagningstjinster kan i fortsdttningen ocksa tas ut retroaktivt, om det framgéar att personen
skulle ha haft tillrickliga inkomster eller tillgangar for att betala avgiften under den tid da
mottagningstjénster har ordnats for honom eller henne. Det retroaktiva uttaget far emellertid inte
leda till att mottagaren ska beviljas mottagningspenning. Syftet med dndringen é&r att forhindra
missbruk av systemet.

For ensamkommande barn utses i fortsdttningen en tillfdllig foretrddare innan den egentliga
foretrddaren forordnas. For forordnande av en egentlig foretrddare faststélls en tidsfrist pa 15
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dagar. Dessutom preciseras bestimmelserna om foretrddarens behorighetsvillkor och uppgifter,
tillsynen over foretrddarverksamheten samt om befriande av foretrddare fran sitt uppdrag och
upphdrande av foretrddaruppdraget.

Migrationsverket kan enligt den foreslagna regleringen besluta om anvisande av personer som
soker internationellt skydd till ett visst klart avgrinsat geografiskt omrade, om det behdvs for att
styra forfarandet for internationellt skydd eller mottagningssystemet. Sokanden ska vistas pé
omrédet under den tid som beslutet ar i kraft. Med ett geografiskt omrade avses till exempel ett
landskap, en kommun eller motsvarande omrade. S6kanden fiar mottagningstjanster fran den
forldggning som anvisats honom eller henne och anvisandet till ett visst geografiskt omrade
inverkar inte péd tillgangen till tjanster eller tryggandet av sdkandens privatliv. Syftet med
andringen 4r att sékerstdlla att myndigheterna kan behandla ans6kningarna effektivt, placera de
sokande som omfattas av mottagningstjénster jimnt inom landet och trygga att de tjénster som
behovs ér tillrdckliga.

Enligt den foreslagna 50 § i mottagningslagen kan sokandens rorelsefrihet begrdnsas om det
behovs av skil som hénfor sig till allmén ordning eller forfarandeméssiga omsténdigheter, om en
risk for avvikande foreligger. En risk for avvikande kan i synnerhet antas foreligga i frdga om en
sokande som har fétt ett beslut om Overforing pad grund av att han eller hon vistas i fel
medlemsstat. Det dr inte friga om en saddan sakringséatgird enligt utlainningslagen som forutsitter
individuell prévning och som i allménhet grundar sig pa personens eget beteende. Det foreslas att
sokanden kan forordnas att bo pa en bestdmd forldggning samt att anméila sig dér regelbundet
eller att vara nirvarande vid vissa tidpunkter. Om sékanden inte iakttar kravet pa att bo pé en viss
forldggning, kan mottagningspenningen sénkas eller, om de individuella forutséttningarna
uppfylls, kan sokanden bli foremal for sékringsatgirder. Syftet med begransningen &r att hantera
Overraskande migrationssituationer och sékerstilla att sokanden vid behov kan néas av
myndigheterna.

Om myndigheternas resurser

Regeringsprogrammet innehéller flera mal for att effektivisera Migrationsverkets
tillstdndssystem och forkorta handldggningstiderna for ansdkningar samt ett betydande antal
utvecklingsprojekt som syftar till att skdrpa utldnningslagstiftningen jamfort med nuléget.
Forvaltningsutskottet har redan behandlat en betydande del av dessa propositioner. Utskottet har
konstaterat att de foreslagna lagidndringarna inledningsvis medfor ett okat resursbehov for
Migrationsverket i form av 6kade uppgifter, men om malen for &ndringarna uppnés, forvéntas i
synnerhet antalet asylansdkningar minska pa ldngre sikt. Ocksé genomforandet av den aktuella
migrations- och asylpakten dr utmanande med avseende pad Migrationsverkets resurser. De
ytterligare besparingar som gors i &mbetsverkets budgetramar dkar naturligtvis dessa utmaningar.
Lagindringarna och andra effektiviseringsdtgérder enligt regeringsprogrammet kréver
tillrdckliga resurser for Migrationsverket. Utskottet ser det som angeldget att de tillgéngliga
resurserna ocksa fordelas &ndamalsenligt inom verket.

Migrationsverket har under de senaste &aren satsat kraftigt pa att effektivisera

tillstandsprocesserna och sérskilt pa utveckling av automation och informations- och
kommunikationsteknik, med malet att bland annat forkorta handlédggningstiderna och Oka

15



Betinkande FvUB 8/2026 rd

kostnadseffektiviteten. Dessa utvecklingsatgérder har redan borjat ge resultat. Utskottet anser det
viktigt att Migrationsverket i sina olika processer utnyttjar automation och andra teknologiska
16sningar sa effektivt som mojligt inom ramen for lagstiftningen. Det &r ocksa vért att undersoka
mdjligheterna att utnyttja artificiell intelligens i storre utstrackning &n idag. Om anslaget for
Migrationsverkets omkostnader sénks alltfor mycket finns risken att de besparingar som
efterstrdvas genom automation och andra utvecklingsédtgérder inte uppnas enligt plan.
Handléggningstiderna for ansdkningarna hotar att forlangas om inte tillrickliga resurser anvisas
for handlaggningen.

Enligt utskottets uppgifter &r utgangspunkten att kostnaderna for genomftrandet av pakten
finansieras inom ramen for den befintliga ramfinansieringen. Avsikten &r att EU-finansieringen
ska utnyttjas fullt ut. De nya uppgifter som foljer av pakten och de foreskrivna
handlaggningstiderna forutsétter att myndigheterna och forvaltningsdomstolarna utvecklar och
effektiviserar verksamheten och processerna. Enligt utskottets uppgifter kan EU-finansiering
anvéndas i synnerhet for sddana utvecklingsprojekt som syftar till att effektivisera forfarandena
och for utveckling av informationssystem. For genomforandet av pakten kan beviljas
EU-finansiering till ett sammanlagt belopp av 6éver 50 miljoner euro under programperioden
2021-2027 (BMVI-fonden cirka 29 miljoner euro och AMIF-fonden cirka 25 miljoner euro).
Utskottet konstaterar att antalet asylansokningar for narvarande ar litet och fortsétter att minska i
forhallande till tidigare &r. Ocksd antalet ansdkningar som styrs till gransforfarandet bedoms
fortsétta vara litet i och med att Finlands Ostgrdns dr stingd. Utskottet betonar att utdver
Migrationsverket maste ocksa screeningmyndigheterna och forvaltningsdomstolarna tryggas
tillrdckliga resurser for att den reglering och de mal som ingér i pakten ska kunna genomforas pa
behorigt sitt.

DETALJMOTIVERING
1. Lagen om iindring av utlinningslagen

16 a §. Arbetsfordelning mellan screeningmyndigheterna. I paragrafen foreslés
bestimmelser =~ om  arbetsfordelningen =~ mellan  screeningmyndigheterna. Enligt
screeningforordningen ska tredjelandsmedborgare som genomgéar screening genomgi en
sdkerhetskontroll for att verifiera om de skulle kunna utgdra ett hot mot den inre sékerheten.
Utfragade sakkunniga har ansett att det i lagforslaget inte foreskrivs tillrickligt noggrant om
genomforandet av en hotbeddmning i anslutning till screeningen och om uppréttandet av ett
sdkerhetsutlatande i anslutning till beddmningen. Uppgiften bor enligt erhéllen utredning anvisas
polisen, som har den bésta sakkunskapen for uppgiften. Forvaltningsutskottet foreslér utifran
erhéllen utredning att det till paragrafen fogas ett nytt 4 mom. enligt vilket polisen pa begéran ger
screeningmyndigheten en beddémning av om den person som genomgér screening utifrén en
sdkerhetskontroll som avses i screeningforordningen skulle kunna utgora ett hot mot den inre
sdkerheten. Det innebér att de foreslagna 4—7 mom. blir 5—8 mom.

Den beddmning som avses ovan ska ges till exempel i situationer didr det under en

sdkerhetskontroll som ingar i screeningforfarandet forekommer indikationer pa att en person bor
bli foremal for en sddan sékerhetsflaggning som avses i Eurodacférordningen. Det &r alltsa fréga
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om situationer dér det finns indikationer pa att den som genomgér screening ar delaktig i
terroristbrott eller annan allvarlig brottslighet. Uppgiften ska pa det sétt som ndmns ovan
foreskrivas hora till polisen och avsikten &r att den genom interna arrangemang ska koncentreras
till centralkriminalpolisen. Enligt en beddmning som framfordes vid sakkunnigutfragningen
medfor uppgiften ett behov av tilldggsresurser pa tva arsverken.

16 b §. Befogenheter vid screening hos tjinstemin som ér screeningmyndigheter. En
tjansteman som representerar en screeningmyndighet har enligt den foreslagna 1 mom. 2 punkten
rétt att genomfora sddan sékerhetskontroll genom sokningar i databaser som avses i artikel 15.2 i
screeningforordningen. Forvaltningsutskottet foreslar ovan att 16 a § kompletteras med ett
4 mom. enligt vilket polisen pé begéran ger screeningmyndigheten en bedémning av om den
person som genomgar screening utifran en sikerhetskontroll som avses i screeningférordningen
skulle kunna utgora ett hot mot den inre séikerheten. Utskottet foresléar séledes att 16 b § 1 mom. 2
punkten kompletteras med ett omndmnande av att en tjinsteman som representerar en
screeningmyndighet har ritt att av polisen begéra en beddmning enligt 16 a § 4 mom.

98 §. Undersokningsforfarandets lingd nir en domstol upphiver ett beslut om
internationellt skydd och atersiinder det till Migrationsverket for ny behandling.
Utskottet gor en teknisk korrigering i 1 punkten.

2. Lagen om iindring avlagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd
och om identifiering av och hjilp till offer for ménniskohandel

23 a §. Anmilan av inkomster och tillgdngar. I paragrafen foreslds bestimmelser om
skyldigheten for klienter vid en forldggning att 1dmna uppgifter om sina inkomster och tillgdngar
till den forldggning dir de &r registrerade som klienter. Sakkunniga har péapekat att
anmélningsskyldigheten verkar omfatta transaktionsuppgifter, som enligt grundlagsutskottets
utlatandepraxis i konstitutionellt hidnseende bedoms vara kiansliga uppgifter. Den typen av
uppgifter far behandlas bara om det ar absolut nddvandigt och utifrén exakta och noggrant
avgransade bestimmelser. Forvaltningsutskottet foreslar utifran erhallen utredning att
bestimmelsen preciseras sé att skyldigheten att limna uppgifter om sina inkomster och tillgdngar
begrinsas till uppgifter som dr nddvindiga for beviljandet av mottagningspenning och
brukspenning samt tillhandahéllandet av andra mottagningstjanster. Utskottet pépekar att en
person som har inkomster eller tillgédngar i praktiken inte har rétt att f& mottagningspenning eller
brukspenning, utan i stéllet ska betala avgift for mottagningstjénsterna.

32 §. Avgifter for mottagningstjéinster och retroaktivt uttag av avgifter. Av  lagforslaget
framgér att avsikten &r att foga nya 4—6 mom. till paragrafen. Detta méste ocksé beaktas i
ingressen till lagforslaget. I 4 mom. foreskrivs det att avgiften tas ut till fullt belopp, om
mottagaren av mottagningstjinster inte anmaéler sina inkomster och tillgdngar i enlighet med
23 a§. I 5 mom. anges det att avgiften kan tas ut retroaktivt och i 6 mom. bland annat att
Migrationsverket beslutar om retroaktivt uttag av avgifter. Den foreslagna paragrafen innehaller
alltsa sex moment till skillnad fran vad som ndmns i specialmotiveringen.

63 a §. Formedling av delgivning av beslut. | lagforslaget foreslds ett nytt 6 kap. med
bestimmelser om begriansningar som géller mottagningstjanster. Enligt artikel 18 1 forordningen
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om asyl- och migrationshantering ska sokanden inte vara beréttigad till mottagningsvillkor enligt
mottagandedirektivet frdn den tidpunkt da han eller hon har delgetts ett beslut om verforing till
den ansvariga medlemsstaten. Beslut om Overforing av sokanden och indragning av
mottagningstjinster ska delges sokanden samtidigt. Enligt uppgifter till utskottet kan deni 63 a §
foreslagna bestimmelsen om delgivning forsvéra tillimpningen av lagen och bor dérfor
preciseras.

I proposition RP 51/2026 rd, som behandlas i utskottet samtidigt med den aktuella propositionen,
foreslds det att 205 § 4 mom. i utldnningslagen &ndras sa att delgivningen av ett beslut om att
sokanden ska avldgsnas ur landet eller Overforas verkstills av polisen eller
granskontrollmyndigheten, eller pd négonderas begéran av Migrationsverket, om
Migrationsverket kan skota delgivningsuppdraget pa ett &andamalsenligt sitt. For att ett beslut om
indragning av tjanster ska kunna meddelas samtidigt som ett beslut om overforing foreslar
utskottet att 63 a § i mottagningslagen kompletteras med ett nytt 2 mom. enligt vilket ett beslut
enligt 48 § i mottagningslagen om indragning av mottagningstjanster for personer som fatt beslut
om &verforing delges i samband med beslutet om &verforing i enlighet med 205 § 4 mom. i
utldnningslagen. Efter dndringen motsvarar paragrafrubriken inte langre innehéllet, och dérfor
foresléar utskottet ocksa att rubriken &ndras (Delgivning).

Dessutom ér det enligt erhallen utredning dndamalsenligt att forldggningen delger mottagaren av
mottagningstjénster ett beslut om retroaktivt uttag av avgift for mottagningstjénster p4 samma
sitt som forldggningen delger andra beslut som Migrationsverket foreslds fatta om
mottagningstjdnster. Eftersom det i vissa situationer kan vara dndamalsenligt att ocksa
Migrationsverket delger sitt beslut, foreslar utskottet att paragrafen kompletteras med
bestimmelser om detta.

4. Lagen om dndring av lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet
18 §. Riitt att fa uppgifter ur vissa europeiska informationssystem for forebyggande,
avslojande och utredning av terroristbrott och allvarliga brott. Paragrafrubriken har
dndrats genom en tidigare godkind dndring (RSv 48/2026 rd — RP 163/2025 rd) sé att ordet
terroristbrott har ersatts med uttrycket terroristiska brott. Utskottet har samordnat den tidigare
andringen med den &ndring som nu foreslas. Andringen inverkar ocksa pa ingressen.
FORSLAG TILL BESLUT

Forvaltningsutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdinner lagforslag 3 och 5—20 i proposition RP 52/2026 rd utan dndringar.

Riksdagen godkdinner lagforslag 1, 2 och 4 i proposition RP 52/2026 rd med dndringar.
(Utskottets iindringsforslag)
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Utskottets dndringsforslag

Lag
om indring av utlinningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 utlanningslagen (301/2004) 3 § 16 punkten, 87 a, 87 b, 88, 88 b—88 ¢, 89, 96, 96 a,
97,97b,98 a, 99,99 a, 104, 107, 108 och 133 § och 196 § 5 mom.,

sédana de lyder, 3 § 16 punkten och 97 och 98 a § ilag 501/2016, 87 a och 88 ¢ § i lag 323/2009,
87 b, 88 d och 88 ¢ § i lag 422/2014, 88 och 89 § i lag 666/2024, 88 b § i lagarna 323/2009 och
247/2025, 96 § i lagarna 973/2007, 501/2016 och 472/2024, 96 a, 97 b, 99 och 99 a § i lag 194/
2015, 104 § ilag 426/2024, 107 § i lagarna 666/2024 och 247/2025, 108 § i lagarna 323/2009 och
666/2024, 133 § i lagarna 749/2011 och 816/2022 och 196 § 5 mom. i lag 1022/2018,

dndras 3 § 12 a och 27 punkten, 6 aoch 6 b §, 35 § 2 och 3 mom., 39 § 1 mom., 40 § 4 mom.,
52 ¢ § 2 mom., 54 § 2 mom., 55 § 1 mom., 56 d § 2 och 3 mom., 57 § 4 mom., 58 § 4 och 8 mom.,
60d§ 1 mom., 81 b § 2 mom., 81 ¢ § 7 mom., 87 § och mellanrubriken foére den, 94 § och
mellanrubriken fore den, 95, 95 a—95 ¢, 97 a, 98, 100—103, 104 a—104 ¢, 105 och 106 § och
mellanrubriken fore den, 110 § 3 mom., 112 § 1 mom. 3 punkten, 113 § 1 mom., 116 §, 116 a §
4 mom., 1170och 133a§,135§ 1 mom., 136a§ 1 mom., 147a § 2mom., 193 och 198a §, 198b §
1 mom., 199 och 200 a § och 208 § 1 mom.,

av dem 3 § 12 a punkten och 106 § saddana de lyder i lag 323/2009, 3 § 27 punkten och 58 §
8 mom. sadana de lyderilag 147/2025, 6 a § sddan den lyder i lag 549/2010, 6 b § sadan den lyder
i lagarna 549/2010, 501/2016 och 472/2024, 35 § 2 mom., 133 a § och 147 a § 2 mom. sddana de
lyder i lag 472/2024, 35 § 3 mom. sddant det lyder i lag 64/2025, 39 § 1 mom. sadant det lyder i
lag 302/2025, 40 § 4 mom., 136 a § 1 mom., 198 b § 1 mom. och 200 a § sddana de lyder i lag 247/
2025, 52 ¢ § 2 mom. sadant det lyder i lag 389/2015, 54 § 2 mom., 55 § 1 mom. och 87 § sadana de
lyder i lag 666/2024, 56 d § 2 och 3 mom. sddana de lyder i lag 1408/2025, 57 § 4 mom. och 58 §
4 mom. sddana de lyder i lag 668/2013, 60 d § 1 mom. saddant det lyder i lag 121/2018, 81 b §
2 mom. sddant det lyder i lag 216/2023, 81 ¢ § 7 mom. sddant det lyder i lag 255/2025, 95 § saddan
den lyder i lagarna 194/2015, 437/2019 och 816/2022, 95 a § sddan den lyder i lagarna 194/2015
och 426/2024, 95 b § sadan den lyder i lagarna 432/2009 och 501/2016, 95 ¢ och 198 a § sadana
de lyder i lag 432/2009, 97 a § sddan den lyder i lagarna 194/2015, 426/2024 och 247/2025, 98 §
sddan den lyder delvis dndrad i lag 432/2009,102 § sadan den lyder i lagarna 194/2015 och 437/
2019, 103 § sadan den lyderilag 437/2019, 101, 104 a—104 ¢ och 105 § sddana de lyder i lag 426/
2024, 113 § 1 mom. sddant det lyderilag 332/2016, 116 och 117 § sadana de lyderilag 501/2016,
116 a § 4 mom. sédant det lyder i lag 816/2022, 193 § sadan den lyder i lag 16/2017, 199 § sadan
den lyder i lag 1022/2018 och 208 § 1 mom. sddant det lyder i lag 49/2017, samt
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fogas till 3 §, sédan den lyder delvis éndrad i lagarna 619/2006, 358/2007, 323/2009, 631/2011,
1338/2011, 668/2013, 1218/2013, 332/2016, 501/2016, 121/2022, 216/2023, 389/2023 och 147/
2025, nya 14 a, 14 b och 28-32 punkter, till 6 § ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir
4 mom., till lagen en ny 6 ¢ §, till 9 § ett nytt 2 mom., i stillet for det 2 mom. som upphivts genom
lag 737/2021, till lagen en ny 16 §, i stéllet for den 16 § som upphévts genom lag 1214/2013, och
en ny kapitelrubrik fore den, till lagen nya 16 a—16j §, till 39 §, sddan den lyder delvis &ndrad i
lag 302/2025, ett nytt 5 mom., till 40 §, sddan den lyder delvis &ndrad i lagarna 449/2012, 121/
2022, 487/2024, 147/2025 och 247/2025, ett nytt 5 mom., varvid det nuvarande 5 mom. blir
6 mom., till 53 §, sddan den lyder i lagarna 720/2018, 216/2023, 225/2024 och 666/2024, ett nytt
8 mom., i stéllet for det 8 mom. som upphévts genom lag 225/2024, till 81 b §, sddan den lyder i
lagarna 216/2023 och 1410/2025, ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 och 4 mom. blir 4 och
5 mom., till 81 ¢ §, sddan den lyder i lag 255/2025, ett nytt 8 mom., varvid det nuvarande 8 mom.
blir 9 mom., en ny mellanrubrik fore 90 §, till lagen nya 113 a, 116 b och 116 ¢ § och en ny
mellanrubrik fore 116 ¢ §, till 131 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 631/2011, 332/2016,
620/2020, 1251/2020 och 472/2024, ett nytt 6 mom., till 147 a §, sddan den lyder i lagarna 194/
2015 och 472/2024, ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., till lagen nya
190 c och 190 d §, till 191 §, sddan den lyder i lagarna 1218/2013, 132/2016, 121/2022 och 216/
2023, en ny 9 punkt i stéllet for den 9 punkt som upphévts genom lag 216/2023 och ett nytt
2 mom., till lagen nya 193 a, 193 b, 198 ¢ och 200 b § och till 202 §, sddan den lyder i lagarna
1022/2018 och 247/2025, ett nytt 4 mom. som foljer:

38
Definitioner

I denna lag avses med

12 a) status som alternativt skyddsbehovande status som beviljas en utlinning som kan fa
sadant alternativt skydd som avses i artikel 3 led 2 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2024/1347 om normer for nér tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses
beréttigade till internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som
uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehovande och for innehéllet i det
beviljade skyddet, om &ndring av rédets direktiv 2003/109/EG och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/EU, nedan skyddsgrundsforordningen,

14 a) asylsokande en person som har gjort en ansdkan om internationellt skydd om vilken ett
lagakraftvunnet beslut d&nnu inte har fattats,

14 b) asylforfarande det forfarande for beviljande av internationellt skydd som avses i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 om uppréttande av ett gemensamt
forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphivande av direktiv 2013/32/EU, nedan
forordningen om asylforfaranden,

27) olaglig vistelse vistelse i landet av en sddan tredjelandsmedborgare som inte uppfyller eller
inte langre uppfyller villkoren for inresa enligt kodexen om Schengengrénserna eller villkoren for
inresa eller vistelse enligt denna lag,
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28) screeningforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om
inforande av screening av tredjelandsmedborgare vid de yttre grénserna och om éndring av
forordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817,

29) person som genomgdr screening en tredjelandsmedborgare som omfattas av
tillampningsomradet for artikel 5 eller 7 i screeningforordningen,

30) screeningplats ett sadant grinsovergangsstille, polisens verksamhetsstélle, Tullens
verksamhetsstille eller en sddan av screeningmyndigheterna forvaltad lamplig plats av annat slag
eller ndgon annan motsvarande plats som anvisats den som genomgér screening och dar
uppgifterna enligt screeningforfarandet utfors,

31) screeninginkvarteringsstille ett stille som screeningmyndigheten anvisat den som
genomgar screening och som ldmpar sig for inkvartering,

32) centraliserad screening ett screeningforfarande diar de uppgifter som ingar i
screeningforfarandet genom beslut av screeningmyndigheterna utfors pad en eller flera
screeningplatser pa grund av olaglig inresa, eni3 § 7 punkten i lagen om smittsamma sjukdomar
(1227/2016) avsedd exceptionell epidemi eller av ndgon annan motsvarande orsak.

6§
Tilldmpning av lagen pd minderdriga

Bestdmmelser om horande av barn i fraga om internationellt skydd finns i artikel 22.3 i
forordningen om asylforfaranden.

6a§
Aldersbedomning

For bestimning av dldern hos den som ansdker om uppehéllstillstdnd 1 Finland eller hos
anknytningspersonen kan det goras en édldersbeddmning, om det rdder misstanke om é&ldern.
Bestdmmelser om aldersbedomning av den som soker internationellt skydd finns i artikel 25 i
forordningen om asylforfaranden.

Migrationsverket gér en beddmning av

1) aldern hos den som sdker internationellt skydd efter att ha fatt ett utlitande om den
multidisciplindra aldersbeddmningen och vid behov om den rittsmedicinska aldersbeddmningen,
och

2) éldern hos den som ansoker om uppehallstillstand eller hos anknytningspersonen efter att ha
fatt ett utlatande om den rittsmedicinska aldersbedomningen.

6b§
Multidisciplindr dldersbedomning

For den multidisciplindra &ldersbedomning som avses i artikel 25 i forordningen om
asylforfaranden begér Migrationsverket av forldggningen ett utlitande om aldern hos den som
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ansOker om internationellt skydd. Forldggningens yrkesutbildade personal inom social- och
hélsovérden utarbetar ett utlatande genom multiprofessionellt samarbete.

Forldggningen kan vid behov begéra det utlatande som avses i 1 mom. ocksd av en
verksamhetsenhet inom den offentliga eller privata social- och hélsovarden.

Vardnadshavaren eller en i 39 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt
skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel (746/2011) avsedd
foretrddare eller tillfillig foretrddare eller ndgon annan laglig foretrddare for den som soker
internationellt skydd har rétt att nirvara i situationer som hanfor sig till utarbetandet av utlatandet
och som forutsitter att sokanden &r personligen niarvarande.

6¢c§
Rdttsmedicinsk dldersbedomning

En réttsmedicinsk undersokning for bestdmning av aldern pa en utldnning som ansdker om
uppehéllstillstdnd i Finland eller p& en anknytningsperson genomfors vid Institutet for hélsa och
vélfard pa begéran av Migrationsverket. Tva sakkunniga ska ge ett gemensamt utlditande om
undersokningen. Av dem ska atminstone den ena vara anstélld vid Institutet for hélsa och vélfard.
De sakkunniga ska vara legitimerade likare eller tandldkare som har sdédan behdrighet som kravs
for utforandet av undersdkningen.

De atgirder som undersdkningen kriaver kan pa begéran av Institutet for hélsa och vélfard
ocksé utforas vid en verksamhetsenhet inom den offentliga eller privata hélso- och sjukvéarden.
De étgérder som undersokningen kriver ska utforas av en yrkesutbildad person inom hélso- och
sjukvérden. Vardnadshavaren eller en i 39 § i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel avsedd
foretradare eller tillfdllig foretrddare eller ndgon annan laglig foretridare for den som blir
undersokt har rétt att nirvara vid undersdkningen.

Vad som i artikel 25.4—25.6 i forordningen om asylforfaranden foreskrivs om medicinska
undersokningar tillimpas ocksa pa utlainningar som ansdker om uppehéllstillstdnd i Finland och
pa anknytningspersoner.

93§
Rdttshjdlp

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i réttshjélpslagen omfattar réttshjilp 1 ett sddant
forvaltningsforfarande for beviljande av internationellt skydd som avses i forordningen om
asylforfaranden och i ett sddant forvaltningsforfarande for faststillande av ansvar som avses i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/1351 om asyl- och migrationshantering,
om dndring av forordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060 och om upphédvande av
forordning (EU) N:o 604/2013, nedan férordningen om asyl- och migrationshantering, saidana
atgdrder av ett réttsbitrdde som ar ndodvéndiga i drendet med beaktande av drendets natur och
betydelse samt av omstindigheterna som helhet.
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2 akap.
Screening vid de yttre grinserna och inom Finlands territorium
16 §
Screeningmyndigheter

Gransbevakningsvisendet, polisen, Tullen och skyddspolisen dr sddana screeningmyndigheter
som avses i artikel 2.10 i screeningforordningen.

16a§
Arbetsfordelning mellan screeningmyndigheterna

Grénsbevakningsvisendet utfor screening enligt artikel 5 i screeningférordningen. Tullen utfor
screening enligt artikel 5 nir den genomf6r in- och utresekontroller med stod av 31 § i tullagen
(304/2016).

Polisen utfor screening enligt artikel 7 och screening enligt artikel 5 i screeningforordningen
nér den genomfor in- och utresekontroller med stod av 2 kap. 21 § i polislagen.

Polisen ger screeningmyndigheterna i en annan medlemsstat i Europeiska unionen ett yttrande
enligt artikel 7 ¢ i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 om inréttande av ett
centraliserat system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar
mot tredjelandsmedborgare och statsldsa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om &ndring av forordning
(EU) 2018/1726.

Polisen ger pa begiran screeningmyndigheten en bedomning av om den person som genomgar
screening utifran en siakerhetskontroll som avses i screeningforordningen skulle kunna utgora ett
hot mot den inre sékerheten. (Nytt 4 mom.)

Om grianskontrollen tillfalligt har aterinforts vid de inre grédnserna i enlighet med 15 § i
gransbevakningslagen, fordelas screeningmyndigheternas ansvar for screeningen enligt ansvaren
for in- och utresekontroll. (4 mom. i RP)

Skyddspolisen deltar i1 utforandet av sédkerhetskontroller enligt artikel 15.2 i
screeningforordningen och kan delta i identifieringen av personer enligt artikel 14 i den
forordningen. Skyddspolisen har ritt att vidta ocksd andra atgidrder som ar nodvéndiga for
utférande av sdkerhetskontroller. (5 mom. i RP)

Inom landskapet Aland ansvarar Grinsbevakningsvisendet och Tullen for screeningen. I sina
uppgifter i anslutning till screeningforfarandet kan Griansbevakningsvdsendet och Tullen
samarbeta med Alands polismyndighet. Det foreskrivs sérskilt om samarbetet och respektive
myndighets befogenheter i samarbetet. (6 mom. i RP)

Gransbevakningsvisendet, polisen och Tullen kan komma Overens om tillfalliga och
kortvariga undantag frén screeningansvaret. (7 mom. i RP)
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16b§
Befogenheter vid screening hos tjdnstemdn som dr screeningmyndigheter

En tjdnsteman som dr screeningmyndighet har for genomforande av screeningen rétt att

1) genomfora sadan identifiering av den som genomgar screening som avses i artikel 14 i
screeningforordningen,

2) genomfora sadan sikerhetskontroll genom sokningar i databaser som avses i artikel 15.2 i
screeningforordningen och av polisen begéra en bedomning enligt 16 a § 4 mom.,

3) registrera uppgifter som erhallits i samband med screeningforfarandet med iakttagande av
vad som foreskrivs i lagen om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen (615/
2020).

Tjanstemidn vid Grinsbevakningsvisendet, polisen och Tullen som utfor screeninguppgifter
har dessutom rétt att utan brottsmisstanke

1) forhindra att den person som ska screenas avldgsnar sig fran screeningforfarandet,

2) tillfélligt omhénderta handlingar, foremél och fordon samt inspektera och genomsoka dem,

3) foreta kroppsvisitation for att soka efter foremal, egendom, handlingar, information eller
omstindigheter med iakttagande av 8 kap. 30 § 1 punkten och 33 § i tvdngsmedelslagen (806/
2011) samt 28 a § i griansbevakningslagen, 2 kap. 21 § i polislagen och 31 § i tullagen.

Beslut om att under screeningforfarandet forhindra att en person avligsnar sig enligt 2 mom.
1 punkten och tillfélligt omhénderta foremal och fordon enligt 2 mom. 2 punkten fattas av den
grinsbevakningsman som tjdnstgér som chef vid grinsOovergangsstillet eller en
gransbevakningsman med minst 16jtnants grad, en polisman som hor till befélet eller en tullman
som tjanstgor som chef for tullkontoret eller en till uppgiften férordnad tullman som tjénstgor
som chef for tullbrottsbekdmpningen eller tulldvervakningen. [ bradskande fall forhindras att en
person avlidgsnar sig och genomfors omhéndertagandet av den polisman, grinsbevakningsman
eller tullman som utfor screeninguppdraget och denne ska utan dréjsmal fora drendet till ovan
nédmnda tjansteman for avgorande.

16 ¢ §
Rddgivning vid screeningforfarande
Screeningmyndigheten ska i borjan av screeningen informera den som genomgar screening om
screeningforfarandet samt om hans eller hennes réttigheter och skyldigheter 1 forfarandet.
Informationen ges pé ett sprak som det finns grundad anledning att anta att personen forstar. Den

som genomgar screening ska genom sin underskrift bekrdfta att han eller hon har fatt
informationen.

16d§

Ndrvaro pd screeningplatsen och screeninginkvarteringsstdllet i fraga om den som genomgadr
screening

Bestimmelser om screeningforfarandets lingd finns 1 artikel 83 och 8.4 i
screeningforordningen.
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Under den tid screeningforfarandet pagar dr den som genomgar screening skyldig att vistas pa
den screeningplats och det screeninginkvarteringsstidlle som screeningmyndigheten anvisat
honom eller henne. Det kan sdkerstéllas med hinder att den som genomgér screening inte
avlagsnar sig fran dessa platser. Den som genomgér screening ska tydligt informeras om
granserna for screeningplatsens och screeninginkvarteringsstillets omrade.

Screeningmyndigheten kan Overvaka screeninginkvarteringsstillets omrdde med hjilp av
teknisk Overvakning. Teknisk Overvakning far inte utforas i inkvarterings-, sanitets- eller
omklddningslokaler. Teknisk Overvakning anvidnds for att sdkerstdlla ordningen och
begrinsningen av rorelsefriheten pa screeninginkvarteringsstéllet. Den som dvervakas ska med
lamplig skyltning underréttas om den tekniska dvervakningen.

P& behandlingen av upptagningar frén teknisk Overvakning tillimpas vad som sérskilt
foreskrivs om behandlingen av personuppgifter hos respektive screeningmyndighet som utfor
teknisk dvervakning.

Den som genomgér screening har inte rétt att avldgsna sig fran den screeningplats och det
screeninginkvarteringsstélle som anvisats honom eller henne, utom for att f4 bradskande hilso-
och sjukvérd.

16¢§
Tillfdllig foretrddare for minderdriga

Bestimmelser om att forordna en tillfillig foretrddare for en minderdrig som genomgar
screening utan vardnadshavare finns i 5 kap. i1 lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel. Om en
minderdrig som genomgér screening utan vardnadshavare inte har ansokt om internationellt
skydd tillimpas barnskyddslagen (417/2007) pa honom eller henne.

16§
Uppehdlle for den som genomgdr screening

Screeningmyndigheten svarar for uppehéllet for personer som genomgér screening och som
vistas pa en screeningplats och pad ett av screeningmyndigheten inrittat
screeninginkvarteringsstélle. Migrationsverket svarar for ordnandet av inkvartering och méltider
for personer som genomgir screening om en forldggning har anvisats som
screeninginkvarteringsstélle for den som genomgar screening. Screeningmyndigheten ansvarar
for transporten av personer som genomgér screening till screeninginkvarteringsstéllet.

Avvikelse fran ansvaren enligt | mom. kan goras vid centraliserad screening eller i dvrigt
tillfalligt genom Sverenskommelse mellan screeningmyndigheten och Migrationsverket.

16 g§

Prelimindr hdlsokontroll av den som genomgdr screening

Migrationsverket ~ ordnar  prelimindra  hélsokontroller  enligt artikel 12.1 i
screeningforordningen. Den preliminéra hilsokontrollen av den som soker internationellt skydd
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genomfors som en del av mottagningstjénsterna enligt lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel.

Med avvikelse fran vad som i 1 mom. fOreskrivs om organiseringsansvaret bestims
erséttningen for preliminéra hélsokontroller som Migrationsverket ordnar for andra dn personer
som soker internationellt skydd utifrdn ett avtal mellan screeningmyndigheten och
Migrationsverket.

Avvikelse fran ovan foreskrivna ansvar kan goras vid centraliserad screening eller i ovrigt
tillfalligt genom Sverenskommelse mellan screeningmyndigheten och Migrationsverket.

16 h§
Anmdlan om felaktiga uppgifter pa screeningblanketten

Om den som genomgar screening gor en i artikel 17.3 i screeningforordningen avsedd anmélan
till forlaggningen ska anmélan formedlas till screeningmyndigheten.

161§
Ndrvaro av organisationer och personer som tillhandahdller radgivning

Chefen for grinsdvergangsstillet eller en grinsbevakningsman med minst 16jtnants grad, en
polisman som hor till befilet eller en tullman som tjénstgér som chef for tullkontoret kan pa
begdran tillata att organisationer och personer som tillhandahaller radgivning néirvarar vid
screeningen pa screeningplatsen, om nérvaron inte Aventyrar sikerheten, den allmidnna ordningen
eller forvaltningen vid gransdvergangsstillet, polisens verksamhetsstille, tullkontoret eller ndgon
annan screeningplats.

Chefen for grinsdvergangsstillet eller en grinsbevakningsman med minst 16jtnants grad, en
polisman som hor till befilet eller en tullman som tjénstgdér som chef for tullkontoret kan forbjuda
organisationer och personer som tillhandahdller —radgivning att nédrvara pa
screeninginkvarteringsstéllet, om nérvaron kan dventyra sédkerheten, den allminna ordningen
eller férvaltningen pa screeninginkvarteringsstillet.

165§
Oberoende 6vervakningsmekanism for de grundliggande rdttigheterna

Diskrimineringsombudsmannen ansvarar for overvakningsuppgifterna enligt den oberoende
overvakningsmekanism som avses i artikel 10.2 a i screeningforordningen och artikel 43.4 i
forordningen om asylforfaranden.

Den myndighet som ansvarar for screeningforfarandet eller grénsforfarandet svarar for
hantering och utredning av sddana motiverade anklagelser som avses i artikel 10.2 b i
screeningforordningen. P4 hantering och utredning av motiverade anklagelser tillimpas 8 a kap. i
forvaltningslagen.

Pa diskrimineringsombudsmannens rétt att fa uppgifter och utredningar for skotseln av
uppgiften enligt 1 mom. tillimpas 4 § 1 mom. samt 5 och 11 § i lagen om
diskrimineringsombudsmannen (1326/2014).
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Pa diskrimineringsombudsmannens rétt att utfora inspektioner for skotseln av uppgiften enligt
1 mom. tilldmpas 6 § 1 mom. i lagen om diskrimineringsombudsmannen. Inspektionen kan ocksé
vara oanmaéld pé forhand.

Diskrimineringsombudsmannen kan &rligen ge statsrddet rekommendationer utifran sina
observationer i Overvakningsuppdraget. Diskrimineringsombudsmannen kan ge myndigheter
utldtanden och rekommendationer i sina uppgifter enligt 1 mom.

Pa det lampliga sékerhetsgodkdnnande som avses 1 artikel 10.2 sjétte stycket i
screeningforordningen tilldimpas sékerhetsutredningslagen (726/2014).

35§

Identifiering som villkor for beviljande av uppehdllistillstand

Ett tidsbegrénsat uppehallstillstand far dock beviljas trots att ett giltigt resedokument saknas,
om uppehallstillstandet beviljas med stod av 51, 52,52 a,52d, 52 e, 110, 113 a § eller pa grund av
internationellt skydd. Trots att resedokument saknas kan det fOrsta tidsbegridnsade
uppehéllstillstdndet beviljas for ett i Finland fott barn som beviljas uppehéllstillstdnd pé grund av
familjeband.

Om sokanden har beviljats ett tidsbegrinsat uppehallstillstaind p&4 grund av internationellt
skydd, kan ett permanent uppehallstillstind beviljas pa dessa villkor trots att ett giltigt
resedokument saknas.

398§
Forsorjningsforutsdttning vid beviljande av uppehallistillstand

For att uppehéllstillstind ska kunna beviljas forutsétts det att utlinningens forsorjning ar
tryggad, om inte ndgot annat foreskrivs i denna lag. I ett enskilt fall kan avvikelse goras fran
forsorjningsforutsittningen, om det finns exceptionellt vigande skél eller om ett barns bésta
kréaver det. Forsorjningsforutséttningen tillimpas inte nir uppehallstillstdnd beviljas pa grund av
internationellt skydd eller med stod av 6 kap., om inte ndgot annat foljer av 114 § 3 mom., 114 a §
4 mom. eller 115 § 2 mom.

I 1 mom. avsedda undantag som grundar sig pa barnets bista och exceptionellt vigande skél
tillimpas inte, om det 4r frdga om en tredjelandsmedborgares ansdkan om EU-uppehéllstillstand
for varaktigt bosatta enligt 56 d §. Dessutom ska forsérjningen i ett sddant fall vara tryggad
oberoende av pa vilka grunder skanden vistas eller tidigare har vistats i Finland.
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40 §

Uppehallsritt

Bestdmmelser om rétten for personer som soker internationellt skydd att stanna kvar i landet
tills beslut har fattats om ansdkan finns i artikel 10 i férordningen om asylférfaranden ochi 102 § i
denna lag.

Bestdmmelser om ritten for personer som soker internationellt skydd att vistas pa finskt
territorium under griansforfarandet finns i artikel 43.2 i forordningen om asylforfaranden.

52¢§

Beslut om betdinketid

Forlaggningen i Joutseno som svarar for det hjdlpsystem som avses i lagen om mottagande av
personer som soOker internationellt skydd och om identifiering av och hjéilp till offer for
manniskohandel kan besluta huruvida beténketid ska ges och om den ska forldngas eller avbrytas,
om ett offer for ménniskohandel upptas i hjilpsystemet innan polisen eller
granskontrollmyndigheten har fattat beslut i fragan. Forldggningen ska utan drojsmal underrétta
polisen om sina beslut om beténketid.

53§

Det forsta tidsbegrinsade uppehdallstillstandets ldngd

54 §

Beviljande av fortsatt tillstand

Om en utlédnning har fatt uppehéllstillstdnd pa grund av internationellt skydd, beviljas ett nytt
tidsbegriansat uppehallstillstind, om inte det i drendet framkommer i artikel 14 eller 19 i
skyddsgrundsforordningen eller i artikel 66.6 i forordningen om asylforfaranden avsedda grunder
for aterkallande av flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande.
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55§
Det fortsatta tillstandets ldngd

Ett nytt tidsbegrénsat uppehéllstillstind beviljas for hogst fyra ar. Ett nytt tidsbegrinsat
uppehéllstillstdind pad grund av flyktingskap beviljas for tre ar. Ett nytt tidsbegrinsat
uppehéllstillstind pa grund av alternativt skydd beviljas for tva &r. Ett nytt tillfalligt
uppehallstillstand beviljas for hogst ett ar, om det beviljas med stod av 113 a §.

56d §

Beviljande av EU-uppehdllstillstand for varaktigt bosatta

oavbrutna vistelsen i Finland avbryts inte av en oavbruten vistelse utanfor Finland som &r kortare
an sex ménader, om franvaroperioderna inte overstiger tio manader totalt. Vistelsen i Finland kan
av sdrskilda skdl anses vara oavbruten dven om franvaroperioderna varit ldngre 4n de
ovanndmnda tidsperioderna. Da beaktas emellertid inte franvaroperioderna nir vistelsetiden
berdknas. Om den som ansdoker om EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta ar innehavare av
ett EU-blakort, avbryts inte den oavbrutna vistelsen av en oavbruten vistelse utanfor Europeiska
unionen som &r kortare &n tolv ménader, om franvaroperioderna inte dverstiger arton ménader
totalt. Om den som beviljats internationellt skydd pétridffas i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen sd att han eller hon inte har uppehéllsritt dar avbryts den oavbrutna vistelsen oberoende
av hur lidnge eller av vilken orsak han eller hon har vistats utanfér Finland.

Tidsfristen pad fem ar berdknas fran den forsta dagen for det forsta tidsbegrinsade
uppehallstillstdind som beviljats for kontinuerlig vistelse i landet eller fran inresedagen, om
tredjelandsmedborgaren vid inresan haft kontinuerligt uppehéllstillstand. I fraga om flyktingar
och alternativt skyddsbehdvande beréknas tidsfristen frdn den dag da ansdkan om internationellt
skydd ldmnades in, om flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande har beviljats
pa basis av ansokan i fraga. I frdga om sddana innehavare av EU-blékort som har utnyttjat sdédan
rorlighet for ldngre vistelse som avses i artikel 21 i blkortsdirektivet beaktas vid berdkningen av
en oavbruten vistelse pad fem ar ocksd laglig vistelse i nidgon av Europeiska unionens
medlemsstater som innehavare av EU-bldkort och dessutom som innehavare av nationellt
uppehéllstillstdnd for hogkvalificerad anstéllning eller tillstand for forskare samt som person som
beviljats internationellt skydd. Av laglig vistelse som innehavare av tillstind for studerande
beaktas hélften. Dessutom fOrutsitts av innehavare av EU-blékort att de omedelbart innan
ansokan om uppehallstillstind lamnades in har vistats lagligen i landet oavbrutet i tva ar.

29



Betinkande FvUB 8/2026 rd

57§

Hinder for beviljande av permanent uppehdllistillstand och EU-uppehdllstillstind for varaktigt
bosatta

EU-uppehéllstillstind for varaktigt bosatta beviljas inte med stdd av vistelse pa basis av
flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande om denna status har aterkallats med
stod av artikel 14.1 b, 14.1 ¢, 19.1 b eller 19.1 ¢ i skyddsgrundsférordningen.

58§

Aterkallande av uppehdllstillstdind

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehallstillstand eller ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt
bosatta kan aterkallas, om vid ansdkan om uppehallstillstind medvetet har ldmnats oriktiga
upplysningar om s6kandens identitet eller andra oriktiga upplysningar som har paverkat beslutet,
eller om négot som hade kunnat hindra beviljandet av uppehéllstillstind har hemlighéllits. Ett
EU-uppehéllstillstdand for varaktigt bosatta far aterkallas ocksé, om tillstdindet grundar sig pa
vistelse pa basis av flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande och denna status
har aterkallats med stdd av artikel 14.1 b, 14.1 ¢, 19.1 b eller 19.1 ¢ i skyddsgrundsférordningen.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehéllstillstdnd aterkallas, om personens flyktingstatus har
aterkallats med stod av artikel 14.1 b i skyddsgrundsforordningen, eftersom han eller hon inte
langre beviljas flyktingstatus med stod av artikel 12.2 a eller c eller artikel 12.3 eller om
flyktingstatus har aterkallats med stdd av artikel 14.1 d eller e eller om personens status som
alternativt skyddsbehovande har aterkallats med stod av artikel 19.1 b, eftersom han eller hon inte
langre beviljas status som alternativt skyddsbehdvande med stod av artikel 17.1 eller 17.2. Ett
EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta aterkallas om personens flyktingstatus har aterkallats
med stod av artikel 14.1 b i skyddsgrundsforordningen, eftersom han eller hon inte ldngre beviljas
flyktingstatus med stod av artikel 12.2 eller 12.3 eller om personens status som alternativt
skyddsbehdvande har aterkallats med stdd av artikel 19.1 b, eftersom han eller hon inte lédngre
beviljas status som alternativt skyddsbehdvande med stod av artikel 17.1 eller 17.2.

60d§
Biometriska kinnetecken for uppehdllstillstandskort
Migrationsverket eller en finsk beskickning ska vid registrering av ansdkan om
uppehallstillstand och polisen eller gransbevakningsvidsendet vid registrering av ansdkan om
internationellt skydd, for uppehéllstillstdndskortet ta fingeravtryck av sdkandens samtliga

fingrar. I samband med ansdkan om fortsatt tillstdnd tas fingeravtryck dock endast om det finns
sdrskilda skal till det eller om det har gétt fem ar sedan det foregdende uppehallstillstdndskortet
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for vilket fingeravtryck ldmnades blev beviljat. Fingeravtryck tas ocksa vid ansdkan om
permanent uppehallstillstind och om EU-uppehallstillstdnd for varaktigt bosatta.

81b§

Rdtt att arbeta och rdtt att utéva ndring utan uppehdllstillstand

En utlinning som har gjort en ansékan om internationellt skydd eller en i artikel 55 i
forordningen om asylforfaranden avsedd efterfoljande ansokan har ritt att forvarvsarbeta utan
uppehallstillstand, om utldnningen har

1) visat upp ett sddant dokument som avsesi 11 § 1 mom. 1 punkten i denna lag och vistats i
landet i tre manader efter att ha registrerat ansokan, eller

2) vistats i landet 1 sex manader efter att ha registrerat ansokan.

Med avvikelse fran 2 mom. har en utlinning vars ansdkan om internationellt skydd provas i ett
paskyndat forfarande i enlighet med artikel 42.1 a—42.1 f'i férordningen om asylforfaranden inte
rétt att forvérvsarbeta.

81c§

Rdtt att inleda arbete samt riittens varaktighet

Om rétten att arbeta grundar sig pa en ansokan om internationellt skydd, upphdr rétten att
arbeta nir sokanden har fatt del av Migrationsverkets beslut om avslag pd ansdkan om
internationellt skydd eller nér provningen av ansdkan om internationellt skydd har paskyndats i
enlighet med artikel 42.1 a—42.1 fi forordningen om asylforfaranden. Om sdkanden har rétt att
stanna i Finland under den tid d4ndringssokandet pagar i enlighet med artikel 68 i forordningen om
asylforfaranden eller artikel 43.3 i férordningen om asyl- och migrationshantering, fortsitter
ritten att arbeta tills rdtten att stanna i Finland upphor och beslutet géllande dndringssdkandet har
delgetts. Om sokanden har ritt att stanna i Finland under den tid &ndringssdokandet pagar i
enlighet med artikel 68 i forordningen om asylforfaranden eller artikel 43.3 i férordningen om
asyl- och migrationshantering och hogsta forvaltningsdomstolen aterforvisar ett drende som
géller internationellt skydd till Migrationsverket eller forvaltningsdomstolen, fortsétter rétten att
arbeta att gilla och upphor i enlighet med vad som foreskrivs i detta moment.

Bestdmmelser om upphorande av rétten att arbeta i en situation dér mottagningstjansterna for
den som fatt ett beslut om 6verforing har aterkallats finns i 48 § i lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjéilp till offer for
ménniskohandel.
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Forutsdttningar for beviljande och dterkallande av internationellt skydd
87 §
Beviljande och dterkallande av internationellt skydd

Bestdmmelser om forutséttningarna for beviljande och aterkallande av internationellt skydd
finns i skyddsgrundsforordningen.

Flyktingkvot och annan humanitdr invandring

Forfarande for internationellt skydd
94 §
Forfarande for beviljande av internationellt skydd

Bestdmmelser om forfarandet for beviljande av internationellt skydd finns i férordningen om
asylforfaranden.

Vid forfarandet for internationellt skydd behandlas en ansdkan som foretetts for en myndighet
vid finska grinsen eller pé finskt territorium och som grundar sig pé ett behov av internationellt
skydd.

I samband med forfarandet for beviljande av internationellt skydd prévas och avgors
beviljande av uppehallsritt d&ven pé andra grunder som framkommer.

95§
Utarbetande, registrering och inldmnande av ansékan om internationellt skydd

Ansdkan om internationellt skydd gors hos polisen, grinskontrollmyndigheten,
Migrationsverket eller personalen vid en forldggning.

Polisen eller granskontrollmyndigheten registrerar ansdkan.

Ansdkan ldmnas in till Migrationsverket, som informerar sdkanden om tidpunkten och séttet
for inldmnandet. Om Migrationsverket anser det vara &dndamalsenligt och sékerstéller att
sokanden &r i Finland, kan ansokan l&mnas in med hjilp av videokonferens eller ndgon annan
lamplig teknisk datadverforing diar Migrationsverket och sokanden har sddan kontakt att de kan
tala med och se varandra. Migrationsverket ska nér det overviger pa vilket sétt inlimnandet gors
beakta om s6kanden befinner sig i en utsatt stillning som beror pa sokandens édlder eller fysiska
eller psykiska tillstdnd eller om det finns andra personliga orsaker som kan inverka pa situationen
samt beakta de forutsittningar som anges i 6 §. Migrationsverket ska sékerstélla att inlimnandet
kan goras pa ett informationssdkert sétt. Ansdokan kan ocksd ldmnas in pd en blankett om
sokanden inte kan ldmna in ansdkan pé ndgot annat sétt pd grund fangenskap eller ldngvarig
sjukhusvard eller nagon annan orsak som inte beror pa sdkanden.
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Med avvikelse frdn 3 mom. ldmnas ansokan in till den myndighet som registrerar ansdkan i
samband med registreringen, om den registrerande myndigheten anser det klart att det &r frédga om

1) en forsta efterfoljande ansdkan, som har gjorts endast for att forhindra eller fordroja
omedelbar verkstéllighet av ett lagakraftvunnet beslut om avlagsnande ur landet, eller

2) en andra eller ytterligare efterféljande ansokan.

Nér ansokan har registrerats kan polisen, granskontrollmyndigheten eller Migrationsverket
omhénderta sdkandens resedokument och behélla det tills sokanden beviljas uppehéllstillstand
eller ldmnar landet. Ett omhéindertaget resedokument kan dverldmnas till en annan behdrig
myndighet, som dérefter ansvarar for att forvara det. Polisen, grinskontrollmyndigheten eller
Migrationsverket utfardar ett intyg over att resedokumentet omhéndertagits.

En behorig tjédnsteman fran en frimmande stat som ingér i en enhet i Finland som i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 om den europeiska grins- och
kustbevakningen och om upphivande av férordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624,
nedan grdns- och kustbevakningsférordningen utplacerats frdn den staende styrkan vid
europeiska grians- och kustbevakningen och en i Finland utplacerad medlem i en asylstodgrupp
som avses i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2303 om Europeiska unionens
asylbyra och om upphévande av forordning (EU) nr 439/2010, nedan forordningen om asylbyran,
fér bista polisen och granskontrollmyndigheten i uppgifter som géller registrering av utlénningar
som ansOker om uppehéllstillstind pa grund av internationellt skydd under ledning av en
polisman eller en tjinsteman vid granskontrollmyndigheten.

Migrationsverket kan i samband med centraliserad screening bistd polisen och
granskontrollmyndigheten i uppgifter som géller registrering av utlinningar som ansdker om
uppehéllstillstdnd pé grund av internationellt skydd.

95a3§
Kostnadsfri rdttslig radgivning

Migrationsverket ger sddan kostnadsfri réttslig radgivning till personer som ansdker om
internationellt skydd som avses i artikel 16 1 forordningen om asylforfaranden och artikel 21 i
forordningen om asyl- och migrationshantering. Den tjansteman vid Migrationsverket som ger
rittslig rddgivning ska ha en oberoende och sjdlvstindig roll i forhallande till beslutsfattandet
samt tillricklig fortrogenhet med forfarandet for beviljande av internationellt skydd och
forfarandet for att faststdlla den ansvariga medlemsstaten.

Sokanden kan i alla skeden av forfarandet begira kostnadsfri réttslig radgivning av den
behoriga myndigheten, som formedlar begéran till Migrationsverket. Den réttsliga rddgivningen
ska ordnas efter behov, vid ritt tidpunkt och pa tillborligt sitt med beaktande av sokandens
individuella situation samt sa att rddgivningens faktiska tillgénglighet och informationssékerhet
sikerstills. Nér radgivningen ordnas och sittet att ordna den Overvdgs ska sérskild
uppmirksamhet féstas forutom vid verksamhetens effektivitet ocksa vid sdrskilda behov som
beror pa sokandens sérbara stéllning eller andra personliga skél.

Kostnadsfri réttslig rddgivning ges inte, om

1) ansokan &r en forsta efterfoljande ansdkan vars syfte endast dr att direkt forhindra eller
fordroja verkstélligheten av ett lagakraftvunnet beslut om avldgsnande ur landet som fattats med
stod av en tidigare ansokan,

2) ansokan dr en andra eller ytterligare efterfoljande ansokan, eller
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3) sdkanden redan har ett ombud.
95b§
Aterkallande av ansékan om internationellt skydd

Bestammelser om uttryckligt aterkallande av en ansdkan om internationellt skydd finns i
artikel 40 i forordningen om asylforfaranden.

En sokande kan aterkalla sin anskan om internationellt skydd genom att personligen gora en
skriftlig anmélan om det till Migrationsverket, polisen, granskontrollmyndigheten eller vid en
forlaggning till forestdndaren eller bitrddande forestandaren. Av anmélan ska entydigt framga att
sokandens avsikt dr att dterkalla sin ansdkan. S6kanden ska datera och underteckna anmélan.

Den som tar emot en anmélan om é&terkallande ska be s6kanden uppge hur han eller hon
forhaller sig till att eventuellt avldgsnas ur landet och meddelas inreseférbud. Den som tar emot
anmélan ska ha tvd ojéviga vittnen till aterkallandet. Vittnena kan vara tjdnstemin eller
arbetstagare  vid  Migrationsverket eller vid forldggningen eller polis- eller
granskontrollmyndigheter.

95¢§
Forfallande av ansékan om internationellt skydd

Migrationsverket fattar beslut om att en ansdkan om internationellt skydd forfaller, om
sokanden har avlidit.

97 a§
Granskning av intervjuprotokollet

Bestdmmelser om personliga intervjuer i frdga om internationellt skydd finns i artiklarna 11—
14 i forordningen om asylforfaranden.

Efter intervjun ska sdkanden fa en kopia av protokollet genast eller s& snart som mojligt efter
intervjun, och sokanden ska ges en tidsfrist pa tvd veckor inom vilken sokanden kan ge in
korrigeringar och tilldgg till protokollet. S6kanden kan ges en ldngre tidsfrist, om &rendets natur
kréaver det. Protokollet kan tolkas for sokanden efter samtalet, om Migrationsverket anser det vara
dandamaélsenligt.

98 §

Undersokningsforfarandets ldingd ndr en domstol upphdver ett beslut om internationellt skydd
och dtersdnder det till Migrationsverket for ny behandling

Nér en domstol upphdver ett beslut om internationellt skydd och atersinder det till
Migrationsverket for ny behandling ska undersokningsforfarandet slutforas senast
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1) inom en ménad frén det att domstolens beslut vunnit laga kraft, om provning av ansdkan har
nekats pa en grund som avses i artikel 38.1 a—d i férordningen om asylforfaranden eller med stod
av en grund som avses i artikel 38.2 i den forordningen,

2) inom atta dagar fran det att domstolens beslut vunnit laga kraft, om provning av ansdkan har
nekats pa en grund som avses 1 artikel 38.1 e 1 forordningen om asylfoérfaranden,

3) inom tvé manader fran det att domstolens beslut vunnit laga kraft, om ansokan har provats i
ett paskyndat provningsforfarande enligt artikel 42 i forordningen om asylforfaranden,

4) inom tre manader frén det att domstolens beslut vunnit laga kraft, om ans6kan har provats i
ett normalt forfarande enligt artikel 39.3 i forordningen om asylforfaranden. Tidsfristen kan
undantagsvis forlangas till fem méanader, om det av orsaker som inte beror pa Migrationsverket
inte r mojligt att avsluta unders6kningsforfarandet inom en kortare tid.

100 §
Faststillande av sdkra ldnder pa nationell nivd

I artikel 64 i1 forordningen om asylforfaranden finns bestimmelser om faststidllande pé nationell
niva av tredjelédnder som sdkra tredjelédnder enligt artikel 59 i den foérordningen och som sékra
ursprungslénder enligt artikel 61 i den forordningen.

I 1 mom. avsedda sikra tredjelédnder och sdkra ursprungsldnder far utses genom forordning av
statsrddet. Faststillandet av ldnder grundar sig pd landinformation som Migrationsverket
bedomer.

Migrationsverket ldmnar de uppgifter om sékra tredjeldnder och sékra ursprungsldnder pa
nationell nivd som avses i artikel 64.4 i forordningen om asylforfaranden till Europeiska
kommissionen och Europeiska unionens asylbyra.

101 §
Uppenbart ogrundad ansékan

En ansdkan om internationellt skydd kan betraktas som uppenbart ogrundad om den har
avslagits vid ett pdskyndat forfarande enligt artikel 42 i férordningen om asylforfaranden.

102 §
Rdtt att stanna kvar pd finskt territorium i samband med ansckningar om internationellt skydd

Med avvikelse fran artikel 10.1 i forordningen om asylforfaranden och utan att det begrénsar
tillimpningen av principen om forbud mot tillbakaséndning har sokanden inte rétt att stanna kvar
pa finskt territorium under den tid som ansdkan om internationellt skydd provas och s6kanden
kan avligsnas ur landet, om

1) det genom ett lagakraftvunnet beslut har beslutats att sdkanden pa grund av brott ska
utldmnas till en annan medlemsstat i Europeiska unionen, till ett tredjeland, till internationella
brottmalsdomstolen eller till ndgon annan internationell domstol i vilken Finland éar part,

2) det genom ett lagakraftvunnet beslut har beslutats att sokanden for verkstillighet av ett
frihetsstraff ska forflyttas till en annan medlemsstat i Europeiska unionen eller till ett tredjeland,

35



Betinkande FvUB 8/2026 rd

3) sokanden utgdr en fara for den allménna ordningen eller den nationella sikerheten; detta far
dock inte paverka tillimpningen av artiklarna 12 och 17 i skyddsgrundsférordningen,

4) en forsta efterfoljande ansokan har ldmnats in endast for att fordrdja eller forhindra
verkstélligheten av ett sddant beslut som skulle leda till att sokanden omedelbart avlidgsnas ur
landet och provningen av ansdkan i fraga inte fortsétter i enlighet med artikel 55.7 1 forordningen
om asylforfaranden, eller

5) ansdkan &r en andra eller ytterligare efterfoljande ansokan efter ett lagakraftvunnet beslut
om att provning av en tidigare efterf6ljande ansdkan nekas eller att den avslas som ogrundad eller
uppenbart ogrundad.

Migrationsverket ger pa begéran av en behorig myndighet eller en domstol ett utlatande i ett
drende som géller utlimning eller 6verforing av en sokande som avses i 1 mom. 1 och 2 punkten. |
utldtandet ska det anges om utlimningen eller &verforingen till en annan medlemsstat i
Europeiska unionen, ett tredjeland eller en internationell domstol som avses i 1 punkten i det
momentet 4r mojlig pa ett sddant sitt att beslutet om utlimning eller 6verforing inte leder till
direkt eller indirekt &tersdndande som strider mot Finlands forpliktelser enligt internationell rétt
och unionsrétten.

Bestdmmelser om utlimning for brott mellan Finland och andra medlemsstater i Europeiska
unionen finns i artikel 10.3 i férordningen om asylforfaranden. Vad som i 2 mom. foreskrivs om
begdran om utlatande tillimpas ocksa pa sédana situationer som avses i detta moment.

103 §
Awvisande av ansékan utan prévning

Utover vad som foreskrivs i forordningen om asylfoérfaranden nekas provning av en ansdkan
om internationellt skydd om nagon av grunderna enligt artikel 38.1 i forordningen ér tillimplig.

104 a §
Grdansforfarande

Bestimmelser om griansforfarande finns 1 artiklama 43—54 1 forordningen om
asylforfaranden.

Utover vad som foreskrivs i artiklarna 45.1 och 53.1 i forordningen om asylforfaranden
tillimpas gransforfarande ocksa nir villkoren i artikel 43.1 i den férordningen uppfylls, om

1) provning av ansdkan kan nekas i enlighet med 103 § i denna lag eller artikel 38.2 i
forordningen om asylforfaranden, eller

2) anstkan provas enligt ett pdskyndat forfarande enligt artikel 42.1 a, 42.1 b, 42.1d,42.1 ¢
eller 42.1 g.

Om villkoren uppfylls tillimpas gransforfarande pd en sdokande som overfors till Finland
genom omfordelning i enlighet med artikel 67.11 1 forordningen om asyl- och
migrationshantering.

Diskrimineringsombudsmannen overvakar tillgodoseendet av de grundliggande fri- och
rittigheterna i grénsforfarandet i enlighet med 16 j § och artikel 10.2 forsta stycket led a i
screeningforordningen.
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Vid tillampning av gransforfarande ska ansdkan avgoras och beslutet delges inom fem veckor
fran registreringen av ansdkan. Om grénsforfarande tillimpas pa en sokande som dverfors till
Finland genom omf6rdelning i enlighet med artikel 67.11 i forordningen om asyl- och
migrationshantering kan Migrationsverket forlanga provningen av ansdkan med fyra veckor. Om
Finland genom ett sdédant genomforandebeslut av radet som avses i artikel 4 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2024/1359 om hantering av kris- och force majeure-situationer pa
migrations- och asylomrddet och om é&ndring av forordning (EU) 2021/1147, nedan
krisforordningen, har fatt tillstdnd att anvénda ett i artikel 11.1 i den férordningen avsett undantag
fran provningstiden vid griansforfarandet kan Migrationsverket forldnga provningen av ansdkan
med tre veckor.

Inrikesministeriet ska till Europeiska kommissionen ldmna en i artikel 49 i forordningen om
asylforfaranden avsedd underrittelse om att tillrdcklig kapacitet har uppnétts och en i artikel 50
avsedd underréttelse om att det arliga hogsta antalet ansdkningar har uppnatts.

104b §
Begrdnsning av rorelsefriheten vid grinsforfarande

I artikel 43.2 i fOrordningen om asylforfaranden foreskrivs det att sdkande under
gransforfarandet inte har ritt att resa in pa medlemsstatens territorium och i artikel 54.1 att
sOkandes rorelsefrihet ska begrénsas under gransforfarandet.

Sokanden &r under gransforfarandet skyldig att vistas pd omradet for den forlaggning som
anvisats honom eller henne, och det sékerstélls med hjilp av hinder att sbkanden stannar inom
omrédet i friga. Med omradet for en forldggning avses forliggningens tomt samt ett omrade pé
tomten som ar tydligt avskilt. Tomten eller det avskilda omradet ska vara tillrdckligt stort, sa att
sOkandens privatliv kan tryggas och s6kanden kan f tillgang till mottagningstjénster. Sokanden
ska ges tydlig information om grinserna for omradet.

Migrationsverket kan bevilja sokanden tillstdnd att tillfalligt avldgsna sig fran forldggningens
omréde pa grund av en nira anhdrigs allvarliga sjukdom eller begravning, eller av ndgot annat
vagande personligt skal.

Sokanden har ocksé ritt att avldgsna sig fran forlaggningens omrade, om det &r nddvéandigt for
att fa tillgang till mottagningstjanster eller for att ordna skolgéng fér minderériga.

Om begrinsningsatgédrderna fattas ett beslut enligt 50 § i lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel.

104 ¢ §
Atervindandeforfarande vid tillimpning av gréinsforfarande

Bestdmmelser om atervindandeforfarandet efter gransforfarandet finns i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2024/1349 om inréttande av ett gransforfarande for atervindande och
om andring av forordning (EU) 2021/1148, nedan férordningen om ett grinsforfarande for
dtervindande.

Begransningen av rorelsefriheten fortsitter i atervindandeforfarandet efter gransforfarandet i
enlighet med 104 b §.
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105 §
Ansdkan om internationellt skydd av medborgare i Europeiska unionen

En ansokan om internationellt skydd som en medborgare i Europeiska unionen har gjort
lamnas obeaktad, om inte négot annat foljer av protokoll nr 24 till Fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt. Migrationsverket ska utan drdjsmél underrétta inrikesministeriet nér en
unionsmedborgare har gjort en ansdkan som géller internationellt skydd om Migrationsverket tar
upp ansokan till provning. Inrikesministeriet underréttar raidet om saken.

Pa handldggningen av ansokan tillimpas férordningen om asylforfaranden, med undantag for
artikel 11 som giller intervju for att avgdra om ansdkan tas upp till provning.

Flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehovande
106 §
Flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehovande

Flyktingstatus ska beviljas

1) en utldnning som tagits till Finland inom flyktingkvoten och som beviljats uppehéllstillstdnd
pa grund av flyktingskap, och

2) en sadan familjemedlem till en utlinning som fatt uppehallstillstdnd i Finland pa grund av
familjeband och som ska betraktas som flykting.

Status som alternativt skyddsbehovande ska beviljas

1) en utldnning som tagits till Finland inom flyktingkvoten och som beviljats uppehéllstillstdnd
pa grund av alternativt skydd,

2) en sadan familjemedlem till en person som beviljats alternativt skydd som fétt
uppehéllstillstdnd i Finland p& grund av familjeband och som behover alternativt skydd.

Bestdmmelser om beviljande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehdvande vid
forfarandet for beviljande av internationellt skydd finns i artiklama 13 och 18 i
skyddsgrundsférordningen.

110 §

Beviljande av uppehallstillstand pa grund av tillfilligt skydd

Uppehallstillstaind p& grund av tillfélligt skydd beviljas inte, om utlénningen anses dventyra
allmén ordning eller sékerhet eller om det finns grundad anledning att misstéinka att han eller hon
har gjort sig skyldig till

1) ett brott mot freden, en krigsforbrytelse eller ett brott mot ménskligheten enligt
definitionerna i internationella fordrag om sadana brott,

2) ett annat grovt brott utanfor Finland &n ett politiskt brott innan han eller hon beviljades
tillfalligt skydd i Finland, eller

3) en gidrning som strider mot Forenta nationernas syften och principer.
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112§
Beviljande av tillfilligt uppehdllstillstand

Tillféalligt uppehéllstillstdnd beviljas en utlénning som

113§
Beviljande av kontinuerligt uppehdllstillstand

Kontinuerligt uppehallstillstind beviljas en utlinning som med stod av artikel 24 i
skyddsgrundsforordningen fér uppehéllstillstind p& grund av internationellt skydd eller
uppehéllstillstdnd som kvotflykting. Kontinuerligt uppehéllstillstind kan beviljas en utldnning
som tas till Finland i enlighet med ett beslut som statsradet fattat med stod av 93 § i denna lag.

113a§
Beviljande av uppehdllistillstand vid tillimpning av forbudet mot tillbakasdindning

Uppehallstillstand beviljas en utlénning som befinner sig i Finland och som inte beviljas
internationellt skydd med stdd av artikel 5.2, 12.2 eller 12.3, 14.2 eller 17.1-17.3 i
skyddsgrundsforordningen, om han eller hon inte kan avldgsnas ur landet pa grund av att denne
hotas av om dddsstraff, tortyr, forfoljelse eller annan behandling som kréanker manniskovérdet.

Uppehallstillstdnd beviljas en utlinning som befinner sig i Finland och vars internationella
skydd har aterkallats med stdd av artikel 14 eller 19 i skyddsgrundsforordningen, om han eller
hon inte kan avldgsnas ur landet pa grund av att denne hotas av om dddsstraff, tortyr, forfoljelse
eller annan behandling som krénker ménniskovérdet.

116 §
Behorighet i anslutning till internationellt skydd

Migrationsverket

1) ar en sadan beslutande myndighet som avses i artikel 3.16 i forordningen om
asylforfaranden,

2) fortsétter vid behov att utreda identiteten efter att ansokan registrerats och samlar uppgifter
om familjemedlemmar och andra anhériga,

3) beviljar och éterkallar uppehallstillstand,

4) beslutar om éterkallande av flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehdvande,

5) tillimpar de mekanismer for att faststilla den medlemsstat som &r ansvarig for att prova
ansOkan som avses i del 111 i férordningen om asyl- och migrationshantering och svarar for utbyte
av uppgifter enligt artikel 51 i den forordningen,
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6) svarar for de forfaranden for omfordelning som avses i del IV i forordningen om asyl- och
migrationshantering samt for de forfaranden for ansvarskompensation som avses i forordningen
om asyl- och migrationshantering och krisférordningen, och

7) fattar, efter att ha fatt utldtande av skyddspolisen, beslut om beviljande av uppehallstillstdnd
pa grund av flyktingskap eller alternativt skydd nér det géller utléinningar som tas till Finland
inom flyktingkvoten.

Polisen och grinskontrollmyndigheten kan bistd Migrationsverket vid utredningen av
grunderna for ansdkan och andra uppgifter som dr viktiga med tanke pa prévningen av ansokan
som hor till den beslutande myndighetens uppgifter.

Polisen kan delta i personliga intervjuer som géller internationellt skydd, om Finlands
nationella sékerhet eller internationella forbindelser eller allmén ordning eller sdkerhet kréver
det.

Polisinréttningen ger en utldnning som &tersinds till den stat som &r ansvarig for provning av
ansOkan en sadan laissez-passer-handling som avses i artikel 46.1 femte stycket i forordningen
om asyl- och migrationshantering.

116a§

Bistdnd fran Europeiska unionens asylbyrd

En medlem i en asylstodgrupp som pé Finlands begéran utplacerats i Finland far under ledning
och tillsyn av en tjinsteman vid Migrationsverket bistd Migrationsverket vid utredningen av
grunderna for ansdkan, andra uppgifter som dr viktiga med tanke pé provningen av ansdkan och
den ansvariga medlemsstaten samt verkstilla delgivning enligt 205 § 4 mom. Medlemmarna i
stodgruppen ska iaktta finsk lag nér de fullgdr sina uppgifter och utdvar sina befogenheter i
Finland.

116 b §
Kontaktpunkter

Migrationsverket dr en sddan kontaktpunkt som avses i artikel 37 i skyddsgrundsférordningen
och en sadan kontaktpunkt som avses i artikel 71 i forordningen om asylforfaranden.

Situationer med migrationstryck och krissituationer
116 ¢ §
Beslut om dtaganden som gdller solidaritetsbidrag

Statsrddet beslutar vid sitt allménna sammantride om Finlands &ataganden géllande
solidaritetsbidrag enligt forordningen om asyl- och migrationshantering och krisférordningen.
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117§
Beslut om utnyttiande av solidaritet och av maojligheter till undantag

Statsradet beslutar vid sitt allménna sammantrdde om underrittelser och begéranden till
Europeiska kommissionen och Europeiska unionens rdd géllande utnyttjande av solidaritet enligt
forordningen om asyl- och migrationshantering och krisforordningen och utnyttjande av
mdjligheter till undantag enligt krisférordningen.

131 §

Upptagande av signalement

En behorig tjédnsteman fran en frimmande stat som ingér i en enhet i Finland som i enlighet
med gréins- och kustbevakningsforordningen utplacerats fran den stdende styrkan vid europeiska
grans- och kustbevakningen och en i Finland utplacerad medlem i en i férordningen om asylbyran
avsedd asylstodgrupp far bistd polisen och grianskontrollmyndigheten med upptagande av
signalement enligt 1 mom. under ledning av en polisman eller en tjédnsteman vid
granskontrollmyndigheten.

133a3§
Tilldmpning av passlagen

Passlagens (671/2006) bestimmelser om passets sékerhetsdetaljer, tagande av fingeravtryck,
passets tekniska del, kontroll av uppgifter i den tekniska delen, skydd av uppgifter i den tekniska
delen, avldsning av fingeravtryck i den tekniska delen och om beslut tillimpas ocksd pa
resedokument som avses i detta kapitel. Fingeravtryck som lagrats i den tekniska delen i ett
framlingspass eller ett resedokument for flykting fér, utdver vad som foreskrivs i den ndmnda
lagen, avldsas dven av Migrationsverket for konstaterande av ett dokuments dkthet och verifiering
av identitet, om utforandet av de uppgifter som foreskrivits for verket forutsétter det.

135§
Beviljande av resedokument for flykting

Resedokument for flykting beviljas utlinningar som beviljats flyktingstatus och vars
flyktingstatus inte har &terkallats.
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136 a§
Giltighetsomrddet for frimlingspass och for resedokument for flykting

Resedokument for flykting och séddana frémlingspass som har beviljats med stod av 134 §
2 mom. eller som har beviljats en person som fétt uppehallstillstind med stod av 113 a § ger inte
en utldnning rétt att resa till den stat dér han eller hon &r medborgare eller till sitt tidigare
permanenta boséttningsland.

147 a §

Frivillig dterresa

Ingen tidsfrist for frivillig &terresa faststdlls heller om det finns risk for avvikande, om
personen anses dventyra allmén ordning eller sékerhet eller nationell sdkerhet, om ansékan om
uppehéllstillstdnd avslagits sdsom uppenbart ogrundad eller bedriglig, eller om provning av en
ansokan om internationellt skydd nekats i enlighet med 103 § eller artikel 38.2 i férordningen om
asylforfaranden eller om det &r fraga om en uppenbart ogrundad ansdkan enligt 101 §. Risken for
avvikande ska beddmas i enlighet med 121 a §.

En tidsfrist for frivillig avresa enligt artikel 4.5 i forordningen om ett gransforfarande for
atervindande begérs hos grianskontrollmyndigheten, som fattar ett beslut i drendet.

190 ¢ §
Besvirstid i vissa drenden som gdller internationellt skydd

Besvir dver Migrationsverkets beslut i ett &rende som géller internationellt skydd ska anforas
inom tio dagar frén delfdendet av beslutet, om

1) ansdkan har avslagits pa grund av att provning av ansékan har nekats i enlighet med artikel
38.2 i forordningen om asylforfaranden eller i enlighet med 103 § i denna lag,

2) ansokan har avslagits genom att den implicit dterkallats i enlighet med artikel 41 i
forordningen om asylforfaranden, eller

3) ansdkan har provats i ett paskyndat provningsforfarande enligt artikel 42 i férordningen om
asylforfaranden och avslagits som ogrundad i enlighet med artikel 39.3 i den forordningen eller
som uppenbart ogrundad i enlighet med 101 § i denna lag.

Besvir ska anforas inom den tidsfrist som foreskrivs i 1 mom. ocksd nir det genom det
overklagade beslutet samtidigt har avgjorts ett uppehallstillstind p& négon annan grund och
beslutats om inreseforbud. Bestimmelser om anforande av besvir over ett drende som géller
avlagsnande ur landet och som hénfor sig till det 6verklagade beslutet finns i artikel 67.1 i
forordningen om asylforfaranden.

Bestdmmelser om berédknandet av besvérstiderna finns i artikel 67.8 i forordningen om
asylforfaranden.
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190d §
Besvirstid vid beslut om éverforing

Besvir over ett i artikel 42.1 och artikel 67.10 i férordningen om asyl- och migrationshantering
avsett beslut om dverforing ska anforas inom tvéa veckor fran delfdendet av beslutet.

Besvir ska anforas inom den tid som foreskrivs i 1 mom. ocksé om det genom det verklagade
beslutet samtidigt har fattats beslut om inreseférbud och éterkallande av ett resedokument som
utférdats i Finland.

191 §
Besvdrsforbud

I f6ljande beslut som fattats med stod av denna lag far dndring inte sokas genom besvir:

Ett beslut genom vilket internationellt skydd aterkallas med stdd av artikel 66.6 i forordningen
om asylforfaranden far inte Gverklagas genom besvir.

193 §
Behorig forvaltningsdomstol i drenden som gdller internationellt skydd

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 192 § bestdms den behdriga forvaltningsdomstolen i
enlighet med 2 mom. i denna paragraf, om Migrationsverkets beslut giller

1) ans6kan om uppehéllstillstdnd pé grund av internationellt skydd,

2) avslag pé ansokan om erhéllande av tillfalligt skydd,

3) beslut om dverforing som avses i artikel 42.1 eller artikel 67.10 i férordningen om asyl- och
migrationshantering,

4) avldgsnande ur landet, meddelande av inreseforbud eller dterkallande av ett resedokument
som utférdats i Finland och beslutet hanfor sig till ett beslut om avslag som fattats i ett forfarande
for beviljande av internationellt skydd eller tillfalligt skydd eller till en dverforing som avses i
artikel 42.1 eller artikel 67.10 i férordningen om asyl- och migrationshantering,

5) aterkallande av internationellt skydd och dértill anknytande &terkallande av resedokument
for flykting eller fraimlingspass, avldgsnande ur landet eller meddelande av inreseférbud,

6) uppehallstillstand som sokts pa ndgon annan grund och som har avgjorts i samband med ett
drende som géller beviljande eller dterkallande av internationellt skydd.

Om beslutet har fattats vid Migrationsverkets

1) sodra verksamhetsomrdde, dr Helsingfors forvaltningsdomstol den behoriga
forvaltningsdomstolen,

2) ostra verksamhetsomride, #r Ostra Finlands forvaltningsdomstol den behédriga
forvaltningsdomstolen,

3) norra verksamhetsomrade, &r Norra Finlands forvaltningsdomstol den behdriga
forvaltningsdomstolen,
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4) vistra  verksamhetsomradde, dr Abo  forvaltningsdomstol den  behédriga
forvaltningsdomstolen.

Nérmare bestimmelser om  Migrationsverkets verksamhetsomraden utfdrdas i
Migrationsverkets arbetsordning. Migrationsverket och Domstolsverket samarbetar nér
Migrationsverket beslutar om verksamhetsomrdden och andra é&renden som paverkar
andringssokande och domstolarnas verksambhet.

193 a§
Behandling i forvaltningsdomstolen av drenden som giller internationellt skydd

Forvaltningsdomstolen ska striva efter att behandla besvér i drenden som géller internationellt
skydd

1) inom 12 veckor fran registreringen av ansdkan, om ansokan har provats vid
Migrationsverket i ett gransforfarande enligt artikel 43 i férordningen om asylférfaranden,

2) inom tre manader fran det att besvéiren anfordes, om Migrationsverkets beslut har fattats pa
en grund som avses i artikel 68.3 i férordningen om asylforfaranden,

3) inom sex manader frén det att besvéren anfordes i andra dn i 1 och 2 punkten avsedda
drenden som géller beviljande av internationellt skydd samt i andra &n i 2 punkten avsedda
arenden som géller dterkallande av internationellt skydd.

I de situationer som avses i | mom. 2 punkten ska forvaltningsdomstolen striva efter att
behandla besviren inom sex ménader fran det att besvéren anfordes, om forvaltningsdomstolen
inte har tillatit &ndringssdkanden att stanna kvar pa finskt territorium i véntan pé ett beslut med
anledning av besvéren.

Forvaltningsdomstolen ska stridva efter att behandla besviren inom de tidsfrister som
foreskrivs 1 1 mom. ocksé nér det genom det 6verklagade beslutet samtidigt har fattats beslut om
uppehallstillstind p&d nagon annan grund, om inreseféorbud och om aterkallande av ett
resedokument som utfédrdats i Finland. Bestimmelser om behandling av besvér over ett drende
som giller avldgsnande ur landet och som hanfor sig till det dverklagade beslutet finns i artikel
67.1 1 forordningen om asylforfaranden.

Forvaltningsdomstolen ska behandla besvér som géller ett drende som avses 1 193 § 1 mom.
2 punkten skyndsamt. Hogsta forvaltningsdomstolen ska behandla besvér som géller ett drende
som avses 1 193 § 1 mom. 1—4 punkten skyndsamt.

Om Finland genom ett i artikel 4 i krisforordningen avsett genomforandebeslut av rddet har fatt
tillstdnd att anvinda ett undantag frén behandlingstiden vid ett gransforfarande enligt artikel 11.1
i den forordningen, ska forvaltningsdomstolen striva efter att behandla besviren inom 18 veckor
fran registreringen av ansokan.

1930 §
Behandling i forvaltningsdomstolen av drenden som gdller beslut om éverforing
Bestdmmelser om tidsfristen for behandling av besvér dver beslut om dverforing enligt artikel

42.1 och artikel 67.10 i férordningen om asyl- och migrationshantering finns i artikel 43.3 i den
forordningen.
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Forvaltningsdomstolen ska striva efter att behandla besviren inom den tidsfrist som foreskrivs
i artikel 43.3 1 forordningen om asyl- och migrationshantering ocksd om det genom det
overklagade beslutet samtidigt har fattats beslut om inreseforbud och éaterkallande av ett
resedokument som utfardats i Finland.

198 a §
Forfallande i forvaltningsdomstolen av ett drende som giller internationellt skydd

Forvaltningsdomstolen kan fatta beslut om att ett drende som géller dndringssokande avseende
internationellt skydd forfaller, om den som soker dndring sjalvmant, utan myndighetsinsatser, har
lamnat Finland eller anses sannolikt ha ldmnat Finland pé det sitt som avses i artikel 41.1 e i
forordningen om asylforfaranden.

198 b §
Ansékan som avser verkstillighet

En ansdkan om uppskov med verkstélligheten av ett beslut om overforing enligt artikel 42.1
och artikel 67.10 i forordningen om asyl- och migrationshantering ska gdras inom sju dagar fran
det att beslutet har delgivits den person som beslutet om 6verforing giller. Tidsfristen ska omfatta
minst fem vardagar.

198 ¢ §
Ansdkan om att stanna kvar pd finskt territorium

Bestdmmelser om rétten att stanna kvar i landet under den tid &ndringssdkandet pagér finns i
artikel 68 i forordningen om asylforfaranden.

Om ett beslut om beviljande eller dterkallande av internationellt skydd har fattats pa en grund
som avses i artikel 68.3 i forordningen om asylforfaranden, ska ansdkan om att stanna kvar pa
finskt territorium under den tid dndringssokandet pagar goras till férvaltningsdomstolen inom sju
dagar fran det att beslutet delgavs sdkanden eller den person vars internationella skydd har
aterkallats. Tidsfristen ska omfatta minst fem vardagar.

199 §

Avgérande av ansékan som avser verkstillighet och ansokan om att stanna kvar pad finskt
territorium

Forvaltningsdomstolen kan avgora en ansdokan som avser verkstillighet och en ansékan om att
stanna kvar pa finskt territorium utan handlingar som inkommit i &rendet, om de omsténdigheter
som behdvs for att drendet ska kunna avgoras framgér av besvérsskriften eller pd nagot annat sétt.

I forvaltningsdomstolens beslut om verkstéllighet eller om att stanna kvar pé finskt territorium
far dndring inte sokas sirskilt genom besvir.
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Bestammelser om tidsfristen for avgoérande av beslut som géller en ansdkan som avsesi 198 b §
1 mom. finns 1 artikel 43.3 i fOrordningen om asyl- och migrationshantering.
Forvaltningsdomstolen ska fatta beslut om en i 198 ¢ § 2 mom. avsedd ansdkan inom sju dagar.
Tidsfristen ska omfatta minst fem vardagar.

200 a§
Verkstdllighet av beslut om avvisning eller utvisning i drenden som gdller internationellt skydd

Om ett beslut om avvisning eller utvisning hanfor sig till ett beslut om beviljande eller
aterkallande av internationellt skydd, kan beslutet verkstéllas efter det att sokanden eller den
person vars internationella skydd har &terkallats inte enligt artikel 68 i forordningen om
asylforfaranden har rétt att stanna kvar pa finskt territorium eller har végrats ritten att stanna kvar
pa finskt territorium genom ett beslut av forvaltningsdomstolen enligt 199 §. Om det behdvs
besvirstillstand av hogsta forvaltningsdomstolen i drendet hindrar besvéren inte verkstilligheten
av beslutet, om inte hogsta forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

Om ett undantag enligt 102 § tillimpas kan ett tidigare beslut om avvisning eller utvisning
verkstillas under den tid som ansdkan provas.

200b §
Verkstdllighet av beslut om dverforing

Bestammelser om verkstéllighet av ett beslut om 6verforing enligt artikel 42.1 och artikel
67.10 i férordningen om asyl- och migrationshantering finns i artikel 43.3 i den férordningen.

202 §

Sdrskilda verkstdllighetsbestdmmelser

Ett 1 16 1 § 2 mom. avsett beslut om att forbjuda ndrvaron av sddana organisationer och
personer som tillhandahaller rddgivning kan verkstillas trots &ndringssdkande, om inte
forvaltningsdomstolen bestimmer nagot annat.

208§
Information till diskrimineringsombudsmannen

Diskrimineringsombudsmannen ska informeras om de beslut enligt
skyddsgrundsforordningen och denna lag som géller beviljande av uppehallstillstand pé grund av
internationellt skydd eller tillfalligt skydd, avvisning eller utvisning av en utlanning eller nekad
inresa samt om beslut om dverforing. Diskrimineringsombudsmannen ska ocksé utan drdjsmal
informeras om beslut om tagande i forvar av en utlinning, om boendeskyldighet f6r barn samt om
beslut vid ett gransforfarande om begriansning av rorelsefriheten enligt 50 § i lagen om
mottagande av personer som ansdker om internationellt skydd och om identifiering av och hjilp
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till offer for ménniskohandel samt om den screeningblankett som avses i artikel 17.3 tredje
stycket i screeningforordningen. P4 ombudsmannens begéran ska denne ocksa informeras om
andra beslut enligt denna lag, ges de uppgifter som behdvs for att overvaka verkstélligheten av
avldgsnanden ur landet enligt 152 b § samt ges de uppgifter som behdvs for den
overvakningsuppgift som avses i 16 j § 1 mom.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

P& provning av sddana ansokningar om internationellt skydd som ldmnats in fore
ikrafttrddandet av denna lag samt pd sadana undersékningar som giller aterkallande av
flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehdvande som inletts fore ikrafttridandet av
denna lag tillimpas de bestimmelser om forfarandet och om &ndringssdkande som géllde vid
ikrafttridandet. Bestimmelser om tillimpningen av forordningen om asylforfaranden finns i
artikel 79.3 i1 den forordningen.

Om en ansdkan om internationellt skydd har 1dmnats in fore ikrafttradandet av denna lag och
provas i ett paskyndat forfarande, tillimpas 81 b § om ritt att arbeta och rétt att utdva néring utan
uppehéllstillstand i dess lydelse vid ikrafttradandet. Om Migrationsverket har fattat beslut om en
ansokan om internationellt skydd fore ikrafttraidandet av denna lag, tillimpas pa varaktigheten av
ritten att arbeta for den som soker internationellt skydd 81 ¢ § 7 mom. i dess lydelse vid
ikrafttridandet. Bestdmmelser om tillimpningen av forordningen om asyl- och
migrationshantering finns i artikel 85.2 i den forordningen.

Om en vistelse utanfor Finland har dgt rum fore ikrafttradandet av denna lag tillimpas pa
vistelsen 56 d § 2 mom. i dess lydelse vid ikrafttradandet.

Lag

om indring av lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om
identifiering av och hjilp till offer for méinniskohandel

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om mottagande av personer som soOker internationellt skydd och om
identifiering av och hjalp till offer for ménniskohandel (746/2011) 3 § 1 mom. 6 punkten, 22 §
2 mom., 30 § och 55 § 2 mom., av dem 30 § sddan den lyder delvis éndrad i lag 473/2015,

dndras 3 § 1, 3 och 9 punkten, 6, 7, 9—14, 14 a, 15, 16 och 18 §, 19 § 3 mom., 20 § 2 mom.,
21 § 2 mom., 23 § 3 mom., 29 och 31 §, rubriken for 32 §, 32 § 3 mom., 39—41 §, 42 § 1 och
2 mom., 43, 44, 56, 58 och 60 §, 61 § 1 mom. och 63 § 1 mom.,
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av dem 3 § 9 punkten sddan den lyder i lag 388/2015, 6, 16 och 40 § sddana de lyder i lag 87/
2015, 7 § sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 1253/2011 och 1294/2022, 9 och 10 § sddana de
lyderilag 1161/2016, 12 § sédan den lyder i lag 1165/2021, 13 § sddan den lyder delvis éndrad i
lag 427/2024, 14 § sddan den lyder i lagarna 673/2015 och 1084/2022, 14 a och 31 § sadana de
lyder i lag 673/2015, 18 § sddan den lyder delvis dndrad i lag 1294/2022, 39 § sadan den lyder
delvis dndrad i lag 616/2020, 41 § sddan den lyder delvis éndrad i lag 851/2019, 56 § sddan den
lyder i lag 851/2019 och 58 § sddan den lyder i lagarna 616/2020 och 1294/2022, och

fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 388/2015, en ny 10 punkt, till lagen nya 11 a,
13a,15a0ch 16a§,till 17 § ett nytt 5 mom., till 19 § ett nytt 4 mom., till lagen en ny 23 a §, till
32 § nya 4—6 mom., till lagen en ny 39 a §, ett nytt 6 kap., i stéllet for det 6 kap. som upphévts
genom lag 616/2020, samt nya 56 a och 63 a § som foljer:

38
Definitioner

I denna lag avses med

1) person som soker internationellt skydd en tredjelandsmedborgare eller en statslds person
som avses i artikel 3.13 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1348 om
uppréttande av ett gemensamt forfarande for internationellt skydd i unionen och om upphivande
av direktiv 2013/32/EU, nedan férordningen om asylférfaranden, och som har gjort en ansékan
om internationellt skydd for vilken det &nnu inte har fattats ett lagakraftvunnet beslut,

3) mottagande en helhet som utgors av forldggningar och deras mottagningstjinster och vars
syfte dr att trygga forsorjningen for och omsorgen om personer som soker internationellt skydd
eller far tillfalligt skydd,

9) hjdlpinsatser tjanster och stodatgirder for offer for mianniskohandel,

10) grdanskontrollmyndighet Gransbevakningsvisendet och andra myndigheter som har rétt att
genomfora in- och utresekontroller enligt Europaparlamentets och réddets férordning (EU) 2016/
399 om en unionskodex om grianspassage for personer (kodex om Schengengrinserna).

6§
Tilldmpning av lagen pd personer med sdrskilda mottagandebehov

Vid tillimpningen av denna lag ska hénsyn tas till sdrskilda mottagandebehov hos personer
som soker internationellt skydd och personer som fér tillfalligt skydd.

Sarskilda mottagandebehov ska bedomas individuellt. Beddmningen ska goras s snart som
mojligt, dock senast inom 30 dagar fran det att ett drende som giller internationellt skydd eller
tillfalligt skydd har blivit anhéngigt. Om sérskilda mottagandebehov framkommer i ett senare
skede, ska forliggningen bedoma dessa behov och svara pa dem.
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78
Ersdttning for kostnader

Staten ersétter kostnader som orsakas av atgérder som avses i denna lag inom ramen for
statsbudgeten.

Migrationsverket betalar kostnaderna for inrdttande och upprétthéallande av forldggningar samt
erséttning for produktionen av mottagningstjanster. Kostnaderna ersitts for den tid under vilken
utldnningen har rétt att f4 mottagningstjénster med stod av 14 och 14 a § eller under vilken
forlaggningen &r ett sddant screeninginkvarteringsstille som avses i 3 § 1 mom. 31 punkten i
utldnningslagen. Migrationsverket betalar ersittning till serviceproducenten for hjilp till sddana
offer for ménniskohandel som inte har en i lagen om hemkommun avsedd hemkommun i Finland.

Migrationsverket betalar pa ansdkan arvodet till en foretrddare for ett barn som saknar
vérdnadshavare pé basis av den tid som foretrddaren har anvént for uppgifterna och erséttning for
de kostnader som orsakats av foretradandet, om foretradaren har forordnats med stod av denna lag
och bamnet inte har beviljats uppehéllstillstind eller en i lagen om hemkommun avsedd
hemkommun i Finland pa grund av tillfélligt skydd. Narmare bestimmelser om grunderna for
utbetalning av arvode, arvodets storlek och kostnader som ska erséttas samt om forfarandet vid
utbetalning av arvode och ersittning for kostnader far utfiardas genom forordning av statsradet.

Erséttningen for de social- och hélsovardstjanster enligt 25 och 26 § som vélfairdsomradet
producerar bestdms utifrén ett avtal mellan vélfirdsomradet eller HUS-sammanslutningen och
Migrationsverket. Om det inte har avtalats om erséttning ska Migrationsverket betala en
erséittning som motsvarar kostnaderna for att producera tjénsten. Erséttning for annan service som
produceras av en offentlig eller privat serviceproducent bestdms enligt vad som sérskilt har
avtalats.

93§
Statliga forldiggningar

Migrationsverket svarar for driften av statliga forldggningar samt beslutar om inréttande och
nedldggning av dem och om deras verksamhetsstéllen.

Forestandaren for en statlig forldggning forutsétts ha en for uppgiften ldmplig examen, god
fortrogenhet med de uppgifter som hor till tjansten, i praktiken visad ledarféorméga och saddana
kunskaper i frimmande sprak som skotseln av uppgiften kréver.

En forestandare som skdter uppgifter som avses i 2 mom. svarar inom ramen for sin behdrighet
for att den forldggning som han eller hon leder har tillrdcklig personal for verksamheten och att de
krav som stélls pé forlaggningens verksamhet i denna lag och i den dvriga lagstiftningen iakttas.

10§
Avtal om produktion av mottagningstjdnster

Migrationsverket kan ingd avtal om produktion av mottagningstjdnster med
serviceproducenter inom den privata, offentliga eller tredje sektorn. Migrationsverket behaller
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ansvaret for den styrning, planering och Overvakning som foreskrivs i 8 § ocksad nir
mottagningstjénsterna produceras av en icke-statlig forlaggning.

I avtalet mellan Migrationsverket och serviceproducenten ska det &tminstone avtalas om

1) tjanstens innehall, omfattning och kvalitet,

2) produktionen av mottagningstjinster med iakttagande av denna lag och allminna
forvaltningslagar,

3) arrangemangen for Migrationsverkets styrning och 6vervakning,

4) grunderna for hur kostnaderna bestdms och ersétts, samt

5) pafoljder vid avtalsbrott och villkoren for hdvning av avtalet.

Om det dr frdga om ett avtal om inrdttande och upprétthallande av en forldggning, ska det
utdver de villkor som anges 1 2 mom. atminstone avtalas om

1) kraven pa forlaggningens lokaler och personal, och

2) utvidgning, inskrdnkning och nedldggning av forliggningar samt beredskap for omfattande
invandring och andra stérningssituationer i anslutning till invandring.

Migrationsverket har rdtt att av serviceproducenten avgiftsfritt och trots
sekretessbestdimmelserna fa de uppgifter och utredningar som ar nddvindiga for 6vervakningen
samt rétt att inspektera de lokaler som forldggningen forfogar over. Inspektionsritten géller dock
inte lokaler som mottagaren av mottagningstjdnster anviander for boende, om det inte ar
nddvindigt att inspektera lokalerna for att trygga klientens stéllning och réttigheter eller
andamaélsenliga tjinster. I friga om inspektionen tillimpas i &vrigt bestimmelserna 1 39§ i
forvaltningslagen.

Serviceproducenten svarar for att de mottagningstjénster som serviceproducenten producerar
ar lagenliga och avtalsenliga. Om en serviceproducent bryter mot lag eller avtal, kan
Migrationsverket ge en anmérkning eller ett foreliggande om réttelse, foreligga avtalsvite,
begrinsa verksamhetens omfattning eller avbryta verksamheten till den del det dr nddvéndigt
eller hiva avtalet i frdga om en visentlig dvertriddelse. Migrationsverket ska se till att servicen
fortsdtter nir avtalet upphor.

11§
Krav som gdller produktion av mottagningstjdnster
Migrationsverket ska sikerstélla att icke-statliga forliggningar har tillrickliga professionella,
verksamhetsméssiga och ekonomiska forutséttningar att ordna mottagningstjénster.
I fraga om behorighetsvillkoren for forestindare for icke-statliga forlaggningar tillampas 9 §
2 mom.
I11a§
Straffrdttsligt tidnsteansvar och skadestindsansvar
Pa personer som é&r anstéllda hos icke-statliga forldggningar tillimpas bestdmmelserna om

straffrattsligt tjansteansvar ndr de skoter i denna lag avsedda uppgifter i anslutning till
mottagningstjinster. Bestimmelser om skadestdndsansvar finns i skadestdndslagen (412/1974).
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12§
Beredskap for omfattande invandring och andra storningssituationer i anslutning till invandring

Migrationsverket svarar for beredskapen att ordna mottagandet av personer som soker
internationellt skydd eller far tillfalligt skydd vid omfattande invandring och andra
storningssituationer i anslutning till invandring. Migrationsverket ska utarbeta en nationell
beredskapsplan for omfattande invandring och andra storningssituationer i anslutning till
invandring och styra andra myndigheters och aktdrers beredskap for att ordna mottagandet.

Migrationsverket utfor sina beredskapsuppgifter i samarbete med andra myndigheter och
aktorer.

Inrikesministeriet svarar for utarbetandet av en beredskapsplan enligt EU:s migrations- och
asylpakt, ibruktagandet av planen och underréttelsen om ibruktagandet till Europeiska unionens
asylbyré och Europeiska kommissionen.

13§
Mottagningstjdnster

Migrationsverket ordnar mottagningstjanster. Personer som soker internationellt skydd eller
féar tillfalligt skydd far mottagningstjénster via den forldggning dér de registreras som klienter.

Till mottagningstjansterna hor inkvartering, mottagnings- och brukspenning, socialservice,
hélso- och sjukvérdstjénster, tolk- och dversittartjanster samt handledning och radgivning enligt
det som foreskrivs i detta kapitel. Inom ramen for mottagningstjédnsterna kan ockséd maéltider
ordnas.

I grupphem och enheter for stddboende avsedda for barn som saknar vardnadshavare ordnas
daglig omvardnad, omsorg och fostran av barn. Fullt uppehélle kan ordnas i grupphem och
enheter for stddboende.

13a§
Identifiering och uppdatering av kontaktuppgifter

En forutséttning for att f& mottagningstjénster ar att personen regelbundet identifierar sig vid
forldggningen. Personer som soker internationellt skydd ska identifiera sig 2—4 ganger i ménaden
och personer som far tillfalligt skydd en gang i ménaden. Identifieringsskyldigheten géller inte
personer under 18 &r eller forvérvsarbetande. Personen ska dessutom meddela forlaggningen sina
kontaktuppgifter och uppdatera dem.

Identifieringen kan goras personligen vid forlaggningen eller pa nigot annat tillforlitligt sétt
som Migrationsverket bestimmer.

Om en person som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd utan grundad anledning
forsummar att identifiera sig vid forldggningen, kan personens klientrelation vid forldggningen
avslutas fem vardagar efter det att identifieringen féorsummades.

Genom Migrationsverkets beslut kan avvikelse goras fran skyldigheten att identifiera sig vid
omfattande invandring eller andra stérningssituationer i anslutning till invandring. Beslutet giller
alla mottagare av mottagningstjanster och &r i kraft temporirt.
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14§
Mottagare av mottagningstjanster

Mottagningstjénster tillhandahalls tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som soker
internationellt skydd eller far tillfalligt skydd.

Den som gjort en efterfoljande ansdkan om internationellt skydd tillhandahalls dock inte
mottagningstjinster, om avvikelse gors fran sokandens ritt att stanna kvar pa finskt territorium
med stod av 102 § i utlinningslagen.

14a§
Hur ldnge mottagningstjdnster tillhandahdlls

Personer som sokt internationellt skydd och som har fatt uppehéllstillstind och som uppfyller
villkoren for att f4 en i lagen om hemkommun avsedd hemkommun eller personer som far
tillfalligt skydd och som uppfyller villkoren for att f4 en i lagen om hemkommun avsedd
hemkommun tillhandahalls mottagningstjédnster under den tid da overgéngen till kommunen
ordnas, dock hogst 3 ménader fran det att villkoren for att fa en i lagen om hemkommun avsedd
hemkommun uppfylls. Mottagningstjanster for minderériga som saknar vardnadshavare
tillhandahalls dock under den tid d& vergéngen till kommunen ordnas.

Mottagningstjénster tillhandahalls i hogst 60 dagar efter det att en tredjelandsmedborgare inte
langre har rétt att stanna kvar pa finskt territorium.

Med avvikelse fran vad som i 2 mom. foreskrivs om hur linge mottagningstjénster
tillhandahalls ska mottagningstjanster tillhandahéllas den som gjort en efterféljande ansdkan om
internationellt skydd i hogst 14 dagar efter det att han eller hon inte l&ngre har rétt att stanna kvar
pa finskt territorium.

Med avvikelse fran vad som i 2 och 3 mom. foreskrivs om hur linge mottagningstjénster
tillhandahalls ska mottagningstjdnster for barn som saknar vardnadshavare tillhandahallas tills
barnet ldamnar landet.

Trots de tidsgranser som foreskrivs ovan kan forldggningens forestdndare besluta att fortsétta
tillhandahallandet av mottagningstjénster under en skélig tid av exceptionellt vigande skél.

15§
Information

Personer som soker internationellt skydd eller far tillfélligt skydd ska informeras om
mottagningstjinsterna, réttigheter och skyldigheter i samband med mottagandet, pafoljder vid
forsummelse av skyldigheter, rittshjélp samt organisationer som bistér i frégor som hénfor sig till
mottagandet.

Polisen, granskontrollmyndigheten eller Migrationsverket ska ge sddana uppgifter som avses i
1 mom. till personer som soker internationellt skydd s snart som mgjligt och senast inom tre
dagar fran det att ansdkan gjordes eller nédr ansdkan registreras. Personer som soker tillfalligt
skydd ska ges uppgifterna nir ansdkan registreras.
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Personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd ska fa uppgifterna skriftligen
i begriplig och tydlig form pa sitt modersmal eller pad ett sprak som personen rimligen kan
forvintas forstd. Vid behov kan uppgifterna dven ges muntligen. Personen ska genom sin
underskrift bekréfta att han eller hon har fatt uppgifterna.

Polisen, grinskontrollmyndigheten eller Migrationsverket ska ge ett barn som saknar
vardnadshavare uppgifterna pé ett sitt som &r ldmpligt med beaktande av barnets élder och
utvecklingsnivd. Uppgifterna ska ges i nérvaro av en foretrddare eller en tillféllig foretrddare som
forordnats for barnet.

15a§
Handledning och rdadgivning

Forldggningen ska ordna handledning och rddgivning for personer som soker internationellt
skydd och personer som fér tillfélligt skydd.

16 §
Inkvartering pd en forldggning

Personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd inkvarteras pé en
forlaggning. Vid inkvarteringen beaktas de inkvarterades alder, kon och sérskilda
mottagandebehov. Inkvarteringen ordnas sé att familjemedlemmar kan bo tillsammans om de sa
vill. Nér inkvartering ordnas vidtas lampliga atgédrder for att sdkerstélla att inkvarteringen
genomfors tryggt.

Personer som soker internationellt skydd eller fér tillfélligt skydd kan flyttas till en annan
forlaggning, om det ar nodvéndigt for personens egen skull, forlaggningens verksamhet eller
administrationen av asyl- eller mottagningssystemet.

Migrationsverket beslutar om inkvartering och forflyttning som hénfor sig till
administrationen av asyl- och mottagningssystemet. Forlaggningen beslutar om inkvartering och
forflyttning, om de hénfor sig till forldggningens verksamhet eller mottagaren av
mottagningstjénster sjdlv. Migrationsverket kan forbehélla sig rétten att besluta om forflyttning,
om man i ett drende som géller forflyttning inte kan uppnd enighet om vilken forldggning
personen ska flyttas till.

16a§
Allmdn ordning och sdkerhet vid forliggningen

Klienten far inte stdra den allmidnna ordningen vid forldggningen eller i dess omedelbara
nérhet eller utgdra en fara for andras sékerhet.

Till forlaggningen far inte medforas eller pé forlaggningen innehas sddana foremal eller &mnen
som enligt ndgon annan lag inte far innehas eller som kan orsaka fara for den boendes eller en
annan persons liv, hélsa eller sdkerhet eller skada egendom, om det &r sannolikt att &mnet eller
foremélet kommer att anvéndas pa ett sddant sétt.
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Migrationsverket faststéller en ordningsstadga for forldggningen som innehéller ndrmare
bestimmelser &n denna lag om allmén ordning och sékerhet vid forldggningen, brandsékerhet,
innehav av farliga &mnen och foremal och forlaggningens och klienternas egendom samt andra
motsvarande enskilda omsténdigheter i anslutning till upprétthillandet av ordningen vid
forldggningen och ordnandet av verksamheten.

Forlaggningen ska delge i enlighet med 15 § 3 och 4 mom. den som sdker internationellt skydd
eller far tillfalligt skydd ordningsstadgan ndr han eller hon registrerar sig som klient vid
forlaggningen.

17 §

Inkvartering av barn utan vdardnadshavare

Barn utan véardnadshavare kan inkvarteras pa en forldggning for vuxna eller familjer
tillsammans med en nirstdende vuxen som ansvarar for omsorgen om barnet, om det &r forenligt
med barnets bésta.

18 §
Enskild inkvartering

Personer som soker internationellt skydd eller far tillfdlligt skydd kan sjdlva ordna sin
inkvartering.

Forestandaren for en forldggning beslutar pé forslag av en socialarbetare om forflyttning av ett
barn utan vardnadshavare till enskild inkvartering. Socialarbetaren ska hora barnet och barnets
foretrddare innan fOrslaget gors. Forldggningen meddelar adressen for ett barn utan
vérdnadshavare som bor i enskild inkvartering och uppgifter om de personer hos vilka barnet bor
till vilfardsomradet pa bostadsorten eller till Helsingfors stad. Meddelandet ska atfoljas av
beslutet om enskild inkvartering av barnet.

19 §
Mottagningspenning

Kompletterande mottagningspenning kan beviljas for utgifter som pa grund av personens eller
dennes familjs sérskilda behov eller forhallanden anses behdvliga for att trygga den oundgéngliga
forsorjning som behovs for ett ménniskovéardigt liv samt for att frimja mojligheterna att klara sig
sjdlvstindigt.

Om inrikesministeriet har beslutat att en beredskapsplan enligt 12 § 3 mom. ska tas i bruk, kan
den oundgingliga forsorjningen for personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt
skydd tryggas kortvarigt med nyttigheter efter ankomsten till landet.
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20§

Mottagningspenningens belopp

Mottagningspenningens grunddel per ménad ér

1) for ensamstaende 300 euro och i forlaggningar med maltidsservice 88 euro,

2) for andra personer 6ver 18 ar dn de som avses i 1 punkten 254 euro och i forlaggningar med
maéltidsservice 72 euro,

3) for barn i dldern 10—17 &r som bor tillsammans med sin familj 210 euro och i forldggningar
med maltidsservice 60 euro,

4) for barn under 10 ar som bor tillsammans med sin familj 191 euro och i forlaggningar med
maéltidsservice 57 euro,

5) for ensamforsorjare 336 euro och i forliggningar med maltidsservice 97 euro.

21§

Brukspenning

Brukspenningen for barn utan vardnadshavare ar 26 euro per manad for barn under 16 &r och
47 euro per ménad for barn som fyllt 16 ar. Brukspenningen kan ocksa vara mindre n sa, om det
ar motiverat med tanke pé barnets alder och utvecklingsniva.

23§

Beviljande och dterkrav av mottagnings- och brukspenning

Vid beviljandet av mottagnings- och brukspenning iakttas bestimmelserna om faststéllande av
utkomststdd och forfarandet i 2 och 3 kap. i lagen om utkomststdd. Vid aterkrav av mottagnings-
och brukspenning tillimpas bestimmelserna om aterkrav i 4 kap. i den lagen.

23 a§
Anmdlan av inkomster och tillgdangar
Personer som soker internationellt skydd eller fér tillféalligt skydd och deras familjemedlemmar
ska till den forlaggning didr de dr registrerade som klienter l&émna alla sddana nddvéndiga
uppgifter om sina inkomster och tillgangar som de kanner till och som péverkar beviljandet av

mottagningspenning och brukspenning samt tillhandahallandet av andra mottagningstjanster. De
ska omedelbart anméla forédndringar i uppgifterna till forldggningen.

55



Betinkande FvUB 8/2026 rd

29§
Tillhandahdllande av basinformation om det finlindska samhdllet

Forlaggningen ska for personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd ordna
en kurs som ger basinformation om det finlindska samhéllet. Kursen &r obligatorisk for
mottagare av mottagningstjanster som fyllt 18 ar.

Genom Migrationsverkets beslut kan undantag goras fran skyldigheten att ordna kurser vid
omfattande invandring eller andra storningssituationer i anslutning till invandring.

31§
Assisterad frivillig dterresa

Till tredjelandsmedborgare som sokt internationellt skydd, personer som far tillfélligt skydd
och offer for médnniskohandel samt personer som beviljats uppehallstillstdind med stéd av 51 § i
utlénningslagen kan som stod for frivillig aterresa betalas bidrag och erséttning for skéliga
resekostnader for aterresan till hemlandet eller till ndgot annat land dir hans eller hennes inresa ar
garanterad. En forutséttning for stdd for dterresan ér att den dtervéindande personen inte har en i
lagen om hemkommun avsedd hemkommun i Finland. En forutséttning for att bidrag och
erséttning ska betalas till den som sokt internationellt skydd adr dessutom att han eller hon frivilligt
och i permanent syfte avldgsnar sig ur landet efter att ha aterkallat sin ansokan om skydd eller
efter att ha fatt sin ansdkan om uppehallstillstand avslagen.

Bidrag och ersittning beviljas, om &tervindaren ar i behov av stdd och inte kan boérja
aterintegrera sig eller ticka sina resekostnader genom forvirvsarbete, andra inkomster eller
tillgdngar eller pa nagot annat sétt. Nar bidragsbeloppet bestims ska atervéindarens personliga
omstindigheter och forhallandena i atervéindandelandet beaktas. For att bidrag ska beviljas
forutsitts det att sokanden har en plan for hur bidraget kommer att anvindas. Bidragets belopp
kan vara storre 4n vanligt, om Migrationsverket efter att ha hort inrikesministeriet undantagsvis
beslutar att stodja en begrdnsad grupps aterresa under en viss tid. Narmare bestimmelser om
bidraget och dess belopp, om malgruppen for bidraget samt om forfarandena vid beviljande av
bidrag utférdas genom forordning av inrikesministeriet.

Bidrag och erséttning beviljas pa atervindarens ansdkan av den forldggning dér han eller hon
ar registrerad som klient, eller av Migrationsverket. Den beviljande forldggningen eller
Migrationsverket kan &terkrédva ett bidrag eller en erséttning som visar sig ha betalats ut pa
felaktiga grunder eller utan grund. Ansokan om aterkrav ska lamnas till den forvaltningsdomstol
inom vars domkrets forliggningen &r beldgen.

32§

Avgifter for mottagningstjdnster och retroaktivt uttag av avgifter

Avgiften péafors av forldggningens forestdndare.
Avgiften tas ut till fullt belopp, om mottagaren av mottagningstjanster inte anmiler sina
inkomster och tillgéngar i enlighet med 23 a §.
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Avgiften kan tas ut retroaktivt for hogst tre ménader, om det i efterhand framgér att mottagaren
av mottagningstjénster skulle ha haft tillrickliga inkomster eller tillgangar for att betala avgiften.

Migrationsverket beslutar om retroaktivt uttag av avgifter. Forlaggningens forestdndare ska
lamna in en ansdkan om retroaktivt uttag av avgiften till Migrationsverket inom sex méanader fran
det uppgift fatts om att mottagningstjénster tillhandahéllits avgiftsfritt utan grund. Till ansékan
ska fogas en tillricklig utredning om de mottagningstjénster som personen har tillhandahéllits,
om den betalningsskyldige och om dennes forutsittningar att betala avgiften.

39§
Forordnande av foretridare

For barn som soker internationellt skydd, barn som fér tillfélligt skydd eller sdidana barn som &r
offer for ménniskohandel och inte har uppehallstillstind ska det utses en foretriddare, om barnet
befinner sig i Finland utan vardnadshavare. Foretradaren ska utses sa snart som mojligt, dock
senast 15 vardagar efter det att ansdkan har gjorts eller barnet har upptagits i hjélpsystemet. Om
inrikesministeriet har fattat beslut om ibruktagande av en beredskapsplan enligt 12 § 3 mom., kan
Migrationsverket forlédnga tidsfristen for forordnande av en foretriadare till 25 vardagar.

Den forldggning dir barnet &r registrerat som klient ska utan drdjsmél gora en ansdkan om
forordnande av en foretrddare efter att ha hort barnet i enlighet med 5 § 2 mom.

Foretrddaren forordnas av den tingsrétt inom vars domkrets den forliggning dér barnet har
registrerats som klient &r beldgen. Andring i tingsrittens beslut fir sdkas genom besvir hos
hovritten i enlighet med réttegangsbalken. Ett beslut om férordnande av foretrddare ska iakttas,
dven om beslutet inte har vunnit laga kraft.

Innan en foretrddare forordnas ska forldggningens forestdndare utan drdjsmal forordna en
arbetstagare som hor till forldggningens personal till en sddan tillfallig foretrddare som avses i
artikel 23.2 forsta stycket led a i forordningen om asylforfaranden. Med en arbetstagare som hor
till forlaggningens personal avses en socialarbetare eller en arbetstagare som ansvarar for barnets
vérd- och fostringsuppgifter.

39a§
Administration av foretrddarverksamheten

Migrationsverket svarar for stymingen av, planeringen av och tillsynen &ver
foretrddarverksamheten samt for utbildningen av foretrddarna.

Foretrddaren ska pa begéran for Migrationsverket visa upp ett straffregisterutdrag enligt 6 §
2 mom. i straffregisterlagen (770/1993).

Den forlaggning diar ett barn har registrerats som klient svarar for den praktiska
administrationen av foretrddarverksamheten.
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40§
Foretrddarens behorighet

Till foretradare forordnas en for uppdraget lamplig myndig person som ger sitt samtycke och
som har forméaga att skota sitt uppdrag pé ett oklanderligt sitt. Vid bedomningen av lampligheten
ska hénsyn tas till den foreslagna foretrddarens kompetens och sakkunskap, uppdragets art och
omfattning samt 6vriga omstiandigheter som inverkar pd saken. En person vars intressen stér eller
skulle kunna std i strid med barnets intressen far inte forordnas till foretréddare.

En forutsittning for att en person ska kunna forordnas till foretrddare &r att personen for
tingsritten har uppvisat ett sddant straffregisterutdrag som avses i 6 § 2 mom. i
straffregisterlagen.

En enskild foretrddare kan samtidigt foretrdda hogst 30 barn. Om inrikesministeriet har fattat
beslut om ibruktagande av en beredskapsplan enligt 12 § 3 mom., kan Migrationsverket hdja det
maximala antalet barn som samtidigt kan foretrddas av en enskild foretrddare till 50.

41§
Foretrddarens uppgifter

Foretrddaren ska

1) fora vardnadshavarens talan i angelidgenheter som géller barnets person i enlighet med
12 kap. 1 och 2 § i rittegangsbalken, 14 § i forvaltningslagen och 25 § i lagen om réittegang i
forvaltningsirenden,

2) fora vardnadshavarens talan i angelédgenheter som géller barnets formdgenhet och ekonomi i
enlighet med lagen om formyndarverksamhet (442/1999),

3) i sitt uppdrag se till att barnets bésta tryggas,

4) bisté barnet vid kontakten med barnets familjemedlemmar och andra anhériga, och

5) bista barnet vid forfaranden som géller barn enligt utlanningslagen.

Innan ett i 1 mom. avsett beslut som giller barnets person eller formogenhet fattas ska barnet
horas pa det sétt som foreskrivs i 5 § 2 mom.

I foretriddarens uppgifter ingar inte barnets dagliga vérd, fostran eller 6vriga omvérdnad.

42 §
Befriande av en foretrddare fran sitt uppdrag

Om det efter att en foretradare har forordnats framkommer att barnet har en vardnadshavare i
Finland eller om en vardnadshavare férordnas for barnet, ska foretrddaren befrias fran sitt
uppdrag, om inte befriandet strider mot barnets bésta. Foretrddaren kan befrias fran sitt uppdrag
om denne begér det eller pa grund av sjukdom eller av ndgon annan orsak &r forhindrad att skota
sitt uppdrag, om denne inte skoter sina uppgifter pa behorigt sétt eller om det finns ndgon annan
sarskild orsak till detta.
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Ansdkan om befrielse fran uppdraget som foretrddare kan goéras av foretrddaren, av barnet
sjdlvt om barnet har fyllt 15 ar, av den forldggning dér barnet har registrerats som klient eller av
barnets vardnadshavare.

43§
Upphorande av foretridaruppdraget

Foretrddarens uppdrag upphdr nér
1) den som foretréds fyller 18 ar eller konstateras ha uppnétt myndighetséldern, eller
2) den som foretrids varaktigt flyttar fran Finland.

44§
Anmdlningsskyldighet

Tingsritten ska underritta forlaggningen, Migrationsverket och befolkningsdatasystemet om
beslut som géller forordnande till foretrddare for barn som soker internationellt skydd, far
tillfalligt skydd eller &r offer for méanniskohandel eller om beslut som giller befriande av
foretradare fran uppdraget.

Om barnet har i 66 § i lagen om férmyndarverksamhet avsedd egendom som forvaltas av
foretrddaren ska tingsritten underrétta formyndarmyndigheten om forordnandet av foretréddare
for anteckning om foretréddarens uppdrag i registret dver formynderskapsérenden.

Migrationsverket, polisen, granskontrollmyndigheten och forliggningen ska utan drdjsmal
underritta en i 39 § avsedd foretrddare eller tillfillig foretrddare om sddana omstiandigheter som
géller det barn som foretrdds och som beddms vara av betydelse vid skdtseln av foretrddarens
uppgifter enligt 41 §.

Den forldggning dir barnet dr registrerat som klient ska underrdtta en minderérig utan
vardnadshavare om att en i 39 § avsedd foretridare eller en tillféllig foretréddare har forordnats for
honom eller henne.

6 kap.
Begriinsningar som giiller mottagningstjinster
45§
Sdnkning av mottagningspenningen
Migrationsverket beslutar om en sénkning med 20 procent av mottagningspenningens
grunddel for personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd, om personen utan
grundad anledning

1) upprepade ganger underlater att iaktta skyldigheten enligt 13 a § att identifiera sig vid
forlaggningen,
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2) inte uppdaterar sina kontaktuppgifter i enlighet med 13 a §,

3) upprepade ganger eller allvarligt bryter mot 16 a § 1 eller 2 mom., eller

4) upprepade ganger vigrar att genomga den kurs som avses i 29 § och som anvisats honom
eller henne.

Migrationsverket beslutar om en sidnkning med 20 procent av mottagningspenningens
grunddel for personer som soker internationellt skydd, om personen utan grundad anledning
avldgsnar sig fran ett visst geografiskt omrade som avses i 49 § eller inte iakttar kravet enligt 50 §
pa att bo pé en bestdmd forlaggning.

Beslut om sénkning av mottagningspenningen kan fattas for hogst tvd manader at gangen.

En sénkning av mottagningspenningen fér inte dventyra den oundgingliga forsorjning som
behovs for tryggande av ett ménniskovérdigt liv och inte heller 1 6vrigt vara oskalig.

46 §

Sdnkning av mottagningspenningen for personer som ska avldgsnas ur landet och for personer
som gjort en efterfoljande ansékan

Migrationsverket beslutar om en sidnkning med 20 procent av mottagningspenningens
grunddel for personer som soker internationellt skydd eller féar tillfilligt skydd, om de far
mottagningstjénster efter det att de inte ldngre har rétt att stanna kvar pa finskt territorium eller om
den som soker internationellt skydd har gjort en efterfoljande ansdkan.

Beslutet om sénkning av mottagningspenningen géller tills utlénningen har avlagsnat sig ur
landet.

En sénkning av mottagningspenningen fér inte dventyra den oundgingliga forsorjning som
behovs for tryggande av ett ménniskovérdigt liv och inte heller 1 6vrigt vara oskalig.

47 §
Indragning av mottagningstjdnster

Migrationsverket beslutar om indragning av mottagningstjinster for sddana personer som
soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd

1) som inte har rétt att stanna kvar pa finskt territorium och som har férsummat sin skyldighet
enligt 145 a § i utldnningslagen att samarbeta under forfarandet for avlagsnande ur landet, eller

2) for vilka mottagningspenningens grunddel har sdnkts med stdd av 45 § 1 mom. 3 punkten
och personen fortsitter att bryta mot 16 a § 1 eller 2 mom.

Nér mottagningstjdnsterna dras in beviljas personen inte mottagningspenningens grunddel
enligt 19 § eller brukspenning enligt 21 §. Personen kan beviljas kompletterande
mottagningspenning enligt 19 § endast om det &r nédvéndigt i en exceptionell situation. Den
forlaggning dir personen registreras som klient ska trygga personens forsorjning och omsorg
genom att ordna inkvartering och maltider samt genom att bevilja nyttigheter. Nyttigheterna
beviljas pa ansokan av en i 25 § avsedd yrkesutbildad person inom socialvarden.

Beslut om indragning av mottagningstjanster fattas i de situationer som avses i 1 mom.
2 punkten for hogst tvd ménader at gdngen.

60



Betinkande FvUB 8/2026 rd

Indragningen av mottagningstjénsterna upphor om grunderna enligt 1 mom. 1 punkten anses
ha upphort eller om en domstol forbjuder eller avbryter verkstilligheten av avldgsnandet av en
utldnning ur landet.

En indragning av mottagningstjénsterna fér inte dventyra den oundgéngliga forsérjning som
behovs for tryggande av ett ménniskovérdigt liv och inte heller 1 6vrigt vara oskalig.

48 §
Indragning av mottagningstjdnster for personer som fatt beslut om oéverforing

Migrationsverket beslutar om indragning av mottagningstjénster och om upphoérande av rétten
att arbeta for personer som soker internationellt skydd och som ftt ett beslut om 6verforing enligt
artikel 42 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/1351 om asyl- och
migrationshantering, om éndring av férordningarna (EU) 2021/1147 och (EU) 2021/1060 och om
upphdvande av forordning (EU) nr 604/2013, nedan forordningen om asyl- och
migrationshantering, om Finland inte &r den stat som personen ska vara skyldig att befinna sig i
med stdd av artikel 17 i den forordningen. Mottagningstjénsterna dras in och rétten att arbeta
upphor fran den tidpunkt da sokanden har fatt del av beslutet att 6verfora honom eller henne till
den ansvariga medlemsstaten. Ndrmare bestimmelser om forutséttningarna for indragning av
mottagningstjénster finns i artikel 18 i forordningen om asyl- och migrationshantering.

Nér mottagningstjdnsterna dras in beviljas personen inte mottagningspenningens grunddel
enligt 19 § eller brukspenning enligt 21 §. Personen kan beviljas kompletterande
mottagningspenning enligt 19 § endast om det &r nédvéndigt i en exceptionell situation. Den
forlaggning dir personen registreras som klient ska trygga personens forsorjning och omsorg
genom att ordna inkvartering och maltider samt genom att bevilja nyttigheter. Nyttigheterna
beviljas pa ansokan av en i 25 § avsedd yrkesutbildad person inom socialvéarden.

49§
Anvisande av personer som soker internationellt skydd till ett visst geografiskt omrade

Migrationsverket kan besluta om anvisande av personer som soker internationellt skydd till ett
visst klart avgrinsat geografiskt omrade, om det behdvs for att administrera forfarandet for
internationellt skydd eller mottagningssystemet.

Bestdmmelser om skyldigheten for den som soker internationellt skydd att stanna kvar pé ett
anvisat geografiskt omrdde finns i artikel 9.4 i férordningen om asylforfaranden.

Det geografiska omradet ska vara ett landskap, en kommun eller ett valfardsomrade eller ndgot
annat motsvarande omrade som ér tillrdckligt omfattande med tanke pé tryggandet av sokandens
privatliv, tillgdngen till mottagningstjanster och de sérskilda forfarandegarantier som avses i
artikel 21 i forordningen om asylforfaranden. Forlaggningen ska ge sdkanden tydlig information
om grinserna for det geografiska omrédet och om foljderna av att sékanden olovligt avldgsnar sig
fran omradet.

Migrationsverket kan bevilja sokanden tillstand att tillfdlligt avldgsna sig fran det geografiska
omrédet pa grund av en néra anhorigs allvarliga sjukdom eller begravning, eller av négot annat
végande personligt skdl. Sokanden har ocksa rétt att avldgsna sig frén det geografiska omradet,
om det dr nddvindigt for att fA mottagningstjénster eller for ett mote med en myndighet eller
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ndgon annan aktor som dr nddvéndig for behandlingen av ett drende som géller internationellt
skydd eller for att delta i en domstolsbehandling. Sokanden ska pa forhand underrétta
forldggningen om siddana avldgsnanden.

Anvisandet till det geografiska omradet géller tills det inte ldngre anses vara nodvéndigt for att
administrera forfarandet for internationellt skydd eller mottagningssystemet, dock hogst
12 ménader fran det att det inleddes.

50§

Krav pd att bo pa en bestimd forldggning av skdl som hinfor sig till allmén ordning eller
forfarandemdssiga omstindigheter

Personer som soker internationellt skydd kan genom beslut av Migrationsverket, polisen eller
granskontrollmyndigheten forordnas att bo pa en bestdmd forlaggning samt att anméla sig dér en
till fyra génger per dygn eller att vara ndrvarande vid vissa tidpunkter, om det behovs av skél som
hénfor sig till allmén ordning eller forfarandeméssiga omstandigheter i fraga om ansdkan. De
atgirder som vidtas pd grund av forfarandeméssiga omstandigheter forutsétter att det foreligger
en sadan risk for avvikande som avses i 121 a § i utldnningslagen.

Begrinsningarna ska vara proportionella med beaktande av sokandens personliga situation.
Sokanden har trots begridnsningarna rétt att fd mottagningstjénster, nddvéndiga social- och
hélsovardstjénster och att delta i nddvéndiga moten med myndigheter och domstolar. S6kanden
ska underrétta forliggningen om sddana moten.

En begrénsning &r i kraft hogst 12 méanader frén det att atgérden inleddes. Om begrénsningen
inte ldngre behovs av skidl som hinfor sig till allmén ordning eller forfarandemissiga
omstindigheter i friga om ansokan, ska det dock omedelbart bestimmas att den ska upphora.
Migrationsverket, polisen eller granskontrollmyndigheten bestdmmer att begrédnsningen upphor.

56 §
Sokande av dndring i fraga om avgift for mottagningstjdnster och retroaktivt uttag av avgifter

En betalningsskyldig som anser att det har skett ett fel i samband med paforandet av en avgift
fér begdra omprovning hos den forestandare for en forlaggning som har pafort avgiften inom sex
ménader fran paforandet. Omprovning av retroaktivt uttag av avgifter far begiras hos
Migrationsverket. Begéran om omprovning ska goras inom sex ménader fran det att avgiften
pafordes. Bestimmelser om sokande av dndring i férvaltningsdomstol finns i lagen om rittegang i
forvaltningsarenden. I férvaltningsdomstolens beslut far dock éndring inte sokas genom besvir.

56 a§
Sokande av dndring i fraga om tillstand att avidgsna sig frdan ett visst geografiskt omrdde
Omprovning av ett beslut dér tillstind enligt 49 § 4 mom. nekats far begiras hos
Migrationsverket. Bestimmelser om sdkande av dndring i forvaltningsdomstol finns i lagen om

rittegang 1 forvaltningsérenden. I forvaltningsdomstolens beslut fir dock dndring inte sokas
genom besvar.
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8 kap.
Sérskilda bestimmelser
58 §

Rdtt att fa uppgifter

Inrikesministeriet, forundersdkningsmyndigheter, vélfardsomraden, Helsingfors stad, HUS-
sammanslutningen och kommunala myndigheter har réitt att trots sekretessbestimmelserna
avgiftsfritt f4 de upplysningar som &r nddvindiga for att utfora uppgifterna enligt 3 och 4 kap. av
varandra, av Migrationsverket, av forldggningar, av offentliga eller privata serviceproducenter
som producerar i 3 och 4 kap. avsedda tjanster och av foretradare for barn utan vardnadshavare.

En offentlig eller privat serviceproducent som producerar i 3 och 4 kap. avsedda tjanster och
vars klient &r en person som soker internationellt skydd, far tillfalligt skydd eller &r offer for
manniskohandel har ritt att trots sekretessbestimmelserna av Migrationsverket och forldggningar
avgiftsfritt fi de upplysningar som &r nédvéndiga for att producera tjdnsterna.

Foretrddare for barn utan vardnadshavare har rétt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt
fa de upplysningar som &r nddvéndiga for att utfora uppgifterna enligt 41 § av Migrationsverket,
forlaggningar, valfardsomraden, Helsingfors stad, HUS-sammanslutningen, kommunala
myndigheter, Folkpensionsanstalten och sddana offentliga eller privata serviceproducenter som
producerar i 3 och 4 kap avsedda tjénster.

60 §
Ombhiindertagande av dmnen och foremdl

En forldggning ska omhénderta sdédana &mnen och foremal som pétraffas hos en boende och

1) som kan orsaka fara for den boendes eller en annan persons liv, hilsa eller sdkerhet eller
skada egendom, om det &r sannolikt att &mnet eller foreméalet kommer att anvindas pé ett sddant
sitt, eller

2) vars innehav ér forbjudet med st6d av ndgon annan lag.

Egendomen ska ndr inkvarteringen upphor aterldmnas till den person av vilken den
omhéndertogs, om inte nagot annat foreskrivs om &terldmnande, dverlételse eller forstdring av
sddan egendom nagon annanstans i lag.

Beslut om omhéndertagande fattas och omhindertagandet utfors av forldggningens
forestandare eller av en av denne forordnad person som utfor socialvardsarbete. I bradskande fall
kan &ven ndgon annan person som utfor socialvardsarbete vid forldggningen utfora
omhéndertagandet. Forestandaren eller den av forestandaren forordnade person som utfor
socialvardsarbete ska da omedelbart underrdttas om saken, och personen ska besluta om
omhéndertagande, om inte egendomen &terlamnas.
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61§
Inspektion av rum som en boende forfogar éver

De rum som en boende vid en forldggning forfogar 6ver kan inspekteras, om det finns grundad
anledning att missténka att den boende dér forvarar sdédana dmnen eller féremal som avses i 60 §.

63§

Antecknande av dtgdrder om omhdndertagande av dmnen och foremadl och inspektion av rum som
en boende forfogar over

Forlaggningen ska uppritta protokoll 6ver omhéndertagande av &mnen och foremal och 6ver
inspektion av rum som en boende forfogar 6ver. Protokollet ska undertecknas av den som utfort
atgirden, av en annan anstilld som varit ndrvarande vid utférandet och av den hos vilken den
omhéindertagna egendomen patraffades eller som forfogade 6ver de rum som inspekterades.

63a§
Delgivning

Forldaggningen ska delge personer som soker internationellt skydd eller fér tillfalligt skydd
Migrationsverkets beslut om retroaktivt uttag av avgifter for mottagningstjinster enligt 32 §, om
sdnkning av mottagningspenningen enligt 45 §, om sénkning av mottagningspenningen for
personer som ska avldgsnas ur landet och for personer som gjort en efterféljande ansokan enligt
46 § om 1ndragn1ng av mottagmngs‘g anster enllgt 47 §ﬂﬂ%md-%&gﬁﬂig—a*#ﬂ1€&&gﬁﬂ%g%tjﬂﬂ%ef—fef
och om kravet pa att bo pa en bestimd
forlaggnmg enligt 50 § Besluten kan delges av Mlgratlonsverket om det dr &andamalsenligt.

Ett beslut om indragning av mottagningstjanster for personer som fatt beslut om dverforing
enligt 48 § delges i samband med beslutet om overforing pa det sitt som anges i 205 § 4 mom. i
utldnningslagen. (Nytt 2 mom.)

Denna lag trdder i kraft den 20 .
Bestdimmelserna i 14 och 14 a § tillimpas dock forst fran och med den 1 september 2026.
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Lag
om indring av lagen om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om behandling av personuppgifter i migrationsforvaltningen (615/2020) 4 §
1 mom. 5 punkten,

dndras 1 § 1 mom. 3 punkten, 3 § 2 mom. 6 och 11 punkten, 7 § 1 mom., 11 § 1 och 3 mom. och
13 §,avdem 1 § 1 mom. 3 punkten sddan den lyder i lag 683/2023, 3 § 2 mom. 6 och 11 punkten
sadan den lyderilag 228/2024, 11 § 1 mom. saddant det lyder delvis dndrat i lag 574/2025 och 13 §
sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 1295/2022 och 574/2025, samt

fogas till lagen en ny 14 ¢ § som foljer:

1§
Lagens tillimpningsomrdde och dndamdlet med behandlingen av personuppgifter

Denna lag tillimpas, om inte annat foreskrivs ndgon annanstans i lag, pa helt eller delvis
automatiserad behandling av personuppgifter och pa annan behandling av personuppgifter, om
personuppgifterna utgdr eller dr avsedda att utgora ett personregister eller en del av ett sddant, och
personuppgifterna behandlas for foljande andamal:

3) mottagande av personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd, hjélp till
offer for mianniskohandel, ordnande av inkvartering for och prelimindr hilsokontroll av personer
som genomgdr screening, verksamhet i anslutning till foretrdidande av barn utan vardnadshavare
inom mottagningsverksamheten samt styrning, planering och G&vervakning av dessa
verksambheter,

38

Personuppgifisansvariga och ansvarsfordelningen i fraga om drendehanteringssystemet for
utldnningsdrenden

For att utfora sina lagstadgade uppgifter far varje myndighet behandla de uppgifter den
registrerat pa foljande sitt:
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11) vilfairdsomrddenas myndigheter, Helsingfors stad och myndigheter i kommuner som hor
till landskapet Aland for behandlingsindamél som anges i 1 § 1 mom. 5 punkten.

78
Personuppgifter som far behandlas

Den personuppgiftsansvarige far for de dndamal som anges i 1 § behandla personers
identifieringsuppgifter, uppgifter om familjeférhéllandena, uppgifter om foretrddande, uppgifter
som beskriver kunnande, kontaktuppgifter samt uppgifter om resedokument och det kort Sver ett
anhéngigt ansdkningsérende som géller en person som soker internationellt skydd.

11§

Rdtt att fa uppgifter mellan de personuppgifisansvariga for drendehanteringssystemet for
utldnningsdrenden

Vid behandlingen av uppgifter i d&rendehanteringssystemet for utlanningsérenden har

1) Migrationsverket ritt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingséndamaél
enligt 1 § 1 mom. av polisen, skyddspolisen, Griansbevakningsvisendet, Tullen, forldggningar,
forvarsenheter, utrikesministeriet, beskickningar, livskraftscentraler samt vilfardsomradenas
myndigheter, Helsingfors stad och myndigheter i kommuner som hér till landskapet Aland fa
uppgifter som ar nodvéndiga for att Migrationsverket ska kunna skdta sina uppgifter enligt
utldnningslagen, medborgarskapslagen (359/2003), lagen om villkor for tredjelandsmedborgares
inresa och vistelse for sdsongsanstillning (907/2017), nedan sdsongsarbetslagen, lagen om
villkor for inresa och vistelse for tredjelandsmedborgare inom ramen for foretagsintern
forflyttning av personal (908/2017), nedan [CT-lagen, lagen om villkoren for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av forskning, studier, praktik och
volontérarbete (719/2018), nedan forskar- och studerandelagen, lagen om villkor for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hdgkvalificerad anstéllning (224/2024), nedan
lagen om hégkvalificerad anstdllning, lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel (746/2011),
nedan mottagningslagen, lagen om bemotande av utlinningar som tagits i forvar och om
forvarsenheter (116/2002), nedan forvarslagen och lagen om frimjande av integration (681/
2023), nedan integrationslagen,

2) en forldggning rétt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingséndamal
enligt 1 § 1 mom. 3 punkten av Migrationsverket, polisen, Griansbevakningsvisendet, Tullen,
andra forlaggningar, forvarsenheter och livskraftscentraler fa de uppgifter som ar ndodvindiga for
skotseln av forldggningens uppgifter enligt mottagningslagen och for forliggningens uppgifter i
anslutning till screening enligt utlinningslagen,

3) en fOrvarsenhet ritt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingséndamal
enligt 1§ 1 mom. 4punkten av Migrationsverket, polisen, Grénsbevakningsvisendet,
forldggningar och andra forvarsenheter fa de uppgifter som dr nddvindiga for skotseln av
forvarsenhetens uppgifter enligt forvarslagen,
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4) utrikesministeriet ritt att trots sekretessbestdmmelserna avgiftsfritt for behandlingséndamal
enligt 1§ 1 mom. 1 punkten av Migrationsverket, polisen, Grinsbevakningsvédsendet och
beskickningar fa de uppgifter som ar nddvéndiga for skotseln av utrikesministeriets uppgifter
enligt utlénningslagen,

5) en beskickning rétt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingséndamal
enligt 1 § 1 mom. 1 och 2 punkten av Migrationsverket, polisen, Grinsbevakningsvésendet och
utrikesministeriet fa de uppgifter som ar nédvéndiga for skdtseln av beskickningens uppgifter
enligt utlénningslagen och medborgarskapslagen,

6) en livskraftscentral rdtt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for
behandlingsdndamél enligt 1§ 1mom. 1 och 5 punkten av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvisendet, forlaggningar, beskickningar samt vélfdrdsomradenas myndigheter,
Helsingfors stad och myndigheter i kommuner som hér till landskapet Aland & de uppgifter som
ar nodvéndiga for skdtseln av centralens uppgifter enligt utlinningslagen och integrationslagen,

7) en myndighet i ett vélfirdsomrade, Helsingfors stad och myndigheter i kommuner som hor
till landskapet Aland ritt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingséindamal
enligt 1 § 1 mom. 5 punkten av Migrationsverket, forldggningar och livskraftscentraler fa de
uppgifter som dr nddvéndiga for skotseln av myndighetens uppgifter enligt integrationslagen.

Bestammelser om Grénsbevakningsvésendets rétt att f4 uppgifter finns i lagen om behandling
av personuppgifter vid Griansbevakningsvisendet. Bestimmelser om Tullens rétt att f4 uppgifter
finns i lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen.

13§
Annan rtt att fa uppgifter

Migrationsverket har for behandlingsdndamal enligt 1 § 1 mom., forlaggningar for
behandlingséindamal enligt 1 § 1 mom. 3 punkten, férvarsenheter for behandlingsdndamal enligt
1 § 1 mom. 4 punkten, livskraftscentralerna, utrikesministeriet och beskickningar for
behandlingsindamal enligt 1 § 1 mom. 1 punkten samt vélfirdsomradenas myndigheter,
Helsingfors stad och myndigheter i kommuner som hér till landskapet Aland for
behandlingsdndamal enligt 1 § 1 mom. 5 punkten ritt att trots sekretessbestimmelserna
avgiftsfritt for skotseln av uppgifter enligt utldnningslagen, medborgarskapslagen,
sdsongarbetslagen, ICT-lagen, forskar- och studerandelagen, lagen om hogkvalificerad
anstéllning, mottagningslagen, forvarslagen och integrationslagen fa nddvindiga uppgifter om
fysiska och juridiska personer av de aktdrer som anges i 4 § i lagen om offentlighet i
myndigheternas verksamhet (621/1999) samt av privata tjansteproducenter och av foretrddare
som forordnats for barn utan vardnadshavare.

Bestdmmelser om polisens rétt att f4 uppgifter finns i lagen om behandling av personuppgifter i
polisens verksamhet.

Bestammelser om Grénsbevakningsvésendets rétt att f4 uppgifter finns i lagen om behandling
av personuppgifter vid Griansbevakningsvisendet. Bestimmelser om Tullens rétt att f4 uppgifter
finns i lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen.
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Migrationsverket, forldggningar och forvarsenheter har dessutom rétt att trots
sekretessbestimmelserna och avgiftsfritt fa behovliga uppgifter for skdtseln av sina uppgifter
enligt foljande:

1) for provning enligt artiklarna 25 och 34 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2024/1351 om asyl- och migrationshantering, om éndring av forordningarna (EU) 2021/1147 och
(EU) 2021/1060 och om upphivande av forordning (EU) nr 604/2013 av en persons forméga att
ta hand om ett barn eller en person i beroendestéllning

a) av Raittsregistercentralen ur botesregistret vederbdrandes personuppgifter, uppgifter om
avgoranden, verkstillighetsdrenden, forvandlingsstraff och héndelser,

b) av Rittsregistercentralen ur justitieforvaltningens riksomfattande informationssystem och
dess delsystem uppgifter om brott som vederbdrande misstidnks ha begétt och som é&r eller har
varit anhédngiga vid aklagarmyndigheter eller domstolar,

c) av Rittsregistercentralen ur straffregistret vederborandes straffregisterutdrag,

d) av forundersokningsmyndigheterna uppgifter om brott som vederbérande misstinks ha
begatt samt om brottsanmélan och forundersokning som géller denne,

e) av vilfardsomradets, Helsingfors stads och kommunens myndigheter samt av hélso- och
sjukvérdsmyndigheten i landskapet Aland och HUS-sammanslutningen uppgifter om de social-
och hélsovérdstjanster samt sociala formaner som vederbdrande har fatt,

f) av Skatteforvaltningen uppgifter om vederbdrandes formdgenhet och inkomster,

g) av Brottspafoljdsmyndigheten vederborandes kontaktuppgifter samt uppgifter om
vistelseort och frigivningsdag,

2) av Réttsregistercentralen ur justitieforvaltningens riksomfattande informationssystem och
dess delsystem samt ur straffregistret uppgifter om

a) brott som en anknytningsperson misstanks ha begatt och som ér eller har varit anhéngiga vid
aklagarmyndigheter eller domstolar, for beddmning av ett barns bésta, mojligheterna till ett
gemensamt liv eller forsdrjningsforutsittningen vid en helhetsbedomning av forutséttningarna
for uppehéllstillstand och uppehéllsritt,

b) forsorjningsplikt for utredning av om forutsittningarna for uppehallstillstind pé grund av
familjeband, for uppehéllskort eller for registrering av uppehallsrétt uppfylls,

c) forsorjningsplikt for utredning av férsodrjningsforutsittningen,

d) anhéngiga domstolsdrenden och avgdéranden som géller Migrationsverkets beslut eller
behorighet eller som dr av betydelse med tanke pa behandlingen av ett drende som 4r anhéngigt
vid Migrationsverket,

e) handlingar som géller inledande av, handlingar som ligger till grund f6r ett avgérande av och
handlingar som giller behandlingen av ett drende for beddmning av ett barns bésta och de
allménna forutsdttningarna for beviljande av uppehéllstillstand,

f) straffregisterutdrag for anknytningspersonen for beddmning av ett barns bésta,
mdjligheterna till ett gemensamt liv eller forsorjningsforutsittningen nédr det gors en
sammantagen bedomning for att utreda forutsdttningarna for uppehallstillstind och uppehallsritt,

3) av forundersdkningsmyndigheterna uppgifter om brott som en anknytningsperson missténks
ha begatt, brottsanmaélan och férundersokning som géller denne for beddmning av ett barns bista,
mdjligheterna till ett gemensamt liv eller forsorjningsforutséttningen vid en helhetsbedomning av
forutsattningarna for uppehéllstillstind och uppehallsritt, samt vid beslutsprovning av huruvida
en person ska tas med 1 hjilpsystemet for offer for ménniskohandel, uppgifter om
forundersokning av brott och polisanmélningar som ér eller har varit anhéngiga,

68



Betinkande FvUB 8/2026 rd

4) av Folkpensionsanstalten uppgifter om inkomster, forméner och familjeband for utredning
av misstinkt motstridiga uppgifter eller dktheten i frdga om anstédllningsforhéllanden och
familjeband,

5) av Skatteforvaltningen uppgifter om formogenhet och inkomster for utredning av misstankt
motstridiga uppgifter eller dktheten i fraga om anstéllningsférhéllanden och familjeband,

6) av Utbildningsstyrelsen eller av utbildningsanordnaren, vid en helhetsbedémning av
forutsattningarna for uppehallstillstdind, uppehallsritt eller medborgarskap, i1 frdga om
utlinningar uppgifter om inledande av studierétten, tillfalligt avbrytande av studieritten, annat
tillfalligt avbrott i studier, studieréttens och studiernas upphorande samt terminsavgiftens storlek
och betalning av den, om sédana stipendier, bostadsforméaner och maltidsférmaner som beviljas
av utbildningsanordnaren samt om studieprestationer, vitsord och examina,

7) av utrikesministeriet eller en beskickning uppgifter om avslagsbeslut som géller legalisering
av en handling for bedémning av utldndska handlingars tillforlitlighet,

8) av Transport- och kommunikationsverket och av Tillstdnds- och tillsynsverket uppgifter om
ritt att utdva ett visst yrke nér det géller en utlinning och dennes familjemedlemmar, for
utredning av  fOorsOrjningsforutsittningen eller fOrutsittningarna for beviljande av
uppehéllstillstdnd, uppehéllstillstind for sdsongarbete eller uppehallskort eller registrering av
uppehéallsritt.

14c§
Personuppgiftsansvarig och nationell dtkomstpunkt for Eurodac

Migrationsverket &r personuppgiftsansvarigt for det Eurodacsystem som avses i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1358 om inréttande av Eurodac for
jamforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2024/1351 och (EU) 2024/1350 och radets direktiv 2001/55/EG, och
identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa personer som vistas olagligt och om
framstillningar fran medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och Europol om
jdmforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande &ndamél, om é&ndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om
upphéivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013.

Den nationella dtkomstpunkt som avses i den i 1 mom. avsedda férordningen administreras av
Migrationsverket.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

69



Betinkande FvUB 8/2026 rd

Lag
om Andring av lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om behandling av personuppgifter i polisens verksamhet (616/2019) 18 §
3 mom., sddant det lyder i lag 818/2022,

andras 3 § 5 punkten, 16 § 1 mom. 4 punkten, det inledande stycket i 18 § 2 mom. och 31 §
2 mom. 3 punkten, sddana de lyder, 3 § 5 punkten ech-detinledandestyeket+18-§2-mom-i lag
818/2022, 16 § 1 mom. 4 punkten i lag 493/2025, det inledande stycketi 18 § 2 mom. i lag / och
31 § 2 mom. 3 punkten i lag 1250/2020, samt

fogas till 13 § ett nytt 5 mom. och till 31 § 2 mom., sadant det lyder i lag 1250/2020, en ny
4 punkt som foljer:

38
Definitioner

I denna lag avses med

5) Eurodacforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1358 om
inrdttande av Eurodac for jamforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillampa
Europaparlamentets och radets férordningar (EU) 2024/1351 och (EU) 2024/1350 och radets
direktiv 2001/55/EG, och identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa personer som vistas
olagligt och om framstillningar frdn medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och
Europol om jamforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamaél, om dndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om
upphévande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013,

13§

Behandling av personuppgifter for andra dndamdl dn det ursprungliga

Polisen far behandla personuppgifter som avses i 5—8 § for andra &andamal med behandlingen
an det ursprungliga for utforande av den sdkerhetskontroll vid screening som avses i artikel 15 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om inférande av screening av
tredjelandsmedborgare vid de yttre grinserna och om dndring av forordningarna (EG) nr 767/
2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817, nedan screeningférordningen, om
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behandlingen av uppgifterna dr nodvéndig for att bedoma om den person som sikerhetskontrollen
géller utgor ett hot mot den inre sdkerheten.

16§
Polisens rdtt att fa uppgifter ur vissa register och informationssystem

Utover vad som foreskrivs annanstans i lag har polisen trots sekretessbestimmelserna rétt att ur
vissa register genom en teknisk anslutning eller som en dataméngd f& information for att utfora
sina uppgifter och fora sina personregister, pa det sétt det avtalas om tillvigagingsséttet med den
personuppgiftsansvarige, enligt foljande:

4) ur det botesregister som avses i lagen om verkstéllighet av boter (672/2002), for andamal
enligt 49 § i den lagen, uppgifter om brott och straffrittsliga pafoljder, uppgifter for behandling av
tillstdndsdrenden och sédana uppgifter om en saddan person som avses 1 47 § 1 och 2 punkten i
lagen om verkstéllighet av boter som finns i avgéranden som géller brott som avses i artikel 15.4 1
screeningforordningen och som behdvs for utférande av den sékerhetskontroll som avses i den
artikeln eller for utarbetande av ett yttrande enligt artikel 7c i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/816 om inrittande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om féllande domar mot tredjelandsmedborgare och
statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for
utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om &ndring av forordning (EU) 2018/1726, ur det
straffregister som avses i straffregisterlagen (770/1993), for &ndamal enligt 4 och 4 a § i den
lagen, uppgifter om personer, av justitieférvaltningsmyndigheterna uppgifter om personer som ar
efterlysta av dem, ur det register dver avgoéranden och meddelanden om avgoéranden som avses i
lagen om justitieforvaltningens nationella informationsresurs (955/2020) uppgifter om
avgoranden i brottmal och om avgoérandenas laga kraft samt ur det rikssystem for behandling av
diarie- och drendehanteringsuppgifter som avses i den lagen uppgifter om brottmal som é&r eller
har varit anhéngiga vid &klagarmyndigheter och domstolar,

18 §

Atkomst till uppgifter i vissa europeiska informationssystem for forebyggande, avsléjande och
utredning av terroristiska brott och allvarliga brott

Centralkriminalpolisen &r den kontrollmyndighet som avses i artikel 6.1 i
Eurodacforordningen f{or framstéllningar om jamforelser med Eurodacuppgifter for
forebyggande, avsldjande och utredning av foljande brott:
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31§

Ovrigt utlimnande av personuppgifier till utlandet

3) till Europeiska grians- och kustbevakningsbyran limna ut personuppgifter som ska
behandlas vid utférande av uppgifter enligt 131 § i utlinningslagen med beaktande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 om den europeiska gréns- och
kustbevakningen och om upphivande av férordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624,

4) till de nationella screeningmyndigheter som avses i artikel 2.10 i screeningforordningen i en
annan medlemsstat i Europeiska unionen ldmna ut personuppgifter om det yttrande som avses i
16 a § 3 mom. i utlanningslagen.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Lag
om indring av lagen om behandling av personuppgifter vid Griinsbevakningsvisendet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om behandling av personuppgifter vid Gransbevakningsvisendet (639/2019)
5 § 6 punkten, 15 a § och 22 § 4 punkten, av dem 5 § 6 punkten sddan den lyder i lag 819/2022 och
15 a § sadan den lyder i lag 430/2024, samt

fogas till 16 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 430/2024, ett nytt 3 mom. som foljer:

58§
Definitioner

I denna lag avses med

6) Eurodacforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1358 om
inrdttande av Eurodac for jimforelse av biometriska uppgifter for att effektivt tillimpa
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Europaparlamentets och rédets férordningar (EU) 2024/1351 och (EU) 2024/1350 och radets
direktiv 2001/55/EG, och identifiera tredjelandsmedborgare och statslosa personer som vistas
olagligt och om framstillningar fran medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter och
Europol om jamforelse med Eurodacuppgifter for brottsbekdmpande dndamél, om é&ndring av
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/818 och om
upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013,

15a§
Behandling av personuppgifter for utférande av teknisk évervakning

Grinsbevakningsvisendet fir behandla personuppgifter for utférande av sddan teknisk
overvakning som avses 129 § i grinsbevakningslagen och i 16 d § 2 mom. i utlénningslagen (301/
2024).

16 §

Behandling av personuppgifter for andra dndamdl dn det ursprungliga

Grénsbevakningsvésendet far behandla personuppgifter som avses i 7-11 § for andra &ndamal
an det ursprungliga for utforande av den sikerhetskontroll vid screening som avses i artikel 15 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om inforande av screening av
tredjelandsmedborgare vid de yttre grinserna och om andring av forordningarna (EG) nr 767/
2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817, nedan screeningforordningen, om
behandlingen av uppgifterna dr nodvéandig for att bedoéma om den person som sikerhetskontrollen
géller utgor ett hot mot den inre sikerheten.

22§
Rdtt att fd uppgifter ur vissa register och informationssystem

Utover vad som fOreskrivs annanstans i1 lag har Gréinsbevakningsvidsendet trots
sekretessbestimmelserna for utférandet av sina uppgifter rétt fa uppgifter enligt f6ljande:

4) uppgifter om brott och straffrittsliga pafoljder ur det botesregister som avses i lagen om
verkstillighet av boter (672/2002) for uppritthdllande av grianssdkerheten, forundersokning,
annan undersdkning, rdddningsuppdrag, uppdrag som avses i lagen om sjofartskydd pa vissa
fartyg och i hamnar som betjdnar dem och om tillsyn 6ver skyddet (485/2004), paforande av
pafoljdsavgift for transportorer och paférande av oljeutslédppsavgift och sddana uppgifter om en
sddan person som avses i 47 § 1 och 2 punkten i lagen om verkstéllighet av boter som finns i
avgdranden som géller brott som avses i artikel 15.4 i screeningférordningen och som behovs for
utférande av den sékerhetskontroll som avses i den artikeln.
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Denna lag triader i kraft den 20 .

Lag
om indring av lagen om frimjande av integration

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om frimjande av integration (681/2023) 2 § 3 mom. 1 och 2 punkten, 35—38 §,
41 § 2 mom., 43 § 1 mom. 2 punkten, 58 §, 83 § 2 och 3 mom., 86 § 1 och 2 mom., 91 § 1 mom.,
93 § och 95§ 1 och 2 mom.,

avdem 2 § 3 mom. 1 och 2 punkten, 35 §, 37 § och 38 § 2—5 mom. sddana de lyder i sin svenska
sprakdrakt i lag 1100/2024, 95 § 1 och 2 mom. sddana de lyder i lag 1100/2024, 36 §, 41 §
2 mom., 43 § 1 mom. 2 punkten, 58 § och 91 § 1 mom. sddana de lyder i lag 721/2025, 83 § 2 och
3 mom. samt 86 § 1 och 2 mom. sddana de lyder i lag 1376/2025 och 93 § sddan den lyder i sin
svenska sprakdrikt i lag 322/2024, samt

fogas till lagen en ny 96 a § som foljer:

28
Tilldmpningsomrdde

Bestammelserna i 4 kap. om anvisande till kommunplats och i 61—66 § om erséttning for
kostnader till kommuner eller valfardsomraden tillimpas pa den som

1) far internationellt skydd enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347
om normer for nir tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berittigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for
att betecknas som subsididrt skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, om
andring av radets direktiv 2003/109/EG och om upphivande av Europaparlamentets och radets
direktiv 2011/95/EU,

2) efter att ha ansokt om internationellt skydd har beviljats uppehallstillstand enligt 51, 52 eller
113 a § i utlinningslagen,
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358§
Féorordnande av foretridare

For ett barn som avses i 2 § 6 mom. och som befinner sig i Finland utan vardnadshavare eller
utan i 39 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om
identifiering av och hjilp till offer fér mdnniskohandel avsedd foretrddare ska det utan drdjsmal
utses en foretridare.

Vilfirdsomridet eller den kommun som hér till landskapet Aland ska ansoka om forordnande
av foretrddare efter att ha hort barnet och beaktat barnets bésta pa det sitt som foreskrivs i 4 §.

Foretrddaren forordnas av den tingsritt inom vars domkrets barnets hemkommun finns.
Andring i tingsrittens beslut fir sékas genom besvir hos hovritten. Ett beslut om férordnande av
en foretrddare ska iakttas, &ven om beslutet inte har vunnit laga kraft.

Tingsritten ska meddela vilfirdsomrddet, kommunen, Migrationsverket och
befolkningsdatasystemet om beslut som géller forordnande av foretradare for barn eller befriande
fran sddana uppdrag.

Om barnet har i 66 § i lagen om férmyndarverksamhet (442/1999) avsedd egendom som
forvaltas av foretrddaren ska tingsrédtten meddela formyndarmyndigheten om forordnandet av
foretradare for anteckning om foretriddarens uppdrag i registret dver formynderskapsirenden.

Vilfirdsomridet eller den kommun som hér till landskapet Aland ska underritta ett barn utan
vardnadshavare om att en foretriadare har utsetts for barnet och om hur det &r mdjligt att anfora ett
klagomal over foretrddarens agerande.

36§
Administration av foretrddarverksamheten

Livskraftscentralen svarar for styrningen av, planeringen av och tillsynen o&ver
foretradarverksamheten.

Foretrddaren ska pa begéran for livskraftscentralen visa upp ett straffregisterutdrag enligt 6 §
2 mom. i straffregisterlagen (770/1993).

378§
Foretrddarens behorighet och uppgifter

Pé behdrigheten for en foretrddare som forordnas med stdd av denna lag tillampas 40 § i lagen
om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till
offer for ménniskohandel.

Foretrddaren ska

1) fora vardnadshavarens talan i angeldgenheter som géller barnets person med iakttagande av
vad som foreskrivs i 12 kap. 1 och 2 § i rittegédngsbalken, 14 § i forvaltningslagen och 25 § i lagen
om rittegang i forvaltningsiarenden (808/2019),

2) fora vardnadshavarens talan i angeldgenheter som géller barnets formdgenhet och ekonomi
med iakttagande av vad som foreskrivs i lagen om formyndarverksamhet,

3) i sitt uppdrag sikerstilla att barnets bésta tryggas,
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4) bisté barnet vid kontakten med barnets familjemedlemmar och andra anhériga, och

5) bista barnet vid forfaranden enligt utldnningslagen.

Innan ett beslut som géller barnets person eller formdgenhet fattas ska barnet horas pa det sétt
som foreskrivs i 4 § 2 mom.

I foretrddarens uppgifter ingar inte barnets dagliga vérd, fostran eller 6vriga omvérdnad.

38§
Befriande av en foretrddare fran sitt uppdrag och upphérande av foretrddaruppdraget

Om det efter att en foretrddare har forordnats framkommer att barnet har en vardnadshavare i
Finland eller om en vardnadshavare férordnas for barnet, ska foretrddaren befrias fran sitt
uppdrag, om inte befriandet strider mot barnets bésta. Foretrddaren kan befrias fran sitt uppdrag
om denne begér det eller pa grund av sjukdom eller av ndgon annan orsak ar forhindrad att skota
sitt uppdrag, om denne inte skoter sina uppgifter pa behdrigt sitt, eller om det finns ndgon annan
sérskild orsak till detta.

Ansdkan till tingsrétten om befrielse fran uppdraget som foretrddare kan goras av foretradaren,
av barnet sjalvt om barnet har fyllt 15 ar, av vilfirdsomradet, av den kommun som hor till
landskapet Aland eller av barnets vardnadshavare eller ndgon annan laglig foretridare for barnet.

Foretrddaren befrias frén sitt uppdrag av den tingsrdtt inom vars domkrets barnets
hemkommun finns. Andring i tingsrittens beslut far sokas genom besvir hos hovritten. Ett beslut
om befriande av en foretrddare frén dennes uppdrag ska iakttas, &ven om beslutet inte har vunnit
laga kraft.

Pa tingsréttens anmélningsplikt tillimpas 35 § 4 och 5 mom.

Pa upphorande av foretrddaruppdrag tillimpas 43 § i lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel.

41§

Regional planering och utveckling och regionalt genomférande av anvisande till kommun

Livskraftscentralen ska genomfora den regionala planeringen i samarbete med kommunerna,
vélfardsomradena, Migrationsverket, forldggningarna och familjegrupphemmen i omradet samt
med andra myndigheter som dr viktiga med avseende pé anvisande till kommun och med aktorer
inom tredje sektorn.

43§
Anvisande till kommun

Livskraftscentralen ska till en kommunplats som dverenskommits genom ett 142 § avsett avtal
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2) pa framstéllning av en forldggning anvisa en person som avses i 2 § 3 mom. och som har
sddana sérskilda mottagandebehov som avses i 6 § i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel.

58§
Regional samarbetsgrupp for invandring och integrationsfrimjande

Livskraftscentralen kan tillsdtta en regional samarbetsgrupp for invandring och
integrationsfrimjande. Samarbetsgruppen har till uppgift att stddja livskraftscentralen i
utférandet av de uppgifter som avses i 55 §. Samarbetsgruppen kan dven ha andra uppgifter i
anknytning till invandring och integrationsfrimjande. I samarbetsgruppen kan ingé regionens
kommuner, vilfirdsomradden, polisen, forldggningar, andra myndigheter, foretrddare for
néringslivet samt organisationer, foreningar, sammanslutningar och serviceproducenter av
integrationsfraimjande atgérder och tjénster.

83 §

Rdtt att regionalt fa uppgifter for anvisande till kommun

En kommun som inte hér till landskapet Aland, ett vilfirdsomrade och en livskraftscentral har
rdtt att av varandra, Migrationsverket och forldggningen avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna f& de uppgifter som dr nddvindiga for skdtseln av de uppgifter som
avses 142—44 § i frigaomi2 § 3 och 4 mom. avsedda personer.

En kommun som hér till landskapet Aland och hilso- och sjukvardsmyndigheten i landskapet
Aland har ritt att av Migrationsverket, forliggningen och livskraftscentralen avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna f& de uppgifter som &r nddvindiga for skdtseln av de uppgifter som
avses 142 och 43 § i fraga om i 2 § 3 och 4 mom. avsedda personer.

86 §
Rdtt att fa information for tillhandahdllande av integrationsfrdmjande tjdnster

Kommunen och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra, Migrationsverket,
forldggningen och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots
sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som dr nddvindiga for utarbetandet av en bedomning av
kompetens och behovet av integrationstjanster enligt 14 § och en integrationsplan enligt 16 § i
fraiga om invandrare for vilka en sddan bedomning av kompetens och behovet av
integrationstjidnster som avses i 14 § ska utarbetas.

Kommunen, vélfirdsomrddet och arbetskraftsmyndigheten har rétt att av varandra,
Folkpensionsanstalten, Migrationsverket, forliggningen och Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de uppgifter som &r nddvindiga
for utarbetandet av en beddmning av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14 §
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och en integrationsplan enligt 16 § i friga om invandrare, om vélfirdsomradet deltar i
beddmningen av kompetens och behovet av integrationstjénster enligt 14 §.

91 §
Rdtt att fd information for styrnings- och tillsynsuppgifter

Livskraftscentralen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna av en kommun,
ett valfardsomrade, Tillstdnds- och tillsynsverket, en foretrddare som avses i 35 § och en
serviceproducent som avses i denna lag fa de uppgifter som &ar nédvandiga for skotseln av de
uppgifter som avses i 55 § 1 mom. 1, 5 och 6 punkten samt av Migrationsverket och
forldggningen de uppgifter som ar nédvéndiga for skdtseln av de uppgifter som avses i 55 §
1 mom. 6 punkten.

93§
Rdtt till information for en foretrddare for en minderdrig

En foretridare som avses i 35 § har ritt att av Migrationsverket, valfirdsomradet,
forldggningen, kommunen, Folkpensionsanstalten, familjegrupphemmet och en
serviceproducent som avses i denna lag avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa de
uppgifter som ar nddvéndiga for skdtseln av de uppgifter som avses i 37 §.

Migrationsverket ska utan drdjsmél underrétta en foretrddare som avses i 35 § om sddana
omstindigheter som géller det barn som foretrdds och som beddms vara av betydelse vid skotseln
av foretrddarens i 37 § avsedda uppgifter.

95§
Sokande av dndring

I andra beslut som avses i denna lag dn tingsrittens beslut fir omprovning begiras.
Bestdmmelser om begidran om omprdvning finns i férvaltningslagen.

Vid sokande av é&ndring i fOrvaltningsdomstol tillimpas lagen om réttegdng i
forvaltningsdrenden, om inte annat foreskrivs ndgon annanstans i lag. Bestimmelser om sdkande
av dndring i kommunens beslut enligt lagen om ordnande av arbetskraftsservice finns i 17 kap. i
lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

96 a§
Sekretess

Uppgifter och handlingar som har erhallits for utférande av uppgifter som avses i denna lag ar
sekretessbelagda.
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Denna lag triader i kraft den 20 .

Lag
om indring av héilso- och sjukvirdslagen

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till hélso- och sjukvérdslagen (1326/2010) en ny 72 a § som foljer:

72 a§
Vissa hdlso- och sjukvdrdstidnster inom migrationssystemet

Vilfardsomradena och HUS-sammanslutningen ska med Migrationsverket avtala om
produktion av sddana héilso- och sjukvérdstjanster som avses i 26 § i lagen om mottagande av
personer som soOker internationellt skydd och om identifiering av och hjilp till offer for
manniskohandel (746/2011) och 13 § i lagen om bemotande av utldnningar som tagits i férvar och
om forvarsenheter (116/2002) for personer som med stod av de lagarna har rétt till hdlso- och
sjukvéardstjanster.

Bestammelser om erséttning for sddana hélso- och sjukvardstjanster som avses i 1 mom. finns i
7 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av
och hjilp till offer for ménniskohandel.

Denna lag tréder i kraft den 20 .
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Lag

om Andring av 4 § i lagen om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for
hogkvalificerad anstillning

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for hogkvalificerad
anstéllning (224/2024) 4 § 10 punkten som foljer:

4§
Definitioner

I denna lag avses med

10) internationellt skydd sadant internationellt skydd som avses i artikel 3.3 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347 om normer for nér
tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for
en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som
subsididrt skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, om &ndring av radets
direktiv 2003/109/EG och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/
EU.

Denna lag triader i kraft den 20 .

80



Betinkande FvUB 8/2026 rd

Lag

om #dndring av 2 § i lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa
grund av forskning, studier, praktik och volontirarbete

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av
forskning, studier, praktik och volontédrarbete (719/2018) 2 § 2 mom. 1 punkten, sédan den lyder i
lag 473/2024, som foljer:

2§
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillampas inte pa tredjelandsmedborgare

1) som soker internationellt skydd eller som é&tnjuter internationellt skydd enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1347 om normer for nér
tredjelandsmedborgare eller statsldsa personer ska anses beréttigade till internationellt skydd, for
en enhetlig status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som
subsididrt skyddsbehdvande och for innehallet i det beviljade skyddet, om &ndring av radets
direktiv 2003/109/EG och om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2011/95/
EU,

Denna lag triader i kraft den 20 .
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10.

Lag
om indring av 4 a § i straffregisterlagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 straffregisterlagen (770/1993) 4 a § 1 mom. 8 punkten, sddan den lyder i lag 23/2022,
samt

fogas till 4 a § 1 mom., sddant det lyder i lagarna 1093/1999, 733/2014, 1114/2018, 75/2021,
23/2022 och 424/2023, en ny 9 punkt och till 4 a §, sddan den lyder i lagarna 1093/1999, 215/
2012, 733/2014, 1114/2018, 75/2021, 23/2022, 333/2022, 424/2023 och 313/2025, ett nytt
7 mom. som foljer:

4a§

Utdver vad som bestdms i 4 §, 1dmnas ur straffregistret uppgifter om personer ut till finska
myndigheter i drenden som géller

8) beviljande eller aterkrav av rekryteringsstod som avses i lagen om ett forsok med
rekryteringsstod (20/2022),

9) den sdkerhetskontroll som avses i artikel 15 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2024/1356 om inforande av screening av tredjelandsmedborgare vid de yttre granserna och
om #ndring av forordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU)
2019/817 samt lamnande av det yttrande som avses i artikel 7¢ 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/816 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om féllande domar mot tredjelandsmedborgare och
statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for
utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om dndring av férordning (EU) 2018/1726.

For utférande av den sékerhetskontroll och ldmnande av det yttrande som avses i 1 mom.
9 punkten ldmnas uppgifter ut om avgéranden som géller sidana brott som avses i artikel 15.4 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om inférande av screening av
tredjelandsmedborgare vid de yttre granserna och om andring av forordningarna (EG) nr 767/
2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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11.

Lag
om indring av 2 § i lagen om Migrationsverket
I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om Migrationsverket (156/1995) 2 § 2 mom. 3 punkten, sédan den lyder i lag
621/2020, som foljer:

28§

Uppgifter

Denna lag triader i kraft den 20 .

12.

Lag
om Andring av 1 § i lagen om sikerhetsskydd i Migrationsverket

I enlighet med riksdagens beslut
dndras i lagen om sikerhetsskydd i Migrationsverket (717/2018) 1 § 2 mom. som f6ljer:
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1§
Lagens tillimpningsomrdde

Lagen tilldimpas pé personer som kommer till eller uppehaller sig i Migrationsverkets lokaler.
Lagen tilldimpas inte pa personer som kommer till eller uppehéller sig i inkvarteringsrum i sdidana
statliga forldggningar som drivs av Migrationsverket.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

13.

Lag
om indring av 28 § i lagen om privata siikerhetstjinster

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om privata sikerhetstjanster (1085/2015) 28 § 1 mom. 9 punkten, sidan den
lyder i lag 1316/2016, som foljer:

28 §
Rdtt att utse ordningsvakter som ska bistd polisen eller grinsbevakningsvisendet

Om det inte dr andamaélsenligt att uppratthélla ordning och sékerhet pa nagot annat sétt och
uppritthallandet av ordning och sékerhet krdver det av grundad anledning, kan polisinrittningen
pa den ort dir ett omrade eller en plats finns eller fran vilken ett trafikmedel avgar bevilja tillstind
att utse ordningsvakter som ska bista polisen eller gransbevakningsvasendet

9) i forldggningar som avses i lagen om mottagande av personer som soker internationellt
skydd och om identifiering av och hjilp till offer fér ménniskohandel (746/2011) pé ansokan av
forldggningens innehavare eller Migrationsverket.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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14.

Lag
om indring av 25 § i barnskyddslagen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 barnskyddslagen (417/2007) 25 § 1 mom. 10 punkten, sadan den lyder i lag 1111/
2016, som foljer:

25§
Anmdlningsskyldighet

De som ér anstillda eller innehar ett fortroendeuppdrag hos ndgon av foljande aktorer, eller
som utfor motsvarande uppgifter i ett uppdragsforhallande eller som sjalvstindig yrkesutovare,
samt alla yrkesutbildade personer inom hélso- och sjukvarden ar skyldiga att utan dréjsmal och
trots sekretessbestimmelserna gora en anmaélan till valfardsomradet, om de i sin uppgift fatt
kdnnedom om ett barn for vars del behovet av vard och omsorg, omstiandigheter som dventyrar
barnets utveckling eller barnets eget beteende kraver att behovet av barnskydd utreds:

10) en forldggning som avses i 3 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt
skydd och om identifiering av och hjélp till offer for ménniskohandel (746/2011),

Denna lag triader i kraft den 20 .
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15.

Lag
om Andring av lagen om kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om kontroll av brottslig bakgrund hos personer som arbetar med barn (504/
2002) 2 § 2 mom. 5 och 6 punkten, sddana de lyder, 2 § 2 mom. 5 punkten i lag 723/2025 och
6 punkten i lag 926/2012, och

fogas till 2 § 2 mom., sddant det lyder i lagarna 926/2012, 547/2021, 422/2023 och 723/2025,
en ny 7 punkt och till lagen en ny 5 ¢ § som foljer:

2§
Tillimpningsomrdde

5) sédana serviceproducenter inom privat smabarnspedagogik som avses i 43 § i lagen om
smabarnspedagogik (540/2018),

6) skaffande av tjénster for morgon- och eftermiddagsverksamhet enligt lagen om
grundldggande utbildning (628/1998), och

7) séddana foretrddare for barn utan vardnadshavare som avses i lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjilp till offer for
manniskohandel (746/2011) och lagen om frimjande av integration (681/2023).

5¢§
Straffregisterutdrag betridffande foretridare for barn utan vardnadshavare

Om det r frdga om en sadan foretrddare for ett barn utan vardnadshavare som avses i lagen om
mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjilp till
offer for méanniskohandel eller i lagen om frdmjande av integration, ska foretrddaren for
tingsrétten visa upp etti 6 § 2 mom. i straffregisterlagen avsett straffregisterutdrag enligt vad som
foreskrivs 1 40 § 2 mom. lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och
om identifiering av och hjilp till offer for ménniskohandel.

Migrationsverket har pa basis av sin tillsynsuppgift enligt 39 a § i lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjilp till offer for
manniskohandel, och livskraftscentralen pa basis av sin tillsynsuppgift enligt 36 § i lagen om
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frimjande av integration, rétt att begira att fOretrddaren visar upp ett i 6 § 2 mom. i
straffregisterlagen avsett straffregisterutdrag.

Denna lag trider i kraft den 20 .

16.

Lag
om indring av 12 a och 12 b § i lagen om forvaltningsdomstolarna

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 lagen om forvaltningsdomstolarna (430/1999) 12 a § 1 mom. 8 punkten och 12 b §
1 mom. 5 punkten, sddana de lyder i lag 648/2016, som f6ljer:

12a§
Sammansdttning i vissa drenden

Forvaltningsdomstolen dr domfor ocksa i en sammanséttning med tva ledaméter, om inte en
fraga som skall avgdras i drendet pd grund av sin natur kridver en sammansittning med tre
ledaméter och domstolen skall avgora ett fullfoljdsdarende som géller

12b§
Domférhet med en ledamot

Forvaltningsdomstolen dr domfor dven med en ledamot nér den avgor fullfoljdsdrenden som
géller

5) ansokningar om internationellt skydd vars grunder inte har undersokts eller som har
behandlats vid paskyndat forfarande eller beslut om 6verféring som hanfor sig till internationellt
skydd.
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Denna lag trider i kraft den 20 .

17.

Lag
om #ndring av 6 § i lagen om hogsta forvaltningsdomstolen

I enlighet med riksdagens beslut
dndras ilagen om hogsta forvaltningsdomstolen (1265/2006) 6 § 4 mom., sddant det lyderi lag
649/2016, som foljer:

Hogsta forvaltningsdomstolen dr domfor ocksa i en sammansittning med tva ledamoter nér
den avgor drenden som géller ansdkan om besvirstillstdnd och yrkanden som har samband med
dem i drenden som géller internationellt skydd eller d&renden som géller beslut om dverforing i
sammanhanget internationellt skydd, om inte en fraga som ska avgoras i drendet pa grund av sin
natur kriver en sammansittning med tre ledaméter. Arendet fir behandlas och avgéras i en
sammansittning med tva ledamdter dven nir det genom det dverklagade beslutet samtidigt har
avgjorts en ansokan om uppehallstillstand enligt andra kriterier och fattats beslut om avldgsnande
ur landet och om inreseférbud. Ett drende som har behandlats i en sammanséttning med tva
ledaméter ska overforas till en utokad sammanséttning for avgorande, om ledaméterna inte ar
eniga om avgorandet.

Denna lag trider i kraft den 20 .
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18.

Lag
om indring av lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om behandling av personuppgifter inom Tullen (650/2019) 14 § 1 mom. och
16 § 1 mom. 10 punkten samt

fogas till 15 § ett nytt 4 mom. som foljer:

14§
Behandling av personuppgifter som erhdllits genom teknisk 6vervakning

Tullen har rétt att behandla 1 6 § avsedda personuppgifter som har erhéllits genom teknisk
Overvakning, inklusive biometriska uppgifter, for att 6vervaka efterlevnaden av tullagstiftningen
och annan lagstiftning som omfattas av Tullens tillsynsbehorighet, for identifiering av personer i
enlighet med 28 § i tullagen samt for utforande av i 16 d § i utlanningslagen (301/2004) avsedd
teknisk Gvervakning.

15§

Behandling av personuppgifter for andra dndamdl dn det ursprungliga

Dessutom far Tullen behandla personuppgifter som avses i 7—10 § for andra &ndamal dn det
ursprungliga for utforande av saddana sékerhetskontroller vid screening som avses i artikel 15 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1356 om infGrande av screening av
tredjelandsmedborgare vid de yttre grinserna och om éndring av forordningarna (EG) nr 767/
2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240 och (EU) 2019/817, nedan screeningforordningen, om
behandlingen dr nédvandig for att bedoma huruvida den person som genomgar sékerhetskontroll
utgdr ett hot mot den inre sékerheten.

16 §
Tullens rdtt att fa uppgifter ur vissa register och informationssystem

Utover vad som foreskrivs annanstans i lag har Tullen trots sekretessbestimmelserna ratt att ur
vissa register genom en teknisk anslutning eller som en datamingd fa information for att utfora
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sina uppgifter och fora sina personregister, pé det sitt som avtalas om tillvigagéngssattet med den
personuppgiftsansvarige, enligt foljande:

10) ur det botesregister som avses i lagen om verkstéllighet av boter (672/2002) uppgifter om
botesstraff och verkstélligheten av dem samt sédana uppgifter om en person enligt 47 § 1 och
2 punkten i den lagen som finns i avgoranden som géller brott enligt artikel 15.4 i
screeningforordningen och som behdvs for utféorande av i den artikeln avsedda
sdkerhetskontroller, ur det straffregister som avses i straffregisterlagen (770/1993) uppgifter om
personer och juridiska personer for de andamél som foreskrivs i 4 och 4 a § i den lagen, ur det
register Over avgoOranden och meddelanden om avgdranden som avses i lagen om
justitieforvaltningens nationella informationsresurs (955/2020) uppgifter om avgoranden i
brottmal och om avgorandenas laga kraft samt ur det rikssystem for behandling av diarie- och
drendehanteringsuppgifter som avses i den lagen uppgifter om brottmél som &r eller har varit
anhéngiga vid dklagarmyndigheter och domstolar,

Denna lag trider i kraft den 20 .

19.

Lag
om indring av 27 § i lagen om ordnande av arbetskraftsservice

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1lagen om ordnande av arbetskraftsservice (380/2023) 27 § 3 mom. som foljer:

27§

Inledande av jobbsokning

Om inte ndgot annat f6ljer av internationella avtal som &r forpliktande for Finland, forutsétter
registreringen av en utlindsk medborgare eller statslos person som arbetssokande dessutom att
denna

1) pé basis av internationella avtal om arbetskraftens fria rorlighet som &r forpliktande for
Finland har ritt att komma till Finland for att soka arbete och férvarvsarbeta utan den prévning av
tillgangen pa arbetskraft som avses i utlinningslagen (301/2004),
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2) har rétt att forvarvsarbeta med stdd av ett uppehallstillstind och tillstdndet inte dr forenat
med nagra begransningar som géller arbetsgivaren, eller

3) har rétt att arbeta pa basis av en ansdkan om internationellt skydd och &r medlem i en
arbetsloshetskassa som avses i 1 § i lagen om arbetsloshetskassor (603/1984) och har under den
tid som medlemskapet i kassan varat arbetat minst 12 ménader.

Denna lag trider i kraft den 20 .

20.

Lag
om indring av 6 och 8 § i lagen om allméint stod

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1lagen om allmént stod (48/2026) 6 § 2 mom. och 8 § som foljer:

6§
Rdtt till allmdnt stéd pa basis av boende eller Europeiska unionens lagstifining

Trots vad som foreskrivs i 8 § 1 punkten ska allmént stod betalas med iakttagande av vad som i
1 kap. 8 a § 2 och 3 mom. och 8 b § i lagen om utkomstskydd for arbetslosa foreskrivs om ritten
till inkomstrelaterad dagpenning, om det allménna stddet for en person vars arbetsvillkor har
uppfyllts finansieras pa det sitt som avses i 50 § 2 mom. i denna lag.

8§
Begrdinsningar som gdller utlinningar

En person som inte dr finsk medborgare har inte rétt till allmént stdd, om personen har rétt att
forvirvsarbeta

1) pé basis av ett tillfalligt uppehallstillstand, eller

2) pa basis av en ansdkan om internationellt skydd som inte har avgjorts genom ett
lagakraftvunnet beslut.
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Denna lag triader i kraft den 20 .

Helsingfors 26.5.2026
I den avgorande behandlingen deltog

vice ordférande Pihla Keto-Huovinen saml
medlem Alviina Alametsd grona
medlem Eveliina Heindluoma sd
medlem Petri Honkonen cent
medlem Juha Hanninen saml
medlem Christoffer Ingo sv
medlem Anna Kontula vinst
medlem Rami Lehtinen saf
medlem Mira Nieminen saf
medlem Hanna Résénen cent
medlem Joakim Vigelius saf
medlem Paula Werning sd
medlem Juha Viitala sd

medlem Ben Zyskowicz saml
ersittare Maaret Castrén saml.

Sekreterare var

utskottsrad Henri Helo.
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Reservation 1

Reservation 1

Motivering

Reformen av EU:s migrations- och asylpolitik, som bestdr av sammanlagt tio réttsakter,
godkéndes 2024. Vi anser att reformen &r viktig. Migrations- och asylpakten férser EU med en
rittslig ram och réttsliga verktyg for att ytterligare forbéttra den effektiva hanteringen av
unionens yttre grinser, for att inrétta effektiva och rittvisa forfaranden for asyl och atervéindande
som forhindrar missbruk samt for att grunda ett system for solidaritet for att gemensamt hantera
migration, dir ingen medlemsstat limnas ensam under migrationstryck.

Regeringen foreslar att de &ndringar som réttsakterna i EU:s nya migrations- och asylpakt
forutsitter fors in i den nationella lagstiftningen. Eftersom en stor del av rittsakterna &r direkt
tillimpliga forordningar, foreslds det att den dverlappande nationella lagstiftningen upphévs. 1
fraga om bestdimmelser som innehéller nationellt handlingsutrymme foreslas bade ny nationell
lagstiftning och dndring av den géllande lagstiftningen. Handlingsutrymme ingér i synnerhet i
fraga om behdriga myndigheter, provning av ansdkningar om internationellt skydd, réttshjélp,
sokande av dndring och mottagningstjénster. Aven om vi i huvudsak stiller oss bakom helheten,
ar de foreslagna begransningarna i réttshjdlpen forenade med problem som vi inte kan acceptera.

Rittshjélpen for asylsokande begrinsades 2016 genom en lagéndring enligt vilken réttshjdlpen
vid behandlingen av ett drende som géller internationellt skydd inte lingre omfattade ett bitrddes
nérvaro vid asylsamtal, om det inte var nddvéindigt av sérskilt vigande skil. Begrédnsningen
konstaterades i efterhand vara problematisk, eftersom antalet fall som forvaltningsdomstolarna
atersinde till Migrationsverket Okade betydligt. Séledes okade ocksd domstolarnas och
Migrationsverkets arbetsborda och resursbehov. Samtidigt forlangdes handldggningstiderna. Det
handlar dessutom alltid om att tillgodose rittsskyddet for personer i utsatt stallning.

Av de orsaker som anges ovan korrigerades detta under Marins regering sé att ritten till réttshjélp
for dem som sokt internationellt skydd &ter motsvarar de allménna villkoren i rittshjédlpslagen.

Med stdd av det som ségs ovan anser vi att tillhandahéllandet av réttshjélp inte bor begrénsas.
Tillgangen till ett réttsligt bitrdde spelar en central roll vid utredningen av en ansdkan om
internationellt skydd. Det ligger i sdvil individens som i samhéllets intresse att grunderna for asyl
kan utredas pa behorigt sitt och i tillrdcklig utstrackning redan i forvaltningsforfarandet.
Forslag

Vi foreslar

att riksdagen godkénner lagforslagen enligt betédnkandet, men stryker 9 § 2 mom. i
lagforslag 1 (Reservationens dndringsforslag).
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Reservationens dndringsforslag

98§

Rattshjalp

Helsingfors 26.5.2026
Eveliina Heindluoma sd

Paula Werning sd
Juha Viitala sd
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Motivering

Genom propositionen genomfors EU:s migrations- och asylpakt nationellt pa ett sétt som betonar
snabbare forfaranden och begriansning av tjénster, réttigheter och friheter pé bekostnad av de
asylsokandes réttsskydd, barnets bésta, skyddet av personer i utsatt stéllning och ett fullstindighet
tillgodoseende av de grundldggande fri- och réttigheterna och de ménskliga réttigheterna.

EU:s migrations- och asylpakt ger till vissa delar medlemsstaterna betydande nationellt
handlingsutrymme. Handlingsutrymmet bor inte anvindas for att forsvaga réttigheterna, utan for
att stirka rattsskyddet, méanniskovirdiga mottagningsvillkor och tillgodoseendet av de
grundldggande fri- och réttigheterna och tillsynen over dem. I propositionen utnyttjas det
nationella handlingsutrymmet i manga avseenden i motsatt riktning.

De centrala problemen i propositionen hanfor sig sérskilt till begrénsningarna i rittshjélpen och
rorelsefriheten, forsdimringen av mottagningstjédnsterna och mottagningspenningen, stillningen
for barn och utsatta personer samt myndigheternas och domstolarnas otillrickliga resurser. Det
nationella genomforandet av pakten leder till flera &ndringar som begrénsar rittigheterna. Bland
annat slopas tillgdngen till rattshjélp i den inledande fasen, antalet paskyndade forfaranden 6kas,
mottagningstjinsterna begransas och griansforfarandet utvidgas.

Genom verkstéllandet av lagforslagen upprepar man de fel som begicks efter 2015, nér kvaliteten
pd asylforfarandet forsimrades genom effektiviseringsatgirder som betonade snabbare
forfaranden och innebar inskrénkningar i rittsskyddet. Som Flyktingradgivningen konstaterar i
sitt yttrande misslyckades man i frdga om tusentals sokande med att identifiera deras utsatta
stdllning och grunderna for asyl:

1 flera utredningar och undersokningar har det konstaterats att brddskan i det inledande
skedet och forsamringen av rdttssikerheten ledde till att asylférfarandets kvalitet
forsdmrades och att forfarandet forlingdes. Inskrinkningarna i réttsskyddet och fokus pd
snabba forfaranden i stdillet for pad kvalitet ledde inte till ett effektivt och hdllbart system
utan till fordrojda och felaktiga beslut. Foljden blev ocksa att allt fler sékande har blivit
papperslosa utan att deras grunder utretts pa tillborligt sdtt. Sokande har hamnat i
dterkommande anséknings- och besvdrsprocesser eller i virsta fall atersdnts i strid med
forbudet mot tillbakasdndning. Den hdr typen av handlingar okar ocksd de totala
kostnaderna, inklusive kostnaderna for besvirsskedet och tagandet i forvar. De som
drabbas vdrst dr sokande i utsatt stillning och de som behéver sdrskilt stod.

Det ér ohallbart att regeringen har beslutat upprepa dessa fel, vilket sannolikt kommer att synas
som en belastning ocksa for forvaltningsdomstolarna.

Vinsterforbundet och De grona papekar dessutom att regeringen Orpo redan har gjort flera

migrationspolitiska forsdmringar och skérpt utlinningslagen genom ett flertal separata lagforslag.
Flera pé varandra foljande propositioner har innehéllit ett stort antal separata &tstramningar som
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har forsvarat stéllningen framfor allt for dem som soker och fér internationellt skydd, men som
ocksa pa andra sétt har gjort det svérare for dem som vill flytta eller har flyttat till Finland att leva
och slé sig ner hér.

De samlade konsekvenserna av de &ndringar som gjorts under regeringsperioden har inte
beddmts, och redan i nuléget &r det svart att tillimpa exempelvis utlinningslagen. Mot denna
bakgrund har det nationella genomforandet av EU:s migrations- och asylpakt, liksom
beredningen och utskottsbehandlingen av lagdndringar som paverkar de grundldggande fri- och
rittigheterna, varit forhastade. Redan i utkastskedet var remisstiden oskaligt kort i forhallande till
de foOreslagna &ndringarna och propositionens omfattning. Ocksd tidtabellen for
utskottsbehandlingen har varit oskélig och remissinstanserna och utskottsmedlemmarna har inte
haft en genuin mojlighet att sétta sig in i dndringsforslagen med den noggrannhet som &rendet
kraver. Att inrikesministeriet i sitt svar till utskottet och utskottet i sitt betdnkande bristfélligt har
beaktat remissinstansernas anmérkningar pad paragrafnivd tyder péd att tillimpningen av
lagstiftningen kommer att vara forenad med flera oklarheter och problem.

Rdttshjdlp och kostnadsfri rdttslig radgivning

Den kostnadsfria rittsliga rddgivning som EU-regleringen garanterar anvinds inte i lagforslaget
for att stirka rattssdkerheten, utan den tolkas som en miniminiva som utnyttjas for att begransa
rattshjdlpen pé ett oskiligt sétt. Begridnsningen av den kostnadsfria réttshjélpen i
forvaltningsforfarandet dventyrar rittsskyddet for dem som soker internationellt skydd i en
komplicerad ansokningsprocess och dkar belastningen pd myndighets- och rittsinstanserna och
riskerna for fel i alla skeden av processen.

I Vénsterforbundets och De gronas avvikande mening till lagutskottets utlatande (LaUU 4/2026
rd) specificeras de faktiska konsekvenserna av begridnsningarna i réttshjilpen, vilka redan
tidigare har konstaterats medfora en oskélig arbetsborda och Okade kostnader sirskilt for
forvaltningsdomstolarna.

Tillgangen till ett réttsligt bitrdde &r av central betydelse vid utredningen av en ansdkan om
internationellt skydd. Betydelsen har ytterligare accentuerats pa grund av atskilliga atstramningar
av asyllagstifiningen, bland annat i och med att Migrationsverket genom en lagindring som
trddde 1 kraft i juni 2025 har avstatt frén att granska intervjuprotokollen (RP 10/2025 rd).

Den kostnadsfria rittsliga rddgivning som forutsétts i forordningen om asylférfaranden och
forordningen om asyl- och migrationshantering ges i fortsdttningen av en anstdlld vid
Migrationsverket, huvudsakligen samtidigt for flera sdkande. I propositionen anvénds den
kostnadsfria réttsliga radgivningen som en grund for att begrénsa tillgdngen till kostnadsfri
rattshjdlp i den inledande fasen, vilket strider mot migrations- och asylpaktens mél. Kostnadsfti
rittslig rddgivning dr avsedd som en ny réttighet som kompletterar réttshjilpen.

Vi anser att den kostnadsfria réttshjilpen inte bor begrénsas. Det ligger inte bara i individens utan

ocksd i samhiéllets intresse att asylgrunderna kan utredas p& behorigt sétt redan i
forvaltningsforfarandet.
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Nér det giller sdttet att tillhandahalla kostnadsfri réttslig rddgivning och kvaliteten pa
radgivningen verkar propositionen inte motsvara syftet med EU-foérordningarna eller till exempel
anvisningarna fran EU:s asylbyra, som betonar bland annat behovet av individuell radgivning,
konfidentialiteten samt att den aktor som erbjuder radgivning ska var oberoende och
sjalvstandighet i forhallande till beslutsfattandet.

Férhindrande av att organisationer som tillhandahdller rddgivning ndrvarar vid screening och
besvirsforbud i anslutning till detta

Enligt screeningforordningen ar huvudregeln att organisationer och personer som tillhandahaller
radgivning har rétt att besoka de asylsdkande. Denna ritt kan begrénsas endast av tvingande skél
som héanfor sig till sikerheten, den allménna ordningen eller forvaltningen pé screeningplatsen,
och tilltrddet inte i praktiken omgjliggoras.

I propositionen har denna utgangspunkt problematiskt nog omvandlats till ett tillstandsforfarande
dér aktorerna separat ska begira tillstdnd att nirvara vid screeningen eller pa screeningplatsen.
Dessutom kan ett avslag pa ansdkan om tillstand inte 6verklagas. Regleringen é&r alltfor vag och
kan leda till tolkningspraxis som strider mot screeningférordningen. Tilltrddet for aktSrer som
tillhandahaller asylsokande radgivning och stod ska tryggas som huvudregel i lagen, och
eventuella begrénsningar ska vara forenade med réttsmedel. Tilltrdde bor inte heller enbart ges
for radgivning, utan det bor ocksé finnas mojlighet till andra former av humanitéirt stod, sdsom
aterstéllande av familjekontakter.

Grdnsforfarandets tillimpningsomrdde

Flera remissinstanser har konstaterat att gransforfarandet inte bor tillimpas i storre utstrickning
an vad EU-regleringen noddvéndigtvis forutsitter. [ propositionen utvidgas dock
tillimpningsomradet for grénsforfarandet s& att man utnyttjar nistan allt nationellt
handlingsutrymme pa ett sétt som forsvagar réttsskyddet for de sokande.

En alltfér omfattande tillimpning av grénsforfarandet okar risken for att ansdkningar om
internationellt skydd behandlas alltfér skyndsamt och utifran bristfdlliga utredningar. Nar
gransforfarandet inleds kan sokanden vara trott och traumatiserad, sakna tillgang till adekvat
rattsligt hjdlp och ha bristande fortroende for myndigheterna. Det kan dé vara svért for sékanden
att lyfta fram alla sina skyddsgrunder eller sin sérbara stéllning.

Utvidgningen av gransforfarandet dr problematisk ocksé for att den kombineras med andra
skérpningar enligt propositionen: inskrédnkningar i rttshjélpen, korta tidsfrister, begransningar av
rorelsefriheten och forsdmringar i mottagningstjansterna. De sammantagna konsekvenserna har
inte bedomts pa tillborligt sétt.

Ocksa bland annat Helsingfors forvaltningsdomstol har pépekat att de nu foreslagna nationella
tidsfristerna tillsammans med ett mycket omfattande gransforfarande och andra skérpningar i
lagstiftningen inte leder till det avsedda resultatet. Att foreskriva om striktare tidsfrister dn de
nuvarande handlaggningstiderna utan att anvisa domstolarna tillrdckliga tilliggsresurser leder
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oundvikligen till att handldggningstiderna for andra &renden som behandlas i
forvaltningsdomstolarna forléngs.

Grénsforfarandets tillimpningsomrade bor avgrinsas. Grinsforfarande ska inte tillimpas pé
personer i utsatt stéllning eller barn och barnfamiljer, och inte heller i situationer dér det krévs en
grundligare utredning for att ansdkan ska kunna utredas pa behorigt sitt. Forfarandet ska inte
tillimpas om utredningen av sokandens berittelse, handlingar, hélsotillstdnd, alder,
traumabakgrund eller andra personliga omsténdigheter kréaver tid, konfidentiell juridisk hjélp och
en multidisciplindr beddmning.

Vinsterforbundet och De grona anser att gransforfarandet bor begrénsas till de situationer som
EU-regleringen absolut forutsitter. Det nationella handlingsutrymmet bor inte anvéndas for att
utvidga forfarandet, utan for att sékerstélla rattsskyddet for de sokande och skyddet av personer i
utsatt stéllning.

Begrdnsning av rorelsefriheten vid screening

Bestammelserna om skyldighet att hélla sig pé screeningplatsen och om avldgsnande fran
screeningplatsen utgér ett av propositionens vésentligaste problem med avseende pa de
grundldggande fri- och rittigheterna. Om en person forpliktas att halla sig pa en viss plats och
personen inte kan l&dmna den platsen, ska arrangemanget beddmas som frihetsberdvande eller
atminstone som en sadan begrinsning av rorelsefriheten som ligger mycket néra
frihetsberdvande.

I screeningforordningen forutsétts det att personen stir till myndighetens forfogande.
Forordningen forutsétter dock inte att en person vistas pé ett anvisat omrade i flera dagar och att
vistelsen sékerstills genom hinder utan att personen har tillgang till motsvarande réittsmedel som
vid tagande i forvar. Den nationella regleringen ska till denna del vara exakt och tillgodose de
grundldggande fri- och rittigheterna.

Den kortvariga narvaroskyldighet som screeningforfarandet forutsitter kan vara motiverad
endast i begrinsad omfattning, till exempel som ett kortvarigt arrangemang pa ett antal timmar,
jamforbart med polislagens och tvangsmedelslagens bestimmelser om gripande. Om screeningen
drar ut pa tiden, ska personens nérvaro i forsta hand tryggas genom mindre begrédnsande
sdkringsatgirder enligt utlinningslagen.

Vinsterforbundet och De grona anser att skyldigheten att héallas pa screeningplatsen méste
begrénsas till en kort tid. Om begrinsningen de facto hindrar en person frén att avldgsna sig fran
screeningplatsen eller screeninginkvarteringsstillet, ska begrinsningen omfattas av de
bestimmelser om réttsskydd och villkor som géller vid frihetsberovande.

Screeninginkvarteringsstdillet och personer i utsatt stillning

Forhéllandena vid screeninginkvarteringsstéllet ska vara reglerade och ldampliga ocksa for
personer i utsatt stdllning. Detta géller sdrskilt barn, barnfamiljer, ensamkommande barn,
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personer med funktionsnedsittning, gravida, dldre, traumatiserade personer, offer for tortyr och
vald samt offer f6r ménniskohandel.

I propositionen preciseras inte hur en persons sarbara stéillning identifieras eller vem som utfor
identifieringen och med vilken utbildning samt vad som foljer av identifieringen. Detta &r en
allvarlig brist. Om en persons sérbara stéllning inte identifieras kan det leda till att personen utan
stdd som garanterar hans eller hennes réttsskydd hénvisas till ett paskyndat forfarande eller
gransforfarande som inte alls &r ldmpligt for personen i fraga.

Identifieringen av sarbarheter bor vara en kontinuerlig del av processen och inte bara en formell
procedur nér forfarandet inleds. Alla sarbarheter uppticks inte genast. Vissa ar kopplade till
sadant som sokanden varit med och upplevt och det kréivs fortroende, tolkning, réttslig hjéalp samt
expertis inom hélso- och sjukvarden eller socialvarden for att sokanden ska kunna beritta om
dem.

Vinsterforbundet och De grona anser att lagen eller &tminstone motiveringen till den bor
kompletteras med en tydlig beskrivning av ansvaret for att identifiera sdrbarheter, personalens
utbildning, férfarandena och identifieringens réttsverkningar. Personer i utsatt stillning ska med
lag troskel uteslutas fran grénsforfarandet och andra paskyndade forfaranden, om behovet av
motsvarande stod inte kan sikerstéllas.

Barnets bdsta i forsta hand

Foretradet for barnets bésta maste tydligare dn for ndrvarande skrivas in i utlinningslagen och
mottagningslagen. Barnets bista &r inte bara en av flera aspekter som ska beaktas utan ska utgdra
den priméra provningsgrunden i alla atgérder som ror barn.

Propositionen tryggar inte barnens stillning vid screening- och gransforfaranden med det allvar
som drendet krdver. Gransforfarandets maximilédngd &r en anméarkningsvért lang tid for ett barn,
sarskilt ndr forfarandet &r forenat med kraftiga begrinsningar av rorelsefriheten. Ur barnets
perspektiv kan dven en till synes kort administrativ tidsfrist utgoéra en betydande del av barnets
vardag och paverka trygghetskénslan och utvecklingen.

Atgiirder som ir av frihetsberdvande karaktir bor tillimpas pa barn endast i ytterst exceptionella
fall, som en sista utvdag och under sa kort tid som mojligt. Tagande i forvar av barn pa grundval av
deras status som migranter 4r i grunden ohéllbart med tanke pa barnets réttigheter. De nuvarande
begrédnsningarna som géller tagande av forvar &r inte lampliga for barn vare sig i frdga om
grunderna for tagande i forvar, varaktigheten eller férhéllandena.

Vinsterforbundet och De grona anser att alternativa, mindre ingripande atgérder i forsta hand bor
vidtas i frdga om barn, barnfamiljer och ensamkommande barn. Man bor i alla skeden av
forfarandet trygga sadana forhéllanden och tjénster samt sddant réttsligt bistand och foretrddande
som tillgodoser barnets bista.

99



Betinkande FvUB 8/2026 rd
Reservation 2

Mottagningspenning och mottagningstjdnster
Propositionens begransningar som géller mottagningspenningen bor slopas.

Begriansningen av mottagningstjdnsterna Okar risken for pappersloshet, bostadsloshet,
utnyttjande och ménniskohandel. Ménniskors nédvéndiga behov forsvinner inte genom att de
utesluts fran mottagningssystemet. Kostnaderna och ansvaret overfors da till kommunerna,
vélfardsomradena, organisationerna och de informella stodnétverken.

Mottagningstjédnsterna far inte begrinsas pa ett sitt som &dventyrar den oundgingliga
forsorjningen, barnens rittigheter eller skyddet av personer i utsatt stdllning.

Mottagningspenningen &r precis som utkomststddet en férmén i sista hand som tillgodoser den
trygghet som behovs for ett ménniskovérdigt liv enligt 19 § 1 mom. i grundlagen. Nar
mottagningslagen stiftades faststilldes det att mottagningspenningens belopp skulle uppga till 70
procent av utkomststddets grunddel. I borjan av denna valperiod var beloppet redan mycket ldgre
an sa. Under denna valperiod har indexjusteringarna av mottagningspenningen frysts. Vidare har
penningen minskats genom en temporar lag, som nu foreslas bli permanent. De nu foreslagna
bestdmmelserna gor det dessutom mdjligt att i vissa situationer sinka grunddelen av
mottagningspenningen med 20 procent.

Vinsterforbundet och De grona anser att mottagningspenningens niva bor trygga den forsorjning
som forutsétts for ett manniskovérdigt liv. Det dr varken politiskt klokt eller etiskt héllbart att
sinka de formaner som tryggar forsérjningen i sista hand till en sé 1ag nivé att de inte ens riacker
till for att ticka nodvéndiga levnadskostnader, sdsom kostnader for tillracklig foda. Sammantaget
kommer konsekvenserna av forsdmringarna i mottagningssystemet att synas i form av okat
ménskligt lidande samt en Okning av de negativa fOreteelser som ar forknippade med
parallellsamhéllen. Vi anser att dessa begrdnsningar inte bor genomforas i samband med
verkstéllandet av pakten.

Utévning av offentlig makt vid forldggningar

Propositionen utvidgar forldggningarnas uppgifter pa ett sétt som okar deras deltagande i
utdvning av offentlig makt eller i uppgifter som har nidra samband med utdvning av offentlig
makt. Sddana uppgifter dr bland annat dvervakning av identifieringsskyldigheten, deltagande i
aldersbedomning, delgivning av beslut om begransningar i rorelsefriheten, tillsyn och beviljande
av undantag samt deltagande i sénkning av mottagningspenningen.

Aven om enskilda uppgifter granskas separat, méste forliggningarnas roll beddmas som en
helhet. Forldggningarnas priméra uppgift &r att ordna mottagandet och trygga de sokandes
nddvindiga tjénster. Att de i allt hogre grad blir en del av 6vervaknings-, begrédnsnings- och
pafoljdssystemet undergréver fortroendet for mottagningsverksamheten och gor systemet mindre
overskadligt.
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Vinsterforbundet och De grona anser liksom det konstateras 1 yttrandet frén Finlands Roda Kors
att det bor goras en utredning om helheten av de uppgifter vid forlaggningarna som anknyter till
utdvning av offentlig makt och om olika sitt att minska dessa uppgifter.

Resurser och myndigheternas funktionsférmdga

Genomforandet av pakten stiller nya och stringare krav pa myndigheterna,
forvaltningsdomstolarna, diskrimineringsombudsmannen, mottagningssystemet,
valfardsomradena och kommunerna. Propositionen tryggar dock inte de resurser som behdvs for
att regleringen ska kunna genomforas pa behorigt sétt.

Det ér sérskilt problematiskt att forfarandena péskyndas och tidsfristerna skérps utan att
domstolarna och andra myndigheter tilldelas tillréckliga tilldggsresurser. Det dventyrar savél de
asylsokandes rittsskydd som handldggningstiderna for andra drendegrupper.

Den uppfoljningsuppgift som foreslas for diskrimineringsombudsmannen dr omfattande och
géller tillgodoseendet av manga grundlidggande fri- och réttigheter och ménskliga réttigheter.
Uppgiften kan inte skdtas pd ett dndamalsenligt sitt utan tillrickliga personalresurser och
verksamhetsanslag.

I screeningforordningen forutsétts det att man vid vervakningen av de grundliaggande fri- och
rittigheterna ocksé undersoker anklagelser om att de grundldggande fri- och réttigheterna inte har
iakttagits i samband med forfarandet. Medlemsstaterna ska enligt forordningen sékerstélla att
motiverade anklagelser hanteras pé ett effektivt sétt och utan onddigt dréjsmal och att man vid
behov inleder utredningar om sédana anklagelser och 6vervakar hur utredningarna framskrider.
Denna uppgift att undersbka motiverade anklagelser har inte fOreslagits anvisas
diskrimineringsombudsmannen, utan de behandlas enligt propositionen som forvaltningsklagan
hos screeningmyndigheterna och Migrationsverket. Det &r alltsd endast frdga om normal
laglighetskontroll inom myndigheten, diar den ansvariga myndigheten sjélv dvervakar sina egen
verksamhet. Aven till denna del bér det 4tminstone foreskrivas att ett oberoende organ ska
sikerstilla att anklagelserna utreds pa behorigt sétt och i rdtt tid och att brott mot de
grundldggande fri- och rittigheterna leder till pafoljder.

Vinsterforbundet och De grona anser att nya skyldigheter inte bor inforas utan tilldggsresurser.
Tillgodoseendet av réttsskyddet, tillsynen och de grundldggande fri- och rittigheterna blir dérfor
bara ord pa papper.

Overklagande och tidsfrister for domstolarna

I propositionen foreslds flera bestimmelser om tidsfristerna for &ndringssdkande och
handlaggningstiderna vid domstolarna. Sammantaget forsvagar bestimmelserna réttssékerheten.
Det ar sérskilt problematiskt att besvarstiderna forkortas och att det faststills strikta tidsfrister for
domstolarna samtidigt som réttshjdlpen i forvaltningsforfarandet inskrénks, gransforfarandet
utvidgas och s6kandenas rorelsefrihet begrénsas.
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I drenden som géller internationellt skydd forutsétter ett effektivt &ndringssdkande att sbkanden
har en genuin mojlighet att forsté beslutets innehall, fa réttslig hjalp, skaffa de utredningar som
behovs och uppritta besvéret pa tillborligt sétt. Korta tidsfrister dr sérskilt problematiska i
situationer dir sdkanden dr traumatiserad, i utsatt stdllning, saknar sprakkunskaper eller ar
foremal for gransforfarande, eller ddr omsténdigheterna pa annat sétt dr begrénsade.

Propositionen foreslér korta handlaggningstider for forvaltningsdomstolarna utan att domstolarna
anvisas tillrdckliga tilliggsresurser. Det kan leda till att d&renden som géller internationellt skydd
behandlas alltfér skyndsamt eller att handlaggningstiderna for andra &rendegrupper forlangs
avsevirt. Ingen av foljderna ar godtagbar ur rittsstatens synvinkel.

I forvaltningsdomstolarnas yttranden har det papekats att det i praktiken &r omdjligt att med
nuvarande resurser klara av de tidsfrister som foreslas utan att det har konsekvenser for andra
drendegrupper. Ostra Finlands forvaltningsdomstol har ansett det tvivelaktigt att domstolen kan
bli tvungen att vélja mellan att tillgodose s6kandens réttsskydd och att iaktta tidsfristerna for
riattegdngen. Domstolen ska inte forséttas i en situation dér resursbristen avhjilps pa bekostnad av
sokandens rattsskydd.

Ocksa forhallandet mellan tidsfristerna &dr problematiskt. Tidsfristerna for verkstillighetsforbud
eller ans6kan om att stanna kvar i landet ska vara sddana att sokanden kan utdva sin rétt att soka
andring. P4 det sdtt som Réttstjanstverket lyfter fram bor tidsfristerna for ansdkan om
verkstéllighetsforbud och ansdkan om att stanna kvar pé finskt territorium faststillas sé att de
motsvarar tidsfristen som géller huvudmalet.

Vinsterforbundet och De grona anser att bestimmelserna om dndringssokande och tidsfrister for
domstolarna méste dndras sé& att rdttsskyddet tillgodoses i praktiken och inte bara formellt.
Besvirstiderna far inte forkortas i situationer dir sokandens mdjligheter att utva sina réttigheter
redan annars har forsvagats. Tidsfrister fir inte skrivas in i lag utan att domstolarna ges
tillrackliga tilldggsresurser, och bestimmelserna om tidsfrister far inte leda till oskéliga
forlingningar av handldggningstiderna for andra drendegrupper. Vi anser att de maélsatta
handldggningstiderna i lagen maste vara realistiska.

Forslag

Vi foreslar

att riksdagen godkdnner lagforslag 3—20 enligt betinkandet,

att riksdagen godkdinner lagforslag 1 och 2 med dndringar (Reservationens
dndringsforslag) och

att riksdagen godkdnner dtta uttalanden (Reservationens forslag till uttalanden).
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Reservationens dndringsforslag

Lag
om indring av utlinningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 utlanningslagen (301/2004) 3 § 16 punkten, 87 a, 87 b, 88, 88 b—88 ¢, 89, 96, 96 a,
97,97b,98 a, 99,99 a, 104, 107, 108 och 133 § och 196 § 5 mom.,

sédana de lyder, 3 § 16 punkten och 97 och 98 a § ilag 501/2016, 87 a och 88 ¢ § i lag 323/2009,
87 b, 88 d och 88 ¢ § i lag 422/2014, 88 och 89 § i lag 666/2024, 88 b § i lagarna 323/2009 och
247/2025, 96 § i lagarna 973/2007, 501/2016 och 472/2024, 96 a, 97 b, 99 och 99 a § i lag 194/
2015, 104 § ilag 426/2024, 107 § i lagarna 666/2024 och 247/2025, 108 § i lagarna 323/2009 och
666/2024, 133 § i lagarna 749/2011 och 816/2022 och 196 § 5 mom. i lag 1022/2018,

dndras 3 § 12 aoch 27 punkten, 6aoch 6 b §, 35 § 2 och 3 mom., 39 § 1 mom., 40 § 4 mom., 52
¢ §2mom., 54 § 2 mom., 55§ 1 mom., 56 d § 2 och 3 mom., 57 § 4 mom., 58 § 4 och 8 mom., 60 d
§ 1 mom., 81 b § 2 mom., 81 ¢ § 7 mom., 87 § och mellanrubriken foére den, 94 § och
mellanrubriken fore den, 95, 95 a-95 ¢, 97 a, 98, 100-103, 104 a—104 ¢, 105 och 106 § och
mellanrubriken fore den, 110 § 3 mom., 112 § 1 mom. 3 punkten, 113 § 1 mom., 116 §, 116a § 4
mom., 117och 133 a§, 135§ 1 mom., 136a§ 1 mom., 147a § 2mom., 193 0och 198a§,198b § 1
mom., 199 och 200 a § och 208 § 1 mom.,

av dem 3 § 12 a punkten och 106 § sddana de lyder i lag 323/2009, 3 § 27 punkten och 58 § 8
mom. sddana de lyder i lag 147/2025, 6 a § sddan den lyder i lag 549/2010, 6 b § sddan den lyder i
lagarna 549/2010, 501/2016 och 472/2024, 35 § 2 mom., 133 a § och 147 a § 2 mom. sddana de
lyder i lag 472/2024, 35 § 3 mom. sddant det lyder i lag 64/2025, 39 § 1 mom. sadant det lyder i
lag 302/2025, 40 § 4 mom., 136 a § 1 mom., 198 b § 1 mom. och 200 a § sddana de lyder i lag 247/
2025, 52 ¢ § 2 mom. sadant det lyder i lag 389/2015, 54 § 2 mom., 55 § 1 mom. och 87 § sddana de
lyderilag 666/2024, 56 d § 2 och 3 mom. sddana de lyder i lag 1408/2025, 57 § 4 mom. och 58 § 4
mom. sddana de lyder i lag 668/2013, 60 d § 1 mom. sédant det lyder i lag 121/2018, 81 b § 2
mom. saddant det lyder i lag 216/2023, 81 ¢ § 7 mom. sédant det lyder i lag 255/2025, 95 § saddan
den lyder i lagarna 194/2015, 437/2019 och 816/2022, 95 a § sddan den lyder i lagarna 194/2015
och 426/2024, 95 b § sadan den lyder i lagarna 432/2009 och 501/2016, 95 ¢ och 198 a § sadana
de lyder i lag 432/2009, 97 a § sddan den lyder i lagarna 194/2015, 426/2024 och 247/2025, 98 §
sadan den lyder delvis dndrad i lag 432/2009,102 § sadan den lyder i lagarna 194/2015 och 437/
2019, 103 § sadan den lyderilag 437/2019, 101, 104 a—104 ¢ och 105 § sddana de lyder i lag 426/
2024, 113 § 1 mom. sddant det lyderilag 332/2016, 116 och 117 § sadana de lyderilag 501/2016,
116 a § 4 mom. sddant det lyder i lag 816/2022, 193 § sadan den lyder i lag 16/2017, 199 § sadan
den lyder i lag 1022/2018 och 208 § 1 mom. sddant det lyder i lag 49/2017, samt
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fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 619/2006, 358/2007, 323/2009, 631/2011,
1338/2011, 668/2013, 1218/2013, 332/2016, 501/2016, 121/2022, 216/2023, 389/2023 och 147/
2025, nya 14 a, 14b och 28— 32 punkter till 6 § ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir
4 mom., till lagenenny 6 ¢ §, s 8
1&g—73—7+292—1—t111 lagen en ny 16 §, i stéllet for den 16 § som upphévts genom lag 1214/2013 och
en ny kapitelrubrik fore den, till lagen nya 16 a—16j §, till 39 §, sddan den lyder delvis éndrad i lag
302/2025, ett nytt 5 mom., till 40 §, sddan den lyder delvis &ndrad i lagarna 449/2012, 121/2022,
487/2024, 147/2025 och 247/2025, ett nytt 5 mom., varvid det nuvarande 5 mom. blir 6 mom., till
53 §, sddan den lyder i lagarna 720/2018, 216/2023, 225/2024 och 666/2024, ett nytt 8 mom., i
stillet for det 8 mom. som upphévts genom lag 225/2024, till 81 b §, sddan den lyder i lagarna
216/2023 och 1410/2025, ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 och 4 mom. blir 4 och 5 mom.,
till 81 ¢ §, sddan den lyder i lag 255/2025, ett nytt 8 mom., varvid det nuvarande 8§ mom. blir 9
mom., en ny mellanrubrik fore 90 §, till lagennya 113 a, 116 b och 116 ¢ § och en ny mellanrubrik
fore 116 ¢ §, till 131 §, sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 631/2011, 332/2016, 620/2020,
1251/2020 och 472/2024, ett nytt 6 mom., till 147 a §, sddan den lyder i lagarna 194/2015 och
472/2024, ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., till lagen nya 190 c och 190
d § t111 191 § sadan den lyder 1 lagama 1218/2013 132/2016 121/2022 och 216/2023,enny9

§ g g 0 h ett nytt 2 mom., till lagen
nya 193 a, 193 b 198 c och 200 b § och t111 202 § sadan den lyder i lagarna 1022/2018 och 247/
2025, ett nytt 4 mom. som foljer:

38
(Som i FvUB)
68§
(Som i FvUB)
6a—6¢C§
(Som i FvUB)
98§
Rdttshjdlp
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2 a kap.

Screening vid de yttre grinserna och inom Finlands territorium

16 §
(Som i FvUB)
16 a—16h§
(Som i FvUB)
161§

Ndrvaro av organisationer och personer som tillhandahdller radgivning

Organisationer och personer som tillhandahaller radgivning har ritt att narvara vid screeningen
pa screeningplatsen och screeninginkvarteringsstéllet. Chefen for gransdvergangsstillet eller en
gransbevakningsman med minst 16jtnants grad, en polisman som hor till befélet eller en tullman
som tjanstgor som chef for tullkontoret far forbjuda nérvaron, om det 4r nddvandigt med tanke pa
sakerheten eller den allménna ordningen pa screeningplatsen eller
screeninginkvarteringsstélletChefenf6rgrin safEssti r-grinsbevakningsman-med

(Som i FvUB)
35§

(Som i FvUB)
39§

(Som i FvUB)
40 §

(Som i FvUB)
52¢§

(Som i FvUB)
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53§
(Som i FvUB)

54§
(Som i FvUB)

55§
(Som i FvUB)

56d§
(Som i FvUB)

57§

Hinder for beviljande av permanent uppehdllstillstand och EU-uppehdllstillstind for varaktigt
bosatta

EU-uppehéllstillstind for varaktigt bosatta beviljas inte med stdd av vistelse pa basis av
flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande om denna status har aterkallatsmed
stod av artikel 14.1 b, 14.1 ¢, 19.1 b eller 19.1 c¢ i skyddsgrundsférordningen.

58§

Aterkallande av uppehdllstillstdind

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehallstillstand eller ett EU-uppehéllstillstand for varaktigt
bosatta kan aterkallas, om vid ansdkan om uppehallstillstind medvetet har ldmnats oriktiga
upplysningar om s6kandens identitet eller andra oriktiga upplysningar som har paverkat beslutet,
eller om négot som hade kunnat hindra beviljandet av uppehéllstillstind har hemlighéllits. Ett
EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta far aterkallas ocksé, om tillstdndet grundar sig pa
vistelse pa basis av flyktingstatus eller status som alternativt skyddsbehdvande och denna status
har aterkallats med stdd av artikel 14.1 b, 14.1 ¢, 19.1 b eller 19.1 ¢ i skyddsgrundsférordningen.

Ett tidsbegrénsat eller permanent uppehéllstillstdnd aterkallas, om personens flyktingstatus har
aterkallats med stod av artikel 14.1 b i skyddsgrundsforordningen, eftersom han eller hon inte
langre beviljas flyktingstatus med stod av artikel 12.2 a eller c eller artikel 12.3 eller om
flyktingstatus har aterkallats med stdd av artikel 14.1 d eller e eller om personens status som
alternativt skyddsbehovande har aterkallats med stod av artikel 19.1 b, eftersom han eller hon inte
langre beviljas status som alternativt skyddsbehdvande med stod av artikel 17.1 eller 17.2. Ett
EU-uppehéllstillstand for varaktigt bosatta aterkallas om personens flyktingstatus har aterkallats
med stod av artikel 14.1 b i skyddsgrundsfoérordningen, eftersom han eller hon inte ldngre beviljas
flyktingstatus med stod av artikel 12.2 eller 12.3 eller om personens status som alternativt
skyddsbehdvande har aterkallats med stdd av artikel 19.1 b, eftersom han eller hon inte ldngre
beviljas status som alternativt skyddsbehdvande med stod av artikel 17.1 eller 17.2.
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60d§
(Som i FvUB)

81b§
(Som i FvUB)

8lc§
(Som i FvUB)

Forutsdttningar for beviljande och dterkallande av internationellt skydd

878§
(Som i FvUB)

Flyktingkvot och annan humanitdr invandring

Forfarande for internationellt skydd

94 §
(Som i FvUB)

95§
(Som i FvUB)

95a3§
Kostnadsfri rdttslig radgivning

Migrationsverket ger sddan kostnadsfri réttslig radgivning till personer som ansdker om
internationellt skydd som avses i artikel 16 i forordningen om asylforfaranden och artikel 21 i
forordningen om asyl- och migrationshantering. Den tjansteman vid Migrationsverket som ger
rittslig rddgivning ska ha en oberoende och sjdlvstindig roll i forhallande till beslutsfattandet
samt tillricklig fortrogenhet med forfarandet for beviljande av internationellt skydd och
forfarandet for att faststdlla den ansvariga medlemsstaten.

Sokanden kan i alla skeden av forfarandet begira kostnadsfri réttslig radgivning av den
behoriga myndigheten, som formedlar begéran till Migrationsverket. Den réttsliga rddgivningen
ska ordnas efter behov, vid ritt tidpunkt och pa tillborligt sdtt med beaktande av sokandens
individuella situation samt sd att radgivningens konfidentialitet, faktiska tillgdnglighet och
informationssékerhet sidkerstélls. Nar rddgivningen ordnas ech-séttet-att-ordna-den-6vervigs-ska
sarskild uppmarksarnhet fastas forutem-vid-verksamhetens-effektivitet-oeksa-vid sérskilda behov
som beror pé sokandens sérbara stéllning eller andra personliga skél.

Kostnadsfri réttslig rddgivning ges inte, om
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1) ansokan &r en forsta efterfoljande ansokan vars syfte endast &r att direkt forhindra eller

fordroja verkstilligheten av ett lagakraftvunnet beslut om avldgsnande ur landet som fattats med
stod av en tidigare ansokan.

95b§
(Som i FvUB)

95¢§
(Som i FvUB)

97 a§
(Som i FvUB)

98 §
(Som i FvUB)

100 §
(Som i FvUB)

101 §
(Som i FvUB)

102 §
(Som i FvUB)

103 §
(Som i FvUB)

104 a—104 ¢ §

(Som i FvUB)

105 §
(Som i FvUB)

Flyktingstatus och status som alternativt skyddsbehovande

106 §
(Som i FvUB)

110 §
(Som i FvUB)

112§
(Som i FvUB)
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(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)

(Som i FvUB)
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113§
113a§
116 §
116 a§

116 b §

Situationer med migrationstryck och krissituationer

116 ¢ §

117 §

131 §

133a§

135 §

136a§

147 a §

190 ¢ §
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190d §
Besvirstid vid beslut om éverforing

Besvir over ett i artikel 42.1 och artikel 67.10 i férordningen om asyl- och migrationshantering
avsett beslut om dverforing ska anforas inom #vétre veckor fran delfaendet av beslutet.

Besvir ska anforas inom den tid som foreskrivs i 1 mom. ocksé om det genom det verklagade
beslutet samtidigt har fattats beslut om inreseforbud och éterkallande av ett resedokument som
utférdats i Finland.

191§

Besvirsforbud

Ett beslut genom vilket internationellt skydd aterkallas med stdd av artikel 66.6 i forordningen
om asylforfaranden far inte Gverklagas genom besvir.

193 §
(Som i FvUB)

193 a§
Behandling i forvaltningsdomstolen av drenden som giller internationellt skydd

Forvaltningsdomstolen ska stréva efter att behandla besvér i drenden som géller internationellt
skydd:

1) inom 12 veckor fran registreringen av ansdkan, om ansokan har provats vid
Migrationsverket i ett gransforfarande enligt artikel 43 i férordningen om asylférfaranden,

2) inom tresex manader fran det att besvéren anfordes, om Migrationsverkets beslut har fattats
pa en grund som avses 1 artikel 68.3 i forordningen om asylforfaranden,

3) inom sextolv ménader frén det att besvéren anfordes i andra dn i 1 och 2 punkten avsedda
drenden som giller beviljande av internationellt skydd samt i andra &n i 2 punkten avsedda
arenden som géller dterkallande av internationellt skydd.

I de situationer som avses i 1 mom. 2 punkten ska forvaltningsdomstolen striva efter att
behandla besviren inom sex ménader fran det att besvéren anfordes, om forvaltningsdomstolen
inte har tillatit &ndringssdkanden att stanna kvar pa finskt territorium i véntan pé ett beslut med
anledning av besvéren.

Forvaltningsdomstolen ska strdva efter att behandla besviren inom de tidsfrister som
foreskrivs 1 1 mom. ocksé nér det genom det 6verklagade beslutet samtidigt har fattats beslut om
uppehallstillstind p&d nagon annan grund, om inreseféorbud och om aterkallande av ett
resedokument som utfirdats i Finland. Bestimmelser om behandling av besvér over ett drende
som giller avldgsnande ur landet och som hanfor sig till det dverklagade beslutet finns i artikel
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67.1 i forordningen om asylforfaranden.Forvaltningsdomstolen ska behandla besvir som géller
ett drende som avses i 193 § 1 mom. 2 punkten skyndsamt. Hogsta forvaltningsdomstolen ska
behandla besvir som giller ett drende som avses i 193 § 1 mom. 1-4 punkten skyndsamt.

Om Finland genom ett i artikel 4 1 krisforordningen avsett genomforandebeslut av rddet har fatt
tillstdnd att anvinda ett undantag frén behandlingstiden vid ett gransforfarande enligt artikel 11.1
i den forordningen, ska forvaltningsdomstolen striva efter att behandla besvaren inom 18 veckor
fran registreringen av ansokan.

193b §
(Som i FvUB)
198 a—198 c §
(Som i FvUB)
199 §
(Som i FvUB)
200a §
(Som i FvUB)
200b §
(Som i FvUB)
202 §
(Som i FvUB)
208 §
(Som i FvUB)

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om indring av lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om
identifiering av och hjilp till offer for méinniskohandel

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om mottagande av personer som soOker internationellt skydd och om
identifiering av och hjélp till offer for mdnniskohandel (746/2011) 3 § 1 mom. 6 punkten, 22 § 2
mom., 30 § och 55 § 2 mom., av dem 30 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 473/2015,

dndras 3 § 1,3 och 9 punkten, 6, 7,9-14, 14 a, 15,16 och 18 §, 19 § 3 mom., 20 § 2 mom., 21 §
2 mom., 23 § 3 mom., 29 och 31 §, rubriken for 32 §, 32 § 3 mom., 3941 §,42 § 1 och 2 mom.,
43,44, 56,58 och 60 §, 61 § 1 mom. och 63 § 1 mom.,

av dem 3 § 9 punkten sddan den lyder i lag 388/2015, 6, 16 och 40 § saddana de lyder i lag 87/
2015, 7 § sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 1253/2011 och 1294/2022, 9 och 10 § sddana de
lyderilag 1161/2016, 12 § sédan den lyder i lag 1165/2021, 13 § sddan den lyder delvis dndrad i
lag 427/2024, 14 § sddan den lyder i lagarna 673/2015 och 1084/2022, 14 a och 31 § sadana de
lyder i lag 673/2015, 18 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 1294/2022, 39 § saddan den lyder
delvis dndrad i lag 616/2020, 41 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 851/2019, 56 § sddan den
lyder i lag 851/2019 och 58 § sddan den lyder i lagarna 616/2020 och 1294/2022, och

fogas till 3 §, sddan den lyder delvis dndrad i lag 388/2015, en ny 10 punkt, till lagen nya 11 a,
13a,15a0ch 16a§,till 17 § ett nytt 5 mom., till 19 § ett nytt 4 mom., till lagen en ny 23 a §, till 32
§ nya 4 och 5 mom., till lagen en ny 39 a §, ett nytt 6 kap., i stdllet for det 6 kap. som upphévts
genom lag 616/2020, samt nya 56 a och 63 a § som foljer:

38
Definitioner

(Som i FvUB)

6§
(Som i FvUB)

78§
(Som i FvUB)

98§
(Som i FvUB)

10 §
(Som i FvUB)
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11§
(Som i FvUB)

I1a§
(Som i FvUB)

12 §
(Som i FvUB)

13§
(Som i FvUB)

13a§

Identifiering och uppdatering av kontaktuppgifter

En forutséttning for att f& mottagningstjénster ar att personen regelbundet identifierar sig vid
forldggningen. Personer som soker internationellt skydd ska identifiera sig 2—4-1—2 génger i
ménaden och personer som far tillfélligt skydd en gang i ménaden. Identifieringsskyldigheten
géller inte personer under 18 ar eller forvirvsarbetande. Personen ska dessutom meddela
forldggningen sina kontaktuppgifter och uppdatera dem.

Identifieringen kan goras personligen vid forldggningen eller pa négot annat tillforlitligt sétt
som Migrationsverket bestimmer.

Om en person som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd utan grundad anledning
forsummar att identifiera sig vid forldggningen, kan personens klientrelation vid forldggningen
avslutas fem vardagar efter det att identifieringen féorsummades.

Genom Migrationsverkets beslut kan avvikelse goras fran skyldigheten att identifiera sig vid
omfattande invandring eller andra stérningssituationer i anslutning till invandring. Beslutet giller
alla mottagare av mottagningstjanster och &r i kraft temporirt.

14 §
Mottagare av mottagningstjanster
Mottagningstjénster tillhandahalls tredjelandsmedborgare eller statslosa personer som soker

internationellt skydd eller far tillfalligt skydd.
Den som g]ort en efterfoljande ansokan om 1nternat10nellt skydd H&h&ﬁdﬂh&l—h—deelem{e

med—%ed—aH@Q—é—l—&ﬂaﬁmﬂgﬂf}ageﬂkan tlllhandahallas mottagmngstjanster for en skahg tld
14a§

Hur ldnge mottagningstjdnster tillhandahdlls

Personer som sokt internationellt skydd och som har fétt uppehéllstillstind och som uppfyller
villkoren for att f4 en i lagen om hemkommun avsedd hemkommun eller personer som far
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tillfalligt skydd och som uppfyller villkoren for att f4 en i lagen om hemkommun avsedd
hemkommun tillhandahalls mottagningstjédnster under den tid da Overgéngen till kommunen
ordnas, dock hogst 3 méanader fran det att villkoren for att fa en i lagen om hemkommun avsedd
hemkommun uppfylls. Mottagningstjanster for minderériga som saknar vardnadshavare
tillhandahalls dock under den tid d& 6vergéngen till kommunen ordnas.

Mottagningstjénster tillhandahalls i hogst 60 dagar efter det att en tredjelandsmedborgare inte
langre har rétt att stanna kvar pa finskt territorium.

Med avvikelse fran vad som i 2 eeh—3-mom. foreskrivs om hur linge mottagningstjénster
tillhandahalls ska mottagningstjdnster for barn som saknar vardnadshavare tillhandahallas tills
barnet ldmnar landet.

Trots de tidsgrinser som foreskrivs ovan kan forlaggningens forestdndare besluta att fortsétta
tillhandahallandet av mottagningstjénster under en skélig tid av exceptionellt vigande skél.

15§
(Som i FvUB)

15a§
(Som i FvUB)

16 §
(Som i FvUB)

16a§
(Som i FvUB)

17§
(Som i FvUB)

18 §
(Som i FvUB)

19§
(Som i FvUB)

20§

Mottagningspenningens belopp

Mottagningspenningens grunddel per ménad ér
1) for ensamstaende 360348 euro och i forlaggningar med maltidsservice €8-102 euro,
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2) for andra personer 6ver 18 ar 4n de som avses i 1 punkten 254294 euro och i forldggningar
med maltidsservice-7284 euro,

3) for barn i-aldera—0—7-ar-som bor tillsammans med sin familj 240222.32 euro och i
forldggningar med maltidsservice 066,10 euro,

21§
(Som i FvUB)

23§
(Som i FvUB)

23 a§
(Som i FvUB)

29§
(Som i FvUB)

31§
(Som i FvUB)

328§
(Som i FvUB)

39§
(Som i FvUB)

39a§
(Som i FvUB)

40§
(Som i FvUB)

413§
(Som i FvUB)

42§
(Som i FvUB)

43§
(Som i FvUB)
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44 §
(Som i FvUB)

6 kap.

Begrinsningar som giller mottagningstjinster

45 §

(Som 46 § i FvUB)
4746 §
Indragning av mottagningstjdnster

Migrationsverket beslutar om indragning av mottagningstjanster for sddana personer som
soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd och som inte har ratt att stanna kvar pa finskt
territorium och som har forsummat sin skyldighet enligt 145 a § i utlinningslagen att samarbeta
under forfarandet for avlagsnande ur landet.

| ot ] 16 o+ eller2 '
Nér mottagningstjdnsterna dras in beviljas personen inte mottagningspenningens grunddel
enligt 19 § eller brukspenning enligt 21 §. Personen kan beviljas kompletterande
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mottagningspenning enligt 19 § endast om det &r nédvéndigt i en exceptionell situation. Den
forldggning dér personen registreras som klient ska trygga personens forsorjning och omsorg
genom att ordna inkvartering och maltider samt genom att bevilja nyttigheter. Nyttigheterna
beviljas pa ansdkan av en i 25 § avsedd yrkesutbildad person inom socialvarden.

St
] E“ ] o o i o o

Indragningen av mottagningstjénsterna upphor om grunderna enligt 1 mom. 1 punkten anses
ha upphort eller om en domstol forbjuder eller avbryter verkstilligheten av avldgsnandet av en
utldnning ur landet.

En indragning av mottagningstjénsterna fér inte dventyra den oundgéngliga forsdrjning som
behovs for tryggande av ett ménniskovérdigt liv och inte heller 1 6vrigt vara oskalig.

47 §
(Som 48 § i FvUB)

48 §
(Som 49 § i FvUB)

49 §
(Som 50 § i FvUB)

56§
(Som i FvUB)

56 a§

Sokande av dndring i fraga om tillstand att avidgsna sig fran ett visst geografiskt omrdde

Omprovning av ett beslut dér tillstind enligt 4948 § 4 mom. nekats far begiras hos
Migrationsverket. Bestimmelser om sokande av dndring i forvaltningsdomstol finns i lagen om
rittegang 1 forvaltningsérenden. I forvaltningsdomstolens beslut fir dock dndring inte sdkas
genom besvar.

8 kap

Sarskilda bestaimmelser

58§
(Som i FvUB)

60 §
(Som i FvUB)

61§
(Som i FvUB)
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63 §
(Som i FvUB)

63a§
Formedling av delgivning av beslut

Forldaggningen ska delge personer som soker internationellt skydd eller fér tillfalligt skydd
Migrationsverkets beslut em-sankning-av-mettagningspenningen—enligt-45-§;-om sinkning av
mottagningspenningen for personer som ska avldgsnas ur landet och for personer som gjort en
efterfoljande ansokan enligt 4645 §, om indragning av mottagningstjanster enligt 4746 §, om
indragning av mottagningstjanster for personer som fétt beslut om dverforing enligt 4847 § och
om kravet pa att bo pa en bestdmd forlaggning enligt 5649 §.

Reservationens forslag till uttalanden

1. Riksdagen forutsdtter att statsrddet sdkerstdiller att diskrimineringsombudsmannen har
tillrdckliga resurser for att genomfora dvervakningsmekanismen for de grundliggande
rittigheterna, att de medel som uppgifien forutsditter tryggas genom permanent
budgetfinansiering och att resurserna bevakas och vid behov stdrks.

2. Riksdagen forutsditter att regeringen foljer hur de mdlsatta handldggningstiderna for
domstolarna fungerar och vilka konsekvenser de har och vid behov vidtar korrigerande
drgdrder och att de uppgifter som dndringarna medfor for domstolarna och det ékade
antalet drenden beaktas i finansieringen av rdttsvarden.

3. Riksdagen forutsdtter att man vid hanteringen av instrumentaliserad migration beaktar
de medel som krisforordningen och dndringen av kodexen om Schengengrinserna
erbjuder, att sadana begrdinsningar tillimpas med iakttagande av internationell rdtt och
forbudet mot tillbakasdndning och att den nationella lagstifining for hantering av
instrumentaliserad migration som dverlappar unionens lagstifining upphdvs.

4. Riksdagen forutsdtter att statsrddet sdkerstdller att barnets bésta ges foretrdde vid
verkstélligheten av lagdndringarna och vidtar dtgdrder for att stoppa tagandet i forvar av
barn i enlighet med rekommendationerna fran FN:s kommitté for barnets rdttigheter.

5. Riksdagen forutsdtter att regeringen foljer hur sokandenas sdrbara stdillning
identifieras och beaktas till foljd av dndringarna och vid behov vidtar korrigerande
atgdrder.

6. Riksdagen forutsdtter att regeringen utreder vilka samlade konsekvenser dndringarna i

mottagningstjdnsterna och mottagningspenningen har for stdllningen for asylsékande,
personer som far tillfilligt skydd och offer for mdnniskohandel och for tillgodoseendet av
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de grundldggande fri- och riittigheterna samt att regeringen vid behov vidtar korrigerande
dtgdrder.

7. Riksdagen forutsdtter att statsrddet gor en utredning om forldggningarnas samlade
uppgifter i anslutning till utévning av offentlig makt och om alternativa lésningar for att
minska dessa uppgifter.

8. Riksdagen forutsdtter att statsradet gor en samlad bedoémning av de migrations- och
asylpolitiska  lagdndringarna och utreder dndringarnas konsekvenser for de
grundldggande fri- och rdttigheterna och de mdnskliga rdttigheterna samt for stéillningen
och integrationen for asylsokande, personer som far tillfilligt skydd, offer for
mdnniskohandel och olika invandrargrupper.

Helsingfors 26.5.2026

Anna Kontula vénst
Alviina Alametsé grona
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